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ARO XXIV Tetuén, 20 de Mayo de 1936 NUM. 14
BOLETIN OFICIAL

DE LA

(ONA D PRUTECTORADD ESPAROL EN MARRUELDS

“HF—-_I-*——_*-

DISPOSICIONES DE LA ADMINISTRACION ESPANOLA
PRESIDENCIA DEL CONSEJO DE MINISTROS

DIRECCION DE MARRUECOS Y COLONIAS

De conformidad con lo dispuesto en el Dahir de 10 de Junio de
1928, creando la Deuda de Marruecos y de acuerdo con el Decreto Ly
de 21 de Mayo de 1928, Dahir de 28 de Julio de 1932 y Ley de 16 del
mismo mi3s y ano, se hace publico por el presente anuncio que el sorteo
de amortizacion de los Titulos de la Deuda de Marruecos del 5 y 6
por 100 que corresponde 'amortizar el dia 1.2 de Junio de 1936, se verifi-
cara en la expresada fecha, a las diez y media de la manana, en los
locales gue ocupa en la Presidencia del Consejo de Ministros, la Direc-
cion de Marruecos y Colonias.

Lo que para general conocimiento s> hace pubiico con el presente
anuncio.—El Subsecretario, Luis Ferndndez Clérigo.

D°sposiciones: de: la Administracion Jalifiana

DAHIR PONIENDO EN VIﬁOE ELL. REGLAMENTO SOBRE ACCIDENTES
\ DEL TRABAJO

Loor a Dios tnico: :

Se hace saber por este nueStro elevado eserito, glorificado por Dios,
que nuestra Alteza Tmperial _Tsftiiﬁﬂl‘m:_

Visto (| Dahir de 25 de Xaaban de 1337 (26 Mayo FQIQ) ponien-
do en vigor el Reéglamento :obresdgcidentes del trabajo.

Visto el Decreto Visirial de-27 de Moharram de 1339 (11 Octubre de
1920) aclarando ¢| Reglamento anterior.
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Visto er Dahir de 29 Xual dz 1350 (8 Marzo 1g32) concedicpdo he:
neficios de pobr€za para litigar, en detcrmipmadas recamaciongs a los
ohreros residentes (n nuestra Zona de Protectorado.

Visto el Dahir de 20 Xual de 1352 (5 Febrero 1934) modificandy
¢l anterrormdnte citado,

Vista la necesidad de mtroducir modificaciones en las disposiciones
meéncionadas a hn de poner (n armoma con la legiSlacion internacio-
nal v'gente :obre accidentzs del trabaje, y principalmente con lo c¢sta-
blecido en €l Convynio de Gincbra de 10 Junio 1925, 'a de nuestra Zona
Sobre- dicha materia, debidamenté ase:oradoS por los Organismos com-
petentes.

HA DECRETADO LA APROBACION Y PUESTA EN VIGOR
DEL REGLAMENTO S@BRESNACCIDENTES DEL TRABAJO
QUE SE TRANSCRIBEFA CONBINUACION.

Dado en Tetuan a J'l') Hiya 1354 (LP"'I'E‘:pGIlﬂ‘EHt al 13 de Marzo
de 1936). ~

Visto el Dahir ¢xpedido en esta fecha por S. A, 1. ¢l Jalifa Mu ey
e! HasSan Ben €l Mehd® Ben Ismacl, aprobando el Regramento sobre
accidentes gl t1*t1lmju en la Zona de Protectorado d: E: pafia en Marrue-

cos.—Veénge en promulgar y disponer ja ejecuciéon del ref:rido Dahir—

Dado en Tetudn a 13 de Marzo de 1936.——El Alto ‘Comizario— Molxs.

g

Reglamento de accidentes del trahajo en
la Industria

CAPITULO I

DE 1LOS ACCIDENTES DEL TRABAIO Y DE LA RESPONSABILIDAD EN
MATERIA DE AGCIDENTES

e A F Lo T

Seccion 1. --Defgmcmnes

Articulo 1.°—A lcs efcctos del presente Reglamento, Se |entiende
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por accidénté, toda le:ion corporal que :1 operario sufra con ocafon o
por conseucncia del trabajo que €jecuty por cu.nta ajena.

Articulo 2.°-—S:> considera patrono al particuiar o Compaiiia, per-
Sona natural o juridica, propictaria . ia obra, (Xpotacion o ‘ndu-tria
donde €l trabajo se preste. '

Estando contratada la cjecucion o explotaciéon de la obra o indus-
tria < considira como patrono al contratista, cubSistiendo siompre ‘a
reSponsabilidad Subsidiaca de la obra o mdut tria. K] responsabl:
:1diario tendra derechy g repet rocontra el disscto por
indcmnizacion abonada V gastos satisfechos.

El Majzen, las Juntas V ecina’eS y Municipal:s quedan equipara-
dot, para los efectos dq cste articuio, g los patronos dzfinidoS en o] mis -
mo, incluso i>n ‘as oly-as publicas que ejecuten por adm’niStracion.

Articulo: 3.2 —Por operario
tualmente un trabajo manual

sub-
2l importe de 1a

s2oentyendy todo el que ejecuta hahi-
fvera de su domiclio, POr cuenta ajena,
mediant Temung-acion o sin 2lla, atn cuando :€ trate
esté a jornal, ya g destajo
trato verbal o =s¢rito.
Los periodistas proi.sionalcr,
de quince Pesctas, aunque literalme
coneepto . “eperario”

de aprendic) s, ya
O 1 cuaquier otra forma, ¢ cn virtud de con-

cUya Temuneracion diaria no exceda
nte no s= hallan comprendidos en el
, gozaran de Jor miSmos beneficio: que a éstos
conced: el pregente Reglamento.
A los efcctos de éste se considerardn operasios :
Priny:ro.—Los aprendice’, esto s, g personas higadas con up pa-
treno mediante un contrato vachbal o . Serito,

por virtud dc} cual és-
te se obliga a ens:fiar practicamente 2z aquéllo=, por‘si ¢ pPor otros. un
oficio o ‘ndustria. a I Yz jug utiiiza o irabajo del que aprende, me-
diando o no retribucién.

Seoundo.—I oS que preparan vy vighan el trabajo de los demas, en

Su cal'dad d contramacstre, mayo-domes, mayorale:, cachicanes, ljc-
eros, ete., Sin que en ningun caso pueda tomarSe por hase para =] cdley-
lo 4: ‘as indqmnizacionss Por jos accidentis que sufras

una cantidac
SUpartior 4 quince pe: etaS aunque el <alario que gan:

N sea mayor,

Lercero.—Los contratistas de un trabajo por parejac g grupos, bien
contraten su Salario o €] de <ys companaros o auxiliazes, hien e con -
trato se haga a su solo nombre. por unu cantidad alzada o a dp:stajo,
Sigmpre qué el contratante no obtenga por ello un ucro eSpoaal distinto
d:l salario o parte que <n la cantidad alzaca o en el destajo ‘e corres-
ponda como obrero. |

: : 1 per- artiStico
Cuarto.—Pcrsonal obrcre de ‘os teatro: y el per-onal artistic y

=l s al ik
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administrativo de los mismos cuyoS haberes no exdadan de 15 pesetds
adarias. .

Quinto.—Dependicnt.s, mancebos y vigilantes de ;StableqimientoS mer-
cantilés.

yexto.—Personal asa’ariado de [zstablecimientes de bonaficencra.

Séptimo.—PerSonal de oficinas o depndcucias d: fabricas o estable-
cim'entoS industrial:s con sueldo menon de 5.000 pesetas anual:s, con ‘a
limitacion fijada ¢n el numero 14 del arcticu'e 7. |

Octavo.—Los Ag:ntes de la Autor‘dad, conforme a lo determinado
en el articulo siguiente.

Novino.—E] per:onal de hotel2s, fondas, penSiones, cafés, restau-
rantés y cemasz eStablacimizntoS pﬁhliuus; de este ;.;'én{frﬂ. COmMo camare -
ros, ayudantes, mozos, ecnadores y simi ares.

Articulo 4.°—A oS cfectos juridicos del concipto diterminado en el
articulo anterior, Se enttcnden comprendidos en €l los Agintes de la
Autoridad, cualquiera qu: sea su ciaue, 1 Majzen, Juntas Vecinales
y Municipaks, por los accidentes definidos en el articulo primero qug
Sufran en el ejercicio ¢» la: funciones de su cargo o con ocasion de
ellas, srempre que por disposicion®s espectab:s no gocen d.l debido auxi-
lio; wntendiéndosc por tal e’ otorgami:nto de otro equivainte, al con-
cedido por virtua de eSte: Reglamento.

Arrticulo 5.°—Lo: operarios \*xtranjeros gozaran d: los benzficios
del préscnte Regramento, asi como :uS derechos habintes que residan
en terrrtorio de la Zona diz Protectosado jcspafiol en Manruecos, al gcu-
rrir el accidnte.. Los derechohabientes que residan en el extranjero al
ocurrye el-accidinte gozardan de dicho ben:ficio cuando S trate d. cu-
dadano: de un pais que haya ratifiado con plena efcctiviiad el Convenio
Internacional d¢ G'nébra sobre igua.dad de trato en materiq de repa-
racion ce accident:c d:| trabajo.

Articulo 6.°—L.a responsabilidad que establece el present: Rpgla-
mento eS % r:fcrente a loS accidentes ocurridos a los obreros con oca-
sion o par consecuencia del trabajo que realicen, a manos que s-an d-
bidos a fulrza mayor e¢xtrana al tnabajo en que <€ produzcan. |

Debara entenderS: exiSténtc fuerza mayor cxtraba cuando gy de
tal naturaleza qui: ninguna 1ylacén guarde con « e€jercicio d: la pPro-
fesion de que se trate.

No se contideraran, «n embargo, debidos a fuerza mayor yxtrafia
al trabajo a los j>fectoS de este Reglanynto, los accidentas que veconoz-

can pos causa al rayo, la insolacon u otroS fendém:znos anilogos de la
Naturaleza.

Minstano de Cultura 2011
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La imprudencia profesional, o sca a que ¢S conSecuéncia del ejer-
cicio habitual d= un trabajo y derivada de la conhanza qu. e-t€ inspira,
no ex.me de rcsponsabilidad al patfono,

Si ocurrido un accidente, el patrono entendicra que fué d:bido a
fuerza mayor o causa fortuita extrafia al trabajo, lo manif:Stara asi al
Interventor local de su rcSidencia al! dar = partiz dcl accidente, obliga-
cion de la-queé no quedara retovado por aquella apreciacion, ni tampoco
de lade prestar al accidi:ntado asist¢neia medica y farmaceutica mme
diata, debyndo ademas hacer conStar €n tal caSo la conformudad o dis-
conformidad del obrero.

Articulo 7.°.—I.as industrias o trabajos que daran lugar a responsa-
bilidad del patrono Seran:

Primervo.—Las fabricas y tallerzs y los estabiccimientos industria-
les.

Segundo.—L.as nunas, ralinas y cantizras.

Terccro—La construccion, r:paracion y conSzrvacion de cdificios,
'{:{Jmprendiendm los trabajos de aibanileria y todos sus anejos, carpinteria,
cenrajiria, corte de piedra, pinturas; (tc.

Cuarto.—ILa construcc'on, reparacion y conServacion d= vias férreas,
pueltos, camino: canales diques, acueductos, alcantarillas, viaS urbanas y
otros trabajos Similares.

Quinto.—Las explotacion.s agricolas, forestales y pecuanas, Sizm-
pre que s¢ enculntren :n cualquiera de los Siguient:s caros:

a)—Que empleen constantenfnte mas de svis obrsos ; b)—Que
hagan ufo de maquinas agricolas movidas por motores inanimados. En (s-
t: ultimo caso la r.Sponsabilidad del patrono existird respecto del perso-
na’ ocupado ¢n la d réccion o al servicio de los motores o maquinas y de
loz obreros que fuespn victimasS de los accidentes ocurridos en los mis-
mos. |

Sexto.-—E]| acarrco y transport: de per:onas y mgreancia por via
terrestre, maritima y de navegacion infigrior y la peSca. En el transpor-
t. maritimo se entinierdn compendidas las pcrsonas qu> formen ‘a do-
tacion de los buques. .

- Séptimo.—Los$ trahajos de limpieza d= calles, pPozos negros y alcan-
tarillac.

Octavo.—L.os teatros con reSpecto a Su personal obréro, También
tiecne derecho €l pcr:zonal artistico v adminstrativo, siempr:a que suS ha-
beres no >xcedan dz 15 pesetas diatias, En todo caso. las indemnizacio-
nes deb:ran computarse ténicndo en cuenta la ganancia media anual de
lo: interesados,

Noveno.—LoS trabajos ds los Cuerpos de Bomberos.

Min=steno de Cultura 2011
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10.—Todos los trabajos d= colocacion, reparacion y deSmonte de
aparatos conductores eléctricos y paranrayos, y loS demas d€ analoga in-
doie «n aparatos, lincas y redes de telecomunicacion,

Il.—La faenas de carga y ceScarga,

12.—L.os jzstablecimi€ntos mercantiles, reSpecto de rus dependien-
teS, mancebos y viajantes.

13.—Los Hospitales, Naniconiios, Hospicios y Li:tabl _cimitentos ana
logos, con respicto a su personal asaiariado por “os accidéntes ('y: Su-
tran en el desempeiio de sus funciorn s '

I4—Las oficinas o depen encias d. tabricaz o explotacion=s indus
tr:aleS comprendidas en cualquiera de ‘os nimeros anfizrioreS, con res-
pecto a los c¢mpleados que tengan un sueldo menor de 35.000 pesetas
angales, cuando éctos fuedin victimas de un accicente ocurrido sn di-
cha: fabricas, tall.res O expiotacion®s, como conSecuincia de ‘oS traha-
Jes que de ordinario i ejccutan en los miSmos. |

15.—LoS trabajos Y $21vICc10S no enumarados ante riomente y en los
cuales sean ¢mpleados operarios exprézamcntz comprendidos .:n €l articy-
lo B2rcero.

Articulo 8.°—T.os fecto: de la Ley no seran apTicahItH_ al servicio
doméstico,

Se cntendera por scrvicio deméstico s que se preste mediante jor-
nal, Sueldo, salario o remuneracion de otro genero o sin clla y qu> sca
contratado no por un patrone, sino por un amo de€ casa, que no persiga
fin de lucro, para t-abajar (n una casa o morada part cular, al sarvicio
exclusivo del contratante. de < tamilia, de suS dependientes, bisn se al-
bergue 2n € domicilio del amo o fuira de él.

Acticulo 9.°—El operario que sufra un accidente del trabajo ten-
dra d.recho a la a:iSténcia médica y tarmacéutica y a la nd:mnizacién
quec este Reglamento determina para cada caso, en forma y cuantia Sa-
gun la c'ase de incapacidad que 2l accidente produzca.

En caso del fallecimiznto del cbhrero, la indcmnizacién correspon-
dera a suS d:r.chohabiente: en la forma quc Se indica en este Regla-
mento, .y el patrono d:bera abonar los gastos del cepelio de la victima
“conforme a lo qu: s diSpene en el articulo 30.

La responsabilidad del patrono para los efectos legales serd efec-
tiva d2sde que ocurra el accidente.

Articulo 10.—Tanto la aSistencia médica y farmacéutica como las
indemnizac.onzs :erdn oh'igatorias, aunque laS consccuencias del acei-
dent. reSulten modificadas (n su naturaleza. duracién y gravedad o ter-
minac’on, por enferm:dades intercurrentes que conStituyan complicacio -
nes avrivadas cel progeSo patoldgico determinado pPor ¢l accidente

NMinistano ae Cultura 2011
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miSmo, o tengan su origen en infecciones adquiridas en el nuevo mewuo
cn quz coloque, po: orden expresa o modo tacito, €l patrono al paciente

para su curacion.

CAPITULO 11

De fas incapacidades e indemnizaciones

Seccion 2.°--De las incapacidades _

LM IS TN TY n o ahieead genig eve B ST

At S - v e i

.

Articulo 11.—Para los efectos d2 las indemnizacioncS por accidéen-
tes del trabajo se conSideraran cuatro c'aszs de incapacidades:

a). Incapacidad tcmporal.

b). Incapacidad permanente parcial para la profesion hab'tual.

c). Incapacidad perman:nt: y total para la profesion hab'tual, y

d). Incapacidad permanente y absoiuta para todo trabajo.

Articulo 12-—S_ conside-ara incapacidad temporal a tenor dcl ar-
ticulo anterior, toda lz:idon qu. €sté curada dentro del término de un
ano, quedando el obrero capacitado para el trabajo qu¢ estaba real‘zando
al sufrir el accidente.

Articulo 13.—S2 considerard incapacidad permanentc y parcial para
el trabajo habitual, toda lesion que, al ser dado d. alta el obrero, dcje
a €ste con una inutil'dad que disminuya la capacidad para el trabajo a que
S¢ dedicaba al ocurrirle «l accidente. |

En la valoracion =e tendrd en cuenta, ademas de la lesién, el oficio
0 protesion del accidentado, considerando ¢ Se trata d- jornaleros y tra-
bajadores no calificados, o d: profesiona'e: u oficios que precisan prin-
c?p'a mente lo: m'embros Supe-iorzsS o de profesiones que precisan prin-
c'palment: los miembros inferiores, o de oficio y profesiones de arte v
Simiares que rcquieran una huéna visién y una gran pr
0 de otro oficio o profesién espzcializados,

L

¢crf10n de manos.,

En todo cavo, tendran ta! consideracion las siguientes:

a). La prérdida funciona! de un pie o de los €lementos indispen -
sables para SuStentacion y progresion.

b). La pérdida d: la vision completa de un ojo, si subsiSte la del
otro. | |

c). La pérdda de d:dos o fa'ange: indispensablcS para el trabajo
a queé se dedicaba el obrero.

d). Las hernias segiin (] articulo 17.

Ministano de Cultura 2071



¢). LaS lesiones que se conS‘deren capaces de producir la misma
incapacidad para ¢l trabajo habitual.

Articulo 14. Se considiraran como incapacidades permanentes y
totales para la profesion habitual todas las letioncs que, deSpués d.{j‘ cu-
radas, dejen una inutilidad absoluta para todos los trabajos de la misma
profesi0n, arte u oficio a que sc dadicaba el obrero al sufrir el accidente,
aunque el obréro accidentado pueda dedicarse a otra profesion u ofi-
clo. :

ESpecialmente ¢n re'acion con el parrafo anterio: se consideran co-
mo incapacidad€s permanentes y totales para la profesion habitual las
‘iguientes : 5

a). La pérdida d. las partes escncial>:, de 'a extremidad Superior
derecha, considerandose como tales la mano, los dedes de 1z mano en
<u totalidad aunque subSista e pulgar o, en igual caSo. la pérdida de to-
das las s:gundas y terceras falanges.

h). La pérdida de la extremidad Sup€rior izquierda en su totali-
dad o en sus partcs esenciales. conc:zptuandose como tales la mano y los
dedoS en su totalidad.

¢). La pérdida completa del pulgar d. la mano que s utilice para
el trabajo en cada caso particular,

d). La pérdida de¢ una de las extremidades infsriores (n su tota-
lidad, conziderandose incluida en est: cato la amputacion por encima d=
la articulacion de la rodilla.

€). La pérdida d: un ojo, si queda reducida la vision d=l otro en
m-nos de un 50 por 100,

t). La socdera absoluta entendiéndore como tal la de loS dos oidos,

g). Todas las simiiar=s que produzcan la misma incapacidad.

Articulo 15—Se conSideraran como ‘neapacidades permanentes vy
absclutas para todo trabajo aquéllas que inhabi'iten al obrero para toda
profesion u oficio (specialment. las siguientes :

a). La pérdida total o o Su: partes esenciales de las dos extro-
midades Superiorcs o inferorcs, de una extremidad uperior y otra in-
ferior, o de la extremidad superior derecha ¢n su totalidad. concentuin-
dosc como partzs eSpeciales la mano y el pie,

b). La pérdida de movimiento analoga a la mutilacion de las ex-
trem'dades. en las mismas condiciones indicadas en el apartado ant:-
rior. |

¢). La pérdida de los dos ojos, entendida como anulacion del 6r-
gano. o pérdida total de la fu>rza viSual.

d). TLa pérdida de un 0jo si queda reducida en mas de] 50 por 10z
la fuerza visual del otro.

Ministeno de Cultura 2011
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¢). - Les‘ongs organicas y funcionalzs del cerebro y estacdlo® men-
tales cronicos (psceSiz cromica, estados maniaticos y analogos) cau-
sados por el accident., reputados como incurables, y que, por =uS con- .
dicion:s, impidan a! obrcro dedicarse en aboiuto a cualquier clace de

trabajo. ,

f). LeS‘on.: organicas o funcionaies del corazon y d€ los apara-
tos ‘circulatorio v re: p ratorio, ocasionadas por accion mecanica del ac-
cidente. qu¢ S: r€putan incurables y que, por su gravedad, mmpidan al
obrero dedicar. ¢ en absouto a cualquicr clase de trabajo.

@). l.esicn:s organ‘cas o funcionalcs de los aparatos digestivo y
urinar o, ocasionada. pos aecion mecanica del accidente, que se repu-
tun incurabl 8 y que, por su gravedad. impidan al obr:ro en absoluto de -
drea 58 a cua quitr ¢'aSe dc t-abajo: tajs como, en suS casos respctivos,
ano contra natura; fiztulas muy nnchas, €st®reoraciaS, vesico rectal: o
hipogastrica ; émasculacion total. _ |

h). Todas las similareS que produzcan 'a m sma incapacidad.

Acsticulo 16—1a enum:racion que se hace en el articulo 13 de las
l2sfon€s que detcrminan una incapacidad parcial no obstara a que, por la
apr.ciacion de las mi-mas, cegun lo previsto «n el parrafo segundo de
dicho- articulo, se declar® una incapac'dad pzrmancnte y total para la
profesion habitual, '

Articulo 17.—S. consideraran hern'as con’ derecho a indemtiza-
cion : :

a). LaS quc aparzcn bru:camente a raiz de un traumatismo vio-
lento -ufrido cn ¢l trabajo y que ocaSione roturas o desgarros de la pa-
n:d abdominal o diafragma y se acompafien con un sindrome abdominal
agudo y bicn manifieSto.

b). Las qu. sobrevengan en obreros no prediSpuzstos como con-
s€cuencia de un traumat’smo o eSfucrzo, sizmpre qus éste Sea violento.
improvisto y anormal en relacion a' trabajo que habitualmente =jccuta
el obrero. |

Articulp 18 —Paza la declaracion de la incapacidad producida por
una hernia, dz no estimar ¢! patrono o entidad aseguradora que S. trata
de una hernia de fuerza d: las comprendidas en el apartado a) dzl articu-
lo_anterfor. pedra Solicitarss por cualquiera de las partes. o acordarse
por el Jucz, la practica de una informacién médica cotiforme a lo que se
dispone en el articulo presente. c 3

r }__":;n caso r_I'e? apartado D) del articulo anterior Serd obligatoria la
practica d. 'a informacion médica’ precitada en plazo d= tres meses, a
contar del dia que €l obrero Se sintié lesionade. |

[.a ‘nformacién fhabria de practicarse d= oficio y a la mayor breve-
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wad posible. Al efecto de la informacion, s€ citara, con tf’dos los rec_!ui-
sitos legales, al patrono o entidad aSsguradora, y, acreditada esta cita-
c’on, no podra interrumpirse el procedimiento por su falta de compare-
cenc'a, sino quz Se continuara, en su rebeldia, con los dncut_mintns que
presente el obrero. qu:, a falta de otros contradictorios, surtiran plenos
efectos legales.

Articulo 19—En la informacién a que Se rcfiere €l articulo ante-
rior, =e hara constar:

1.°—Los antcc>dentes personales del sujeto obServado y loS resul-
tadoS de loS examencs anteriores que haya sufrido.

2.°—Las circunstancias del accidente, referrdas por ¢l paciente y
confirmadas por loS teStigos, =t los hubo, puntualizando la natural€za del
trabajo a que se d:dicaba ¢l obrero, la posicion exacta en que se encon-
traba €n el momento del accidente, si estaba cargado, al efectuar gl es-
fuerzo al quz Se refiere la produccion de la hernia, y la clase de ese és-
fuérzo. |

3.%—Los sintomas observados en el momento del accidente y en
los dias sucesivoS, comprobando muy espzcialmente «i se produjo un do-
lor brusco en el momento d:l acc'dente, su localizacién y condiciones ; si
fué precsa la intervencion inmediata de un médico, y el tiempo que duré
la suspension de laS faenas del hérniado, caso de haber sido necesaria
2Sta suspencion. ,

4.>—Los caracténs de 'a hernia producida, los relacionadoS con el
examen detenido d:l estado de integridad funcional de la regién afecta
y de la parcd abdomina! y los deducidos de los réconocimientos, en fe-
chas posteriores, del lesionado.

Articulo 20—T.0s patronos o las entidades aseguradoras podran
ex'gir de loS obrcros que vayan a Ser admitidos al trabajo el que se So-
métan a un reconocmisnto médico previo, desde el punto de vista es-
pecial de la predisposicion a padecer cualquier clase de hernia.

Sz conSideran sintomaS predisposicién a Ja hernia inguinal la gran
dilatacion dz! anillo inguinal €%terno, el choque visceral contra los de-
dos introducidos en el canal y la deSaparicion del canal inguinal ; para la

ermia umbilical la debilidad d- fos maScu'os de Ia parpdd abdomjnal v
ptosis visceral. |

El resultado de ese reconocimiento se hara constar en un libro que
se llevara al efecto, autorizando cada Inscripcion, con su firma, el mé-
dico que practique el f:ferido reconocimiento v el obrero reconocido. y ese
libro dsbera tenerse a la vista. como documento de informacion en todos
los caSos de reclamacién por ese concepto.

Cuando un obrero no haya sido sometido a dicho reconocimiento

dinistaro de Culturm 2019



= 476 —

medico por dejacion de la facultad que el patrono tiens para. exigit*-lq,_. ¢
pre:umira ‘‘juriS tantum” la sanidad del obrero, 2L

Articulo 21.—l.a negativa del obrero a someterse al reconocimiento
se consignara en el lib;o especial indicado €n el articulo anterior, de-
biendo firmar dicha dilig@ncia el obrero. Cuando ésteé se opuSicra a ser
reconocido se hard constar en dicho libro (sta. oposicion, firmando la
dﬁligen{:ia,-'ia peticion del patrono, dos testigo$ presenciales de la nega-
tiva, _

St el obrero reconocido no ¢stuviera conform= con la Gpinién fa-
cutativg del médico nombrado por el patrono, podrd nombrar otro por
si, para que le r2conozca nuevamente, ateniéndosze a sy resultado cuando
coincidan los dos diagnd.ticos. En el caso de que €stos sean distin-
tos, se (Stard, sin otro recurso, a lo que resulté del reconocimiento prac-
ticado por un tercer médico, que ce nombrara a inStancia de una de las
partzs por el Jucz de Primera Instancia de]l térm no en que el reconoch#
miznto S€ verifique, -

Articulo 22.—A falta de] reconocimiento médico del obrero, por
n:gativa completa a cualquiera de las formalidades establccidas, dara
lugar a la preSuncion “juris tantum” de que éste padecia con anterior.-
dad una hernia o reunia condiciones orgédnicas const'tuy:ntes de una pre-
dispeSicion a la misma, |

Articulo 23.—Una vez declarada la hetria como indcmnizable el
obrzro podra optar por la operacién y renunciar a la indemnizacién o
renta como meapacidad perman.nte. En Stos casos :€ran de cuentq de
patrono loS gastos de operacién v los jornales de convalzcencia, que, a lo

S g

sumo, durard un nics después de la cicatrizacion de la hernia extarna ope-
ratoria.

Una hernia producida s6'o dard d:recho a 'ndemnizacion en los ca-
50s en qué el obreso no la haya cobrado antes y trabaje después con el
“mismo patreno por cuenta del cual se practico la ope€racion.

En caso de considerarSe nccesaria la operac.on y de nzgarse el acci-
dentado a som-.terSe a -lla, se estard a lo dispuesto ¢n el articulo 72,

Articulo 24.~—IL.a 128i6n conocida con €} nombre vulgar de callo re-
ca’entado s€ conSiderard como ‘ncapacidad t:mporal para los efiectos de
la indemnizacion.

No obstantc, si el proceso infectivo motivado por el callo recalentado
da lugar a una incapac'dad parmanent:, éta s-r4 mdemnizada en la miSma
forma qu. se sefiala en los: articulos correSpondientes.

Articulo 25—Todas ias incapacidades son definidas : pero puaden

coexistir con ¢llas otras de ménor 'mportancia, que se evaluarin con arre-

glo al Siguiente cuadro y hardn cambiar la categoria de aquéllas cuando
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sumen mas d. un 30 por T00, haciéndolas pasar a la superior inme-

diata.

Cuadro de' valoraciones.--Tanto por ciento

1.0—Pécdida de la segunda falange del pulgar derecho, 25 por 100.
Pérdida de la s:gunda falange del pulgar izquicrdo, 12 por 100.
2.°—Pérdida total dei ind ce derecho, 25 por 100.

Pérdida total dc! indice izquerdo, 18 por 100,

3.0—Pérdida d_ cualquiera d2 los otros dzdos, 15 por 100.

4.°~—Pérdida de una falange cualquiera de los dedos d€ la mano,
exceplo =i pulgar, g por 100.

- 5.2—Anquilosis d - la mufizca der€cha, 45 por 100.

Anquilos’s de la mufieca izquierda, 30 por I00.

Cuando ocurran tan solo lesioneS de las mencionadas en €l cuadro
de valoracionzs, Scran conceptuada: como. causantes de incapacidad par-
c'al permanente para la profeSion si sumasen 50 o mas pe: 100 ‘as va-
loracioneS correspondizntes.

A los cfectos de este articulo y cuando se trate de mujerss, cual-
quic-a que rea su edad. y dz obrecroS mayor:s de sesenta ahos, baStara
qu€ la Suma de ‘as vaicrac.ones lleguz al 40 por 100 para qu: la Incapa-
cidad pase a la categoria superior mmmediata o S¢ califiquz d2 incapaci-
dad parcial permanent¢ para la profision,

Secc’on 2.%--De las indemnizaciones

Articulo 26—I.a  ‘nd:mnizacioncs debidas en caSo de accidente
s€gu do de muerte o do incapacidad pe:manente de la victima, scran abo-
nadas a éste ¢ a Sus direchohabizntes en forma de renta.

Articulo 27.—La indemmnizacion a que e réficre el afticulo 9 de
:te Reéglami:nto sera abonada en 'a cuantia y forma siguiente:

1.—51 el accidente hubira producido una ‘ncapacidad tempo:al, 21
patrono abonara a la victima una indemn'zacion igual a las t-z8 cuartas
parteS d . su jornal diario dezde el dia 2n que tuvo lugar e’ accidcnt> has-
ta el en que Se halle en condicienes dz vo'ver al trabajo, o s. le dé de
alta con ‘ncapacidad permanente o falleci€r: a conSccuencia d:l aceiden-
te, ent:ndiendose quc la ind.mnzacion sera abonada en los mi-mos dias
Ln que lo haya sido el jorna’;Sin diScuento alguno por les festivos.

51, tranccurrido un afio, no hubiese ¢c2sado atn la incapacidad, la

Mini=tario de Gultura 20911



mdemnizacion s¢ regica pot las d spoSiciones relativas a la incapacidad

L

pelman:nte, sin perjuicio del Te- cultado de la rovision que proce-
diere, ' ‘

5.9—Si el accidente hubicse producido una mcapacidad perman€n-
tc y abSoluta para todo trabajo, el pattono debera abonar a la victima una
rénta igual al 50 por 100 d:l Sa‘ario.

3.—Si el accidente hubiera producido una incapacidad permanente
y total para la profesion hab.tual, pero que 1o impida al obre¥o dedi-
carsc a otro género de trabajo. la renta :cra 1gual al 37’5 por 100 del
Y4 arlo.

4.°~—Si (] acc'donte hubiera producido una incapacidad parcial Y
permancnte para a la profesion o clase de trabajo a que se ‘nallaba d-di-
cada la victima, el patrono dibera :atisfac.c a ésta una renta igual al25
por 100 de su salario.

IEn caso d: incapacidad para a profesion ‘habitual, si €[ obriro lle-
oara a percibir Salario que, sumando !a renta, sea :gual ¢ mayor que
el quz cobraba al acurrir el accidente, ceSala (n ¢l perc.bo de la dife-
réncia, recuperando (sta partc de la renta =1 d:jare d: percibi- tal cuan-
tig de sa.alio.

Para fijar la cuantia d: la reénta a que se refieren las diSposi-
cicnes 2%, 3. y 4.% de este articuio, «n «l caso de que (] salario estuvic-
s# det>rminado por cantidad d'acia no podra hacerSe otfo de:scuwnto que
el importe d. lo: dias en que siendo obligatorio ¢l dcscanSo, no ha-
bria correspondido al obrero pereibir talario. Solo procedera ¢l deScuen-
to en €l caso de que | obrcro util'zase realmente el descanso antés del
accidente y no percib'cs: Salario por los dias de reposo. |

Si la Tetribucion d.l ebrero se hiciese por tanto a'zado mensSual, la
cuantia de la renta mensual se fijara multiplicando por 050 — 0375 0
0'25, respectivamente la cantidad men:ua! qu. pererbiera el obsero.

Si la retr.bucion s: hicierz por tanto alzado scmanal, s. multipli-
ara ¢ importe d_ una d® é tdS po- 52, adicionando una séxta part: de
‘a asignacion semanal para fijas la cant'dad correspondiznte a un ano
¢ salacio, cantidad a la qu - s€ apl caran lo: cohciontes legaleS respecti-
vos para ¢l :enalami:nto de ‘a renta anual.

Articulo 28,—S: el béneficiario de una renta por incapacidad Pt -
manente s victinia de un nucvo acc'donte del trabajo. seguira pﬂrcih-ien—
do dicha renta asi como las tréS cuartas partes de :u salario hasta 'a cu-
racion completa del nuivo accidcnte o hasta que Se le dé ¢l alta con nue-
va incapacidad o fallezeca por las l€:1ones recibidas,

En eStos dos tit' mo: casos, pata fijar la indemnizaciéon quz corres-
ponda a ¢l o a :us dercchohabicnteS, se tomari ‘como base€ la' incapaci-
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dad producida por todos los accidentes, calculandeS: la renta segun &l
salario que el obrero ganalia Si tuvicra su capacidad completa. Con car-
go al nu€vo accidente :0lo s: abonara el exceSo de renta preciso para
la entrega d= la que corresponda a la nueva incapacidad declarada.

Articulo 20—5i 2 accidente produjé:e la muertz decl obriro, el
patrono queda obligado a suiragar los gastos de Scpelio por la cantidad
que fija el articulo siguiente, y ademas, a indemnizar a la viuda, des-
cendicntes legitimoS o naturales, ‘reconocidos, menores de dfeciocho
anos que se hallacen a su cargo y aScénd’entes, o al Fondo d: garantia
en la fo'ma y cuantia que cstablcozn 'as dizposiciones siguientes

I.%.~—Con una renta igual al 50 por 100 del salario que disfrutara
la victima cuando é:cta deje viuda e hijos o niztos intiti'cs para ¢l tra-
bajo o huérfano: menores dz= d'eciocho afios que s. hallcn a su cuidado.

2.~—Con una renta igual a la anterior, si S6lo dejase hijos 0 nictos
inutilcs pala el trabajo o huérfanos menores de dieciocho afio: o her-
mancs menores de dicha edad huérfanos, y también. a su cargo,

3*—Con una rnta dcl 25 por 100 de! salario a la viuda con hijos
mayoreS dz deciocho anos o sin hijosS ni otros descendisntes del di-
funto, |

4.".—Con una rénta del 20 por 100 dcl salario a los padres o abue-
los d= !a victima poblcs y Sexagenarios incapacitados para ¢l trabajo,
St go dejase viuda ni desccndiente:, siempre que scan dos-o mas los
ascendienteS. En «' cato d€ quédar uno solo, la ind mnizacién conSistira
(i una renta equivalente al 15 por 100 del salario quz percibiera la vic-
tima.

5."—Con el capital priciso para constituir una renta del 13 por
100 d:l salario, calcu'ado conforme al articulo 37 de este Reglamento al
Fondo especal d= garantia, sicmpre que el obrero fallecido car€zea de
los derechohabientes mencionados en los apartados anteriores.

Los hermanos huérfanos a que se refierc el parrafo primero de este
articulo Se considéran en andloga situacién a los jovenes proaijados o
acogidos por la victima Sin quc¢ sea necesalia la inscripcion en 21 Re-
gistro especial.

Las diSposiciones de ‘oz niimeros 1.9, 2.° v 4.° seran aplicables en
el caso en que la victima del accidente sea mujer: pero la dz2l numero
1.y 3.° s0lo benefic'aran al viudo cuando Su subsistencia dzpendiera de
!a mujer victima dcl accidinte, Las conten‘das en el parrafo primero y
niimeros 1.° y 2.° de sst= articulo. seran aplicables a los hijos adoptivos
v a los joveneS prohijados o acogidos por la victima. stempre que estos
ﬁltimns EFfl’Wl'rl_E'I'H.l‘l sostenido: por €lla, con la antelac'on, por lo menos,
de un afio al tiempo del accidente y no tengan otro amparo.
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La inutilidad o incapacidad de los derechohabicnteS a que se re-
ficre eSte ‘articulo, ha de entend:rse no producida por a:::cidﬂnte de tra~
bajo que hubi€sn sufrido y por ¢l cual perciban renta igual o supelior
a la que, en virtud de lo dispucsto ¢n el preSente articulo, e correspon-
deria percibir. o

En los Registros Civiles correspondientes a cada localidad, Se ab?lra
un Registro special donde s hata constar ¢l nombre de a'::ada acogido.
el d= la persona que lo acoja y la fecha del acogimiento, sin que pueda
reclamarse dérecho a indemnizacion cstando incumplido eSte precepto.

Articulo 30.—La ob'igacion del patrono d: abonar los gaStos del
Eﬂp?_‘liﬂ de la victima de un accident€, se ajustarﬁ a4 las Figuientt:s -
glas: | - . | |
a). En las poblaciones qu: no ¢xcedan de 20,000 habitantes, 100
pesetas y b). En poblacones de 20.000 a 100.000 habitantes, 150 pese-
tas. |

Articulo 31.—Las rentas que Sz asignen en virtud de lo dispuesto
en ¢l articulo 29, seran vitalicias para los ascendient®s y descendizntes
indtiles, a no ser quz pierdan la cualidad por la cual se 188 concedio y
para la viuda mientras no contraiga nuevo matfimonio.

Serdn temporales la deé los descendizntes validoS y hermanos me-
nores huérfano:. todos los cuales ceSaran d. disfrutarlas al cumplir la
edad de dreciocho afios.

Articulo 32.—Cuando el obremo fallecido dizj€ viuda € hijoS monores
y aquélla contraiga nuevo matrimonio anteS d= llegar a la edad de die-
ciocho afioS (1 mas joven de éstos, la total'dad de la renta sera percibida
por los hijos menores.

Si el obrero fallecido dejo viuda e hijos menores, cuando 2l ultimo
de é:tos cump'y la edad de dizciocho anos, la viuda p-orcibifa en lo Su-
cesivo la renta del 25 por 100 del ¢alario. _

Si entre los hijos hubi¢ra uno o varios initil=$ o incapacitados para
el trabajo, la parte de la renta que:-los demas dejen de percibir al cum-
plir los dieciocho afios acrecera la de los inttiles o incapacitados mien-
tras lo sean. '

Articulo 33.—Cuando un obtrero fallecido a cons€cuencia de un ac-
cidente de trabajo defe viuda e hijos del matrimonio con la miSma e hi-
jos de otros matrimonios anteriorcs o hijos naturales reconocidos, Sz
observaran., r:Specto al pago de la ‘ndimnizacion establecida en e! ar-
ticu'o anterior, las sigui€ntes reglas:

1.2.—Correspondera a la viuda la mitad de la renta total.

28 —1La otra mitad se diStribhuird por partes iguales entre los hijos
de todos los matrimonios y los natuTales reconocidos. G

_ ~— - 'al |
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" 3,*—La viuda percibiva la parte de indemnizac'on perteneci€nte a
los hijos constituidos bajo tu patria pot:stad. '
42— Lag partcs correspondi€nes a lo: “faijos d¢ anteriores matrrmo-
pios 'y los naturales reconocidos . ontregardn a qu'encs de hécho los
tuvieran a s cargo, s-an 'a misma viuda u oiras per:onas.

£l derccho de la viuda por si miSma a Ser ind>mmnizada conform: a
la dispo:icion primera del articulo 29. no pued. inval darse por lq cir-
cunstancia d@ tener hijos mayores d dieciocho anoS, debicndo. €n cSte
caso, conside-ar:c equiparada a ‘a viuda sin h joS.

Articulo 34.—Toda ind.mnizacion Se aumentara (n una m'tad mas
si o] accident: ocurfs en establecimirntoS u obras cuyas maguinas y ar-
tefactos carezcan d- los aparatoS d¢ precaucion reglamentar os, conforms
a las disposicion:s en vigor. ' |

Articulo 35.—Las ‘ndemnizaciones fijadas por 'a L€y seran objeto
de un suplimento otorgado a la victima del accidente cuando, per la in-
capacidad consecuéncia de 6ste pecesite la asistencia conStante d: otra
pcrsona.

A esta ind.mnizacion suplementaria tendran derecho unicamente 108
grandcs inval‘dos (pérdidi anatémica o funcional de las dos extremi-
dadies superiores vy ca. 0s analegos) ; tanto .n €stosS caro como €n analo
go:. ¢l obrero tendra qué probar quc. no sh'0 esta incapacitado para ¢l
trabajo, sino que, ademds, no pued. realizar por si Solo los actos mas
nccearios de la vida (comz:, vestisse, etc.).

Dicho suplemento Sera. senalado por ¢! Juzgado competente, el cual,
tenicndo en cu:nta las circun-tancias d.l caso, lo fijara, de no haber
existido acuerdo entI¢ las partes inter.Sadas. sin qu: pueda (xcedér de
la mitad dé 'a inde€mnizacion principal.

Articulo 36.—La victima ddl accident: d:] trabajo tendra también
drocho a que € ruministien.  y Se repuceven normalmente, seguin 1o-
caso’, por la inst'tucion dc Seguro o por el patfono, los aparatos de
protesis y ortopedia qu€ se conSidersn necisarioS para la asictencia del
accid¢ntado.

Podra admitirse el abono d: una indzmnizacion cuplzmentaria, fijada
2’ sefialar la cuantia de la indemmnizacion o al r.visan dicha cuantia, 10
demnizacion qu:.-represente (I coSte probable del suministro y renova-
cion de los aparatos antes indicadosS,

Ia inspeccion médica de la Caja Nacionat d¢ la Nacion Protectora
determinaré, oyzando al facultativo del patrono o de la ent dad a=egula-
dora. en los caSos de¢ duda. Sobre la necesidad y c'ase de los aparatos
ortopedicos y protzsis quz ¢l obrero requi€re, bien: entendido que las
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protésis para amputados Scran siempre (a: llamadas de tipo de tra-
bajo.

La Caja Nacional de la Nacion pretectory fijard anualment® una
tanifa con el cost. aproximado de los aparatos o stopedicos y protesis,
asi como del corte prebabi® de su renovacion, awndido Sy haturaj des-
gaste. £
Articu'o 37.—Para =1 computo de la: obligaciones establecidas en
este Reglamonto. Se enténderd por salario, a efectos dol pago deé in-
dzmuizacienss, la remuneracion o rémuneraciones qu. efmtw.:lmente:
gatie «l obzero, <n d'nero o en cualqui€r otra forma, por el trabajo ‘que
ejteute por cuenta de€i patrono a cuyo servicio e¢sté cuando ¢l accidente
ceurra, ya sean aqueéllas «n forma de salario fijo o0 a d:Stajo. va por ho-
ras extraordinariaS, o bien por primas de trabajo, manutencion, ﬂabl'
tacion u otra remuncraciéon d: igual naturaleza.

lin Ta aplicac’on de cste precepto Se observardn las siguiintes ne-
glas: §F | | | | |

a)—lL.as remuneraciones que, apalte de! salario fijo o a destajo,
gane ¢l obrero, (n cada caw solo Se computaran como salario cuando
tengan caracter normal.

b). El sa‘ario diario, hava miediado o no e: tmnlacmu no sz con-
siderara nunca menor de dos 1JE~ctaS atn tratandose :I{* mujriS o me-
noves qu. no perciban Temumnie ‘acion a'guna o (Jue pﬁ‘rmhan meénos de
€sa cantidad.

ek el fijat el Salawo que el obrero no percibe »n din: T, S€a-en
eSpec€e, (n uso de habitacién o cn otra forma umTqur ra, se computara
dicha remuneracién con arreglo a =it promedio de va'or en la localidad
para los obn:ros d: cendicion atialoga a la de la victima.

d).” Si ¢l servicio si contratd a destajo o por unjdad de {)h“ar debe
regulasse ¢’ salario, apréciandos: prudencialmente el que. por término
medio. corrésponderia a los ohreros de L‘HH(IIUUHUH Semi>jantes a las -de
la vietima del aLt:ervnte en Igm] < trabajos. y “n Su defecto en los mas
ana’ 10gos posibles. .

¢). " Lias horas-extraord narias S mnmdemmn wuiunvvﬂbh - con-
forme a lo-que determinan’las disposiciones vigentss, |

f).  Si s¢ tratase de obreros acmdﬁntadm« (n tlam;m wventua!e
4 talta de pactor expreso” respecto a la remuneéracion. $-rvird de bas- el
sa'ario medio del parhdm uzrhmal '1 r[u'ﬂ pEJt. “nezca e? puehln en queé ocu-
56 el accidente’; ' |

- g). Cuando lm individiios de Ta dotacidn de un ban'cn hubierén sido
ajustados a tan’m alzado por viaje, la indemnizacion que les cﬂrrespnn-'

30
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da, €n caso de accidente, se regulard dividiinao e ‘mporte d= la suma
convenida como taato alzado por =l ntimero de¢ dias que normalmente
debe durar la navegacion de que se trat:.

Articulo 38.—Unas indemn’zacioncs no excluyzn otras. Por tan-
to. las d€bidas por incapacidad peirmanente son independientes d: las
d:tcrny nada-= para los casos de incapacidad temporal, y las indemnizacio-
nes por causa de falleciminto no excluyin las que correSpondzrian a ‘a
vict'ma durante ¢l trzmpo tranScurrido dzsde €] accidinte 4 'a muerte.

Articulo 39.—Cuando el accidente produjese ¢! fallecimiento de la
victima y no 'zxisticra derechohabient® alguno a las ind:mnfzaciones de-
terminadas en 'os articulos 29 al 34, el patrono, o la entidad subrogada
vendra obligada a ingreSar en el Fondo de garantia, a que sc 12fiere el
capitulo VL. la cant‘dad neceSaria para haber constituido rénta del 1g
por 100 de€l ralario.

Seccion 3.%--De la declaracion de incapacidades

Articulo 40.—En el certificado de alta dado por ¢l médco d-l pa-.
trono, Mutualidad o Compania, s¢ calificard, en su caso, la '€sion del
obrero y se dictaminara Schre la incapacidad rz:u'tante, con arreglo a
los articulos 13 al 15 de este Reg'amento.

Una vcz conformes ambas partes, la Mutua'idad o Compafiia ase-
ouradora o €l patrono, Si tenfa incumplida 1a ob'gacién del seguro, ‘n-
ar€sara en la Caja Naciona! de Seguro contra Accidentes del Trabajo
de la Nacion protectora. wen el pllazo improrrogable de un mes. €l capital
preciso para constituir la venta correspondiéntz a la incapaddad decla-
rada. Si 'a Caja Nac‘onal de Seguro contra Accidentes del Trabajo de
la. Nacion Protictora fusse la entidad aSzguradora, comunica~da al obre-
ro intcrecado la incapacidad propuesta por ¢! méd'co del patrono o por
Su propio servicio médico, y una vez obtenida la conformidad del ohre-
r0, preczdird a constituir la r€nta correspondiente, dcntro de los diez
dias sigwentes. De no produciree la conformidad de las partes interesa -
dac. les quedara expedito el tjercicio de 'a: accioni*s correspondi€ntés,
para que se declare la incapacidad que proccda y la renta consiguiente.

Articu'o 41.—Cuando la viethma d:1 accidente no =Sté conforme
con la incapacidad propuesta por ¢l patrono o la entidad que lo sustituya.
y mientrasS se tramita y resuelvie la discordia, la entidad a<€guradora,
0 ¢n Su caso el patrone, ingrésaran ¢n la Caja Nacional de S€ouiro con-
tra Accident>s del de! Trabajo de la Nacién Protectora. deéntro del mis-
mo plazo, ¢l capital preciso para con:fituir la renta correspondiente a
aquella incapacidad.
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L.a Caja Nacional de Segurc contra sce.......~ ae. Trabajo dé la
Nacion Protectora scrvira al obrero victima del accidente la renta PLO=-
visiona' asi cuastituida, ha ta que. r:suelta por sentencia firm€ o acuer-
do (nt:€ Jas parteS la discordia, sca declarada de modo defin‘tive la in-
‘apacidad producida. Con arreglo a ésta, <l patrono o la entidad asegu-
adora convertiran €n definitiva la entriga de capital ant€riorment> he-
cha a la Caja Nacional dz Segure contra Accidents d¢! Trabajo de la
Nacton Protectora, modificindola conform. a lo fallado y con efectos
rétroactivos. |

Articu’o 42.—S1 se trata de un acq dent: mortal, Yos derechohabien-
te$ de la victima diberan acreditar su condicién d= tales. con der=cho
a pcnsion anté ¢l pat-ono o entidad aseguradora reSponsablez.

En ! caso de qu. nadie ze contid:re con der>cho a la indemniza-
cion: €] patrono o la (nt‘dad aseguradora lo partiapard = Iy Caja Na-
ciona: d> Ja Nacion Protectora, la cual de oficio publicara €n
la, “Gacita de Madrid” y en el “Boletin Oficial de 'a Zona” la noticia
dc! hécho, nombre, edad y domicilio de la vic{ma y la dirzec’éon a que
dcban dirigirSe los que Se crcan con derecho a percibir la indemnizacién
Pasado un afio desde la fccha del accidente, sin que se haya presentado
ningtn der>chohaly cnte, e! patrono o entidad aseguradora ingrSaran
“n ¢l Fondo d& garantia la suma correSpondicente, con arreglo al articu-
‘0 30. |

Si surgiera dizcordia cobre la calidad d. d=rechohabiente, quadara
1 suspénSo la constitucion: de la renta o rentas, hasta que cea definiti-
vamint. resuelta. |

Articulo 43 —La Caja Nacional de la Nacién Frotectora cCOmpro-
bara, mediant: su personal técnico, la cxactitud de las declaraciones de
incapacidad pirmaninte o muerte por accidente, hechas por ¢l médico
del pateono, Mutualidad o Compafifa aSegurado-a, asi como ‘os docu="
mento: probatorioS d¢ la personalidad y derecho de los ascendientes;
descendientzs, viuda o hermanoS meneres huérfanos de la victima.

CAPITULO IT1IT1

De las ohl'oaciones patronales

Sercign 1.2--De 13 prevencidn de los accidentes del trahale

Articulo 44 T.0os patronos de industrias. o trabajos comprendidos
en este Reglamento, tiznen el deber de emplear todas lag medidas po-
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Sibles de seguridad e higiene del trabajo en beneficio de sus obreros.

~ Articulo 45.—La Alta Comisaria oyendo, si lo 2stimase conveniente,
el informe de la Inspeccion de Sanidad y demas organismos competen-
tes, previa la aprobacion del Gobierno, aconsejara al Majzén la pro-
mulgacion de los Reglamentos y disposiciones oportunas para hacar
efectiva la aplicacion de los mecanismos y demas medios preventivos
de los accidenteg del trabajo y lag medidas de seguridad e higiene que
considere necesarias.

Articulo 46.—Se consideraran, daesde lueco. como medidag genera-
lzs de indispensable adopcién, todas las encaminadas a la seguridad
de los obreros en el trabajo que ejecutan, consienadas en el catalogo
de mecanismes preventivos de accidentes del trabajo aprobado por
R. O. de 2 d2 Acosto de 1900 para la Nacién protectora (“Gaceta” 4
Agosto 1900).

Seran también obligatorias las disposiciones preventivas de acci-
dentes que se dicten por consecuencia de las modificaciones a que die-
ran lugar los progresos dz las ciencias y de los procedimientos de tra-
bajo y fabricacién, y los precepntos generales sobre hiciene de los cen-
trogs de trabajo relativos a la cavpacidad superficial v cubica, ventila-
clén, atmosfera de los tallerss, condiciones téermicas e higrométricas y
de pureza del aire, limpieza, saneamiento de retretes, alumbrado na-
tural y artificial, etc. -

Ademas de las reglag d2 seguridad e higiene de caracter general.
seran también oblieatorias las particulares que se dicten para cada
industria. :

r.ﬂlﬁti.cul{} 47 —Sera causa de responsabilidad para los patronos el
incumplimiento de las medidas de previsién de accidzntes y de higiene -
del trabajo a que hace referencia este capitulo y las disposiciones que
se dicten. |

La adopcion d2 las medidas de seguridad e higiene no dispensa
al patrono del pago de lag indemnizaciones legales. teniéndose en
cuenta uUnicamente para apreciar la responsabilidad civil o criminal
gue pudiera existir.

La ladopcion de cualquier clase de medio preventivo para disminuir
el riesgo de cada trabajo. se aplicara con la mira de defender también
al obrero contra las imprudencias, que son cconsecuencia del ejercicio
continuado de un trabajo ouwz, por si o por las circunstancias de su
ejecucion, puede ser peligroso. |

Articulo 48 —La falta de medidas preventivas en el erado e im-
portancia determinados por el Reglamanto y las demas disposiciones
complementarias que puedan dictarse, msi.como el incumplimiento de
log preceplos del Dahir aprcbando y poniendo en vigor el Rireclamento
sobre la jornada legal de trabajo en la Zona de Protectorado, fecha 7

>

de Septiembre de 1931 (R. O. nuimro 18, pagina 961), que clasiffca las
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mdustrias y trabajos prohibidos, total o parcialmente, a los ninog me-

nores de diez y seis afios y a las mujeres menores de edad, motivara

dus se aumenten en una mitad 1as Imdemnizaciones que corresponden
responsabilidades.

La prevencion de los accidentes es obligatoria en un grado maxi-
Mo, cuando se trate de trabajos realizados por mujeres, cualguiera que
S€a su edad o por varones menores de dieciocho afios

Articulo 49 —Sera obligatorio para los patronos coiocar en sitio
visible de los lugares de trabajo las iHStI‘}lEEiGﬂES que dicten a los
obrieros respecto a la evitacion de accidentes.

Articulo 50.—Se declararan faltas de previsién el érﬂplen de ma-
quinas y aparatos en mal estado, la ejecucion de una obra o trabajo
con medics Insuficientes de personal o d> matarial y la utilizacién de]
personal inepto en obras peligrosas, sin 1a debida -direcciﬁn, a no ser
que la falta sea directamente imputada 73] accidentado.

Seccion 2.2--De la as'stencia medico-farmacéutica

Articulo 51.- 1.9 obligacion mAas Inmediata es la de pProporcionar,
sin demora, alguna, la asistencia médico y farmacéutica, sin perjuicio
d2 las disposiciones en materia de higiene Yy seguridad del trabajo.

respecto a la obligacion de un s$2rvicio sanitario en determinados tra-

bajos, asistencia cue se prestara al obrero hasta que se halle en condi-
ciones de volver al trabajo, no requiera yva. la refiarida
de el obrero lesionado comprendido en
nente, parcial o total o fallezca.

| E]l obraro lesionado o su familia tienen, sin embargo, derecho g
nnmbf.ar, desde luego, por su cuenta y a sy Cargo, uno o mas meédicos
que intervengan en la asistencia que le preste el médico designado por

asistencia y que-
el caso de incapacidad perma-

El dictamen facultativo debara ser extendido por el médico de-
signado por el patrono, el mismo dia en que califique la incapacidad
del obrero y dé por terminada su asistencia, o en el siguiente. Ia fg_llta,
de dicho certificado establzcerd a favor del obrero Ia presuncion de
que ha necesitado asistencia facultativa hasta el momento en que
cualquier otro médico califique la incapacidad. iig.

El Médico designado por el patrono viene. nhlxga_dn a entrrear un
duplicado de su dictamen al lesionado el mismo dia en que lo ex-
tienii'ticulu 52—Se acudirda en el primer momento >n demanda Ide
los auxilios sanitariog mas proximos; pero en el curso de la t:_icrlenc-;a,
la direccién de la asistencia médica corresponde a lﬂsl.facult.atlvus de-l
signados, segin los casos, por e:l patrono o izntidad aeguradora o por e
obrero, segin preceptia el articulo anterior.
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Art-llculﬂ.?&——ﬁi el pat;'ﬂno O entldad aseguradora para los efectos
de la direccion de la asistencia médica y certificacion de los hechos
dem'gnara facultatives, ccmunicara al Juzgado y a ia autoridad guber-
nativa local el nombre de los designados y las sefas de sus domicilios
N un plazo que no podra exceder ¢ cuarenta y ocho horas.

Sl no hiciere la designacion, se entendera que .o0s facultativos que
asistan al lesionado tienen Implicitament> la representacion del na-
lronao. | ' |
Por su parte, si el obrero hace uso del derecho que le concede el

articu.o 51 de este Reglamiento, estara obligado asimismo a dar el
nombpre y direccion del faculiativo que le asista al Juzgado, a la Auto-
ridad gubeinativa local y a su patrono o entidad aseguradora, dentro
de las 48 horag sigulenteg a la designacion.

El obrero dara también cucnta al patrono o entidad aseguradora
de los cambics de residencia. |

A los efectos del apartado segundo del articulo 51, el Médico del
obrero podia, de acuerdo con el Medico del paftrono, examinar al 2n-
fermo, enterarse de su tratamiento y formular lag observaciones per-
tinentes para la mas completa y acirtada curacion del accidentado.
Caso de disconiormidad, se acudira al Meédico forense de la loca.idad,
el cual dara inmediatamente dictamen por escrito, que servira de
prueba pericial, en su caso, ante log Tribunales de Justicia. '

Articulo 54—Si el pago de indemnizacién estuviese a cargo de una

entidad aseguradora, ésta podra inteivenir ia asistencia facultativa
" del obrero lesionado en la misma forma que éste. |

Articulo 55—El mismo dia o el sigulente al en que se declare la
ineapacidad de un obrero, el Médicc que la califique y de por btermina-
da sus asistencia extendera el dictamen facultativo y entregara dupli-
cados del mismo al lesionado, al patrono o entidad aseguradora y a la
Autoridad judicial que :2ntendiere en el asunto.

Articulo 56.—Log facultativos que asistan al lesionado estan obli-
pgados a librar las siguientes certificaclones.

Primera—En cuanto se produzca el accidente, la de hallarse el
obrero incapacitado para el trabajo.

Szgunda.—En cuanto se obtenga la curacion, la de hallarse el
obrero en condicicnes de volver al trabajo, entendiéndose por curacion
en este caso, que el lesionado se halle en plena capacidad para 21 ejer-
cicio del oficio que realizaba.

Tercera—En cuanto se obtenga la curacién, resultando incapaci-
dad, la en que se califique esta.

Articulo 57.—En las certificacicnes a que se wefiere el mumero 1.9
del articulo anterior, la lesion sera descrita lo mas detauadamente
posiblz, haciendo lo mismo en las del numero guinto; y si en este ul-
timo caso se practicase la autopsia, se uniran a la certificacion los da-

tos que de esa diligencla resultaren.
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En 1as cestificaciones g, que Se refiere el numaro rercero se descri-
bira io mas detalladamente bosiple la inutilidad resultante.

Articu-o 58—De las Certificaclones a que se refieren los numeros
primero, segunao y tercero del arciculo 56 se darsg duplicado a los lesio-
nados, y si estan cuniormes, 1o haran constar bajo su firma o la d2 la
peisona que lo represente en ia misma, cervificacion. El duplicado del
dictamen se*entendera que habra de s3p conira recibi, firmado por el
cbrero en el ejemplar que se reserve €l lacultativo y, >n caso de no
saber firmar, ¢ negarse, se hard constar Su entrega mediant> dos
UVESTigos.

Articulo 59.—Una vez declarada ig incapacidad por el Médico ‘del
patrono o entidad aseguradora, y aceptada por el obrero, la Caja Na-
cional de la Nacion prctectora no Instituira la renta hasta que la ins-
peccion médica dé su conformidad al dictamen.

En los cascs en que la incapacidad haya sido declarada por sen-
tencia. del Tribunal, la Caja Nacional de Hspana instituira inmediata-
mente la renta, que Unicamente podra ser modificada segun el concep-
to senalado para la revision.

. Articulc 60.—Caso de disconformidad, ya por no conceptuarse el
obrero curado o por no estar conformes con la calificacion de la inutili-
dad, el obrero podra hacer constar su prctesta en el acto y nombrar
facultativos para que, con los dei patrono, practiquen un nuevo reco-
nacimiento, librando la certificacion en que conste la conformidad o
disconformidad de cpiniones, documento que autorizaran con sus fr-
mas todos. leg Profesores actuantes.

Articulo 61.—En caso d2 disconformidad se haran tres coplas del
documento: una para el patrono o entidad aseguradora, otra para el
obrero y otra. para la auboridad gubernativa local. _

Esta remitira copia de la certificacion y de los antecedenteg rela-
cionadcs con ella a la Inspeccion d2 Sanidad que dictamingra defini-
tivamente. :

Del dictamen de la Inspeccion de Sanidad se remitira por esta ul-
tima, copla a la Autoridad gubernativa local, la cual remitird a su vez
copias al patrono o entidad aseguradora y al obrero. |

Articulo 62.—S1 para la d:zblda asistencla del cbrero a-c_m-denta-dg,y
su posible curacion, se considerase impirﬂsc:m-dlb_l-e una 11}13&1‘%1:1::1111
quirurgica y el obrero se negare a someterse a dicha operacion, requi-
rida por el patrono o entidad aseguradora, se levantara acta en que
se haga constar :21 requerimientc, la negativa y los informes meédicos

ubieren emitido. o
- gf ?E bes-ﬂs informes se dedujere ser procedente 1&_ ix}tert,rancmn
quirurgica por no existir riesgo importante, el DbT‘El:{} p:dea 0 NO SO-
metarse a la operacion. De no someterse, se comunicaran log antece-
dentes al Juzgado competente para declarar la responsabilidad del pa-
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. prescrito por los técnicos y considerado
ccmgl 1:;&{3?53{}1*10 para la curacion total o para la incapacidad.
1 1a Intervencic irurcic il 5 o
ol pesivdo G readapiciin o ol o B e
. | capacidad, se procedara del
mo@u prescrite anteriormente y, al resolver el expedient:, se determi-
Nara sji procede revisar la declaracion de renta, disminuyéndola o re-
tirandola, si-la negativa d:l obrero se considerase falta de razon.
| Articuln- 63.—Aunque se instruya proceso por los motivos a que se
refiere el articulo 125, no se podran diferir los trﬂmi-tes'q-ue en este
capitulo se senalan para definic la incapacidad, la sanidad y calificar
las Inutilidades a fin de que siempre quede expedita la accion a que
alude el articulo 126. _

Articulo 64.—E]l derecho de la vietima de un accidents a la asis-
tencia farmacéutica comprende:

a) —El material que se considere necesario facultativamente.

k). —Las medidas que, mediante receta, prescriba el Médico; y

¢).—Los analisis necesarics.

Articulo 65.—El patrono estara oblicado, ademas de facilitar la
asistencia medica y farmacéutica al obrero victima del accidente con-
forme a los articulos anteriores, a prestar la asistencia gue sea nice-
sSarig, como consecuencia del accidente,

Dicha asistencia podra estar a cargo de las Instituciones de Segu-
ros ¥, 2n su defecto, lo estara a la del patrono.

CAPITULO 1V
De la readaptacion | de las revisiones

Seccion [.°--De Ia readaptacion profesional

Articulo 66.—Dependiente de la Caja Nacional de Espafia existira
un servicio especial de raadaptacién funcional de invalidos del trabajo
gue podra ser utilizado antes de ser dado de alta el obrero o despuég dé
declarada su incapacidad.

Articulo 67.—Antes de ser dado d= alta el obrero, y como parte del
tratamiento médico, debera seguir el de readaptacion, siempre que a
juicio del facultativo, del patrchoe o de la entidad aseguradora, favo-
razea la curacion o se trate de lograr la mayor aptitud para el trabajo.

El patrono o Institucion aseguradora podra utilizar eratuitamente
los servicios especiales organizados por la Caja Nacional de Espafa.
con sujecion a las normas dadas por ésta.

Articulo 68.—Una vez declarada la incapacidad, y estando el obre-

Ministario de Cultura 2011



dinkstar

o en distrute de la ind:mnizacion o de la renta, podra ser sometido a
un tratamiento especial para disminuir o suprimir su invalidez. En es-

tog casos, los servicios seran exclusivamente de cuenta de la Caja Na-
cional de Espana.

Seccion 2.--De la revision de incapac:dades e indemnizaciones

#

Articulo 69.—Todas las rentas por incapacidades permanentes pue-
den ser revisadag durante cinco afnos, contados desde la fecha en que
fueron constituidas.

Pcdran instar la revision de incapacidades y rentas los baneficiarios
de estas, el patrono, Mutualidad ¢ Compaiia que las costearon y la Ca-.
ja Nacional de la Naciéon protectcra.

Articulo 70.—Podra fundarse la revision en la agravacion o mejora
del obrero; error de diagnésiicc o prondstico al hac:r la declaraciéon de
incapacidad; ¢ muerte debida al accidente y ccurrida dentro de los dos
anos siguientes a la fecha del accidente. Si el motivo invocado 2s la
muerte, la peticion de revision debera presentarse por lgs derachoha-
plenves, patrono ¢ entidad aseguradora, dentro del mes siguiznte a la-
fecha en gue ccurra.

Articulo Tl.—La peticion de revision debe presentarse a la Caja
Nacional de Espana y sera notificada poc ella inmediatamente a las
otras partes interesadas.

La 1:2vision medica sera hecha por el personal médico de la Caja
Nacional de Espana, que podra requerir los asesoramientos que estime
utiles y debera irecibir los que aporten ambas partes interesadas.

El cost2 de la revision, si resultase en abseluto infundada, sera pa-
gado por el que la haya solicitado.

Articulo 72 —Cuando, por consecuencia de una revision, resulte
modificada la renta, la Caja Nacional de la Nacion protectora devolve-
ra el capital sobrante al que la constituyo o recibira de est2 el que falte
para constituir la nueva renta, dentrc del plazo de un mes. Si hubiere
desaparecido el patrono o entidad aseguradora responsable o fuesan
insolventes, la. devolucion o el aumento de capital se haran a favor o a
cargo del fondo de garantia.

Articulo 73.—Una vez transcurridos los cineco anog siguientes a la
censtitueion definitiva d2 la renta, no podra procederse ya a nueva re-
vision.

Articulo 74—Las rentas de derechohabientes estaran pendientes
de las condiciones determinantes de su constitucion, las cualeg podra
comprobar la Caja Nacional d2 Espafia en cualquier momento.
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CAPITULO V

Uel seguro de accidentes dei frabajo

Seccion 1.°--Disposiciones generales

e
i .

- ———

 Aruiculo 75.—Todo patrono comprendido en este Reglamento tiene
obligacion de estar asegurado contra el riesgo de indemnizacién pou
mcgpauclda-des permanentes o muerte de sus operarios producidag por
accidentes del trabajo.

Todo cbrero cemprendido en este R3glamento se considerari de
derecho asegurado contra dicho riesgo, aungue no lo estuviera su pa-
trono. En el caso de que éste o la entidad aseguradora raspectiva no
consvituyera la renta correspondiénte en la Caja Nacional de Espafia
dentro del plazc establecido en 21 articulo 40, ésta la constituira con
cargo al Fendo de garantia administrado por ella.

Articulo 76.—El hecho de no estar asegurado el patrono, ademas de
motivar la sancion correspondiente, le constituye directamente respon-
sable de todas las obligaciones impuestas por la Ley .

Articu.o 77—El riesgo de la indemnizacion especial, a que se refie-
ren log articulos 34 y 48 no puede ser materia de seguro. Si se probare
que alguna entidad aseguradora 10 asumia, debe:d ser apercibida, y en
caso de persistir en pactar dicha condicion, se le retirara la autoriza-
¢ion oficial que se le hubieiiz concedido a los efectos de lag presentes
disposiciones.

Articulo 78.—La obligacion del patronc de estar asegurado contra
el riesgo de indemnizacion por muerte o incapacidad permanente d.a
Sug operarios, prcducida por accidente del trabajo, podra ser cumplida:

a) —Mediante seguro directaminte ccnvenido con la Caja Nacional
de Espaina de Seguros de Accidentes del Trabajo.

b) —Mediante la inscripeion en Mutualidad patronal que tenga
concertada con la Caja Nacional de la Nacidn protizctora la entrega en
caso de accidente sufrido por cbrerc, empleado, o por uno de sSus aso-
ciados y que ocasionen la. muerte del obirero o su incapacidad perma-
nente, dal capital necssario para adguirir la renta que deba ser abo-
nada como indemnizacion al obrero victima de la incapacidad o a sus
derechohabientes en caso de muerte.

¢).—Mediante seguro contratado con una Sociedad de Saguros le-
galmente constituida que tome a su cargo, en caso de sobrevenir acci-
dente del trabajo que ccasionare la muarte del obrero o ung incapaci-
dad permanente, la entrega a la Caja Nacional de Espana del capital
necesario para el abono de la renta que corrasponda como indemni-
zacién., -

NMinistano de Sultura 20171



— 491 —

| Articuio 79.—Toaos los patronos comprendidog en este Keyglamento
vienen oblicades a fijar en lugar visible del taller, :>xplotacion o fabri-
ca, noticia de la entidad o entidades con las cuales han contratado
el seguro obiigatorio de accidentes y de log operarics o trabajos com-
prieandidos en el contrato.

Articulo 80.—No obstante el Seguro, el cbrero y sus derechoha-
bientes podran ejercitar sus acciones directamente contra el patrono
si asi les convinier:2; pero cuando dirijan la demanda contra la entidad
aseguradcera, deberan dirigiria a la vez contra el patrono.

Articulo 81.—La suma que el obrero ha de percibir de las Mutua-
lidades o de las Sociedades de S3gurog en ningin caso podra ser infe-
rior a la que corresponderia con arreglo a lag disposiciones de este Re-
glamento.

Articulo 82.—Puede asegurarse el mismo riesgo por distintas per-
sonas en diferentes entidades; pero en ningun caso el asegurado po-
dra percibir como renta una eantidad superior al salario que, segun s-
te Reglamento, sirve de base para determinar la indemnizacién co-
rrespondiente. Si, acumulados los diversos s2gurcs, resultase superior,
se distribuiran proporcionalmente las indemnizaciones pactadas.

Articulo 83.—Lag primas ¢ cuotas del Seguro de accidente del tra-
bajo seran a cargce exclusivo del patrono risponsable. Es nulo todo
pacto por €l cuai el cporaric asegurado pague parte de la prima.

Articulo 84—Tanto las Mutualidades patronales como las Socle-
dades de Seguros habran de prestar flanza qu2 No bajara en ningun
caso de 5.000 pesetas, y sera proporcional con el total de los salarios
que hayan servido de base para establecer 21 seguro. B

Dichas flanzas podran constitulrse indistintamente en la Caja Ge-
neral de Depositcs, en el Banco de Espana o 2n las sucursales que el
Banco de Estado de Marruecos tiene establecidas en la Zil::rnian de PJ{&-
tectorado espafol, en m2talico o en valores del Estado espanol, a dis-
pcsicion de la Administracion de la Zona. g _ @

Las fianzas solo podran devolverse a la liguidacion o disoluclon de
las distintas entidades aseguradoras o al cesar en el seguro de acciden-
ss. cuando no exista ninguna responsabilidad pendiente que pueda

alfectanlas.
Seccion 2.2--De las Mutualidades

Articulo 85—A los efectos de este - Reglamento se ean&idera;ﬁn
Mutualidad2s 'patmn.ales q las Asocimciones de este caracter legalmente
constituidas, cuyas operaciones se reduzcan a repartir entre los aso-
ciados el equivalente de los riesgos sufridog por una parte de ellos, sin
que puedan estag Mutualidades dar lugar a beneficios de ninguna

clase.
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_A_frticulu 86.—Las Mutualidades podran comprender industrias y
trabajos distintos.

A_rti-culo 87.—Lag Mutualidades deberan asegurar, como minimum,
a 1.000 obreros y componerse. de mas de diez patronos, a quienes acra-
ditaran su caracter de tales con el tltimo recibo de la respectiva con-
tribucion industrial.

Articulo 88.—En los Estatutos de las Mutualidades se consignara:
190 nominacion, objeto, territorio que abarque, domicilio y du-
racion. |

2.2 Regimen de la Mutualidad, sobre la base del reconocimiento
de su personalidad juridica y de su autcnomia; derechos y deberes de
los asociados: altas y bajas de los mismos; registros de aso-
ciados.

3.2 Normag ralativas al caso de modificacion de los Estatutos y al
de fusion de la Mutualidad con otra u otras. :

4.2 Normas de funcionamiento interior y gokierno de la Mutua-
lidad, senalando las facultades de las Juntas y demas organismos di-
rectivos que puedan haber y forma de nombramiento y separacion do
los empleadog retribuidos que sean necesarios.

5. Relaciones de la Mutualidad con otra u otras Mutualidades:
reguisites para la. fusion. :

6. Reégimen eccndémico y administrativo de la Mutualidad, com-
prendiendo:

a) —Fijacion de cuotas.

b) Constitucién del fondo de reserva.

¢).—Normas de administracion y maximo admisible para los gas-
tos de esta clase; y

d) —Normas para el servicio de contabilidad.

Articulo 89.—Entr2 las cbligaciones de los asociados figurara nece-
sariamente la de resarcir a la Mutualidad cuando el accidente fuere
debido a imprudencia ¢ descuides graves o reiterados del patrono u
omision de precaucioneas reglamentarias.

Articudo 90.- Sera obligatorio también establecer la responsabili-
dad mancomunada de los sociog respecto a las obligaciones de la Mu-
tualidad, tanto con respecto a las indemnizaciones que abone a los
cbhbraros o a sug derechohabienteg como de las gue el fondo de garantia
satisfaga por no hacerlo ella a su tiempo, y en general, a las obligacio-
nes que contractualmente o reglamentariamente la a}{?:ancen, respon-
sobilidad que no terminara hasta la liquidacion d2l periodo correspon-
diente de las operaciones sociales o la liquidacion final, en su caso.

Articulo 91 —Iias Mutualidades no podran comenzar su gestion sin
que sus Estatutos hayan sido aprobados por la Alta Ce-misg}*ia, prreviius
ios asesoramientog del caso. El mismo requisito d2 aprobaclon sera in-
dispensable para la implantacion de nuevos Reglamentos o la de modi-
ficacion de Estatutos y Reglamentos.
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Articulo 92.—Debera ser denegada la aprobacion a todo documanto
€. que se mermen, por cualquier medio, las indemnizaciones proceden-
t2s en casos de accidente o en que se estipulen condiciones por las que
se dilate sin verdadera necesidad. el pago de las cantidades debidag a
quienes se otorgan.

Articulo 93.—Los patronos asociados estaran obligados a comunicar
4 sSus respectivas Mutualidades las altas y bajag de obreros, sala-
rios, y, en general todos los datos necesarios para el cumplimiento de
sus fines y el buen funcionamiento de la Mutualidad.

La negativa o resistencia a facilitar datos, y lo mismo la inexacti-
lud deliberada o producida por descuido no disculpable, daran lugar a
multa de 5 a 50 pesetas, la cual seri Impuesta por la Directiva de la
misma Mutualidad, sin perjulcio de lag demas responsabilidades en que
los mutualistas pudieran haber incurrido y de la indemnizaciéon de
parjuicios si procediere.

En caso de reincidencia, dentro del término de un ano, la cuantia
de la multa podra elevarse hasta 100 pesetas.

El importe de las multas ira a engrosar el fonde especial di garan-
fia a que hace referencia el articulo 102. |

Contra la imposicién de estas multag podra recurrirse, en término
de quinc2 dias, ante la Delegaciéon de Fomento, que resolvera inape-
lablemente.

La sancion podra reducirse a un simple apercibimiento en los CaS0s
menos graves, sobre todo en el periodo de estaplzcimiento de las Mu-
tualidades. B

Articulo 94.—Las Mutualidades tendran capacidad juridica para
adquirir y poseer bienes y para celebrar todos los actos y contratos
relacionados con los finizs de su institucion y tendran personalidad
para comparecer ante toda clase de Tribunales, oficinas y depen-
dencias. ' _

Articulo 95.—Fl capital de las Mutualidades debera aplicarse estric-
tamente al objieto social.

Articulo 96.—Las Mutualidades llevaran registros de los patronos
que hayan convenido con ellas el pago de las indemnizaciones en casc
de ‘accidente del trabajo sobreviznido a sus obreros, censignando, res-
pecto a estos ultimos, edad, remuneracion, oficio y clase de labores a
que preferentemiante se dediquen. Los mismos datos se comunicaran
por los patronos en cuanto a los obreros eventuales.

Se llevara también registro de log deméas particulares que se ‘asti-
men necesarios. para el mejor cumplimiento de lo dispuesto reglamen-
tariamiente. |

Articulo 97—Las Mutualidades podrin nombrar Deglegados. pura
vigilar el cumplimiento de las disposiciones y medidas por. ellas adop-
tadas dentro de su especial competencia.

Articulo 98.—Las Mutualidades pedran hacer efectivas las cuotas
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diz log asoclados morosos por el procedimiento judicial de apremio y
cozaran de preferencia, respecto de cualquier ctro acreedor, sobre los
bienes del deudor, salvo lo ya: dispuesto en las disposiciones vigentes.
i

Seccion 3.°--De las Companias de Seguros

Articulo 99.-——-L'qg patronos podran contraer directamente con las
Companias de Securos legalmente constituidas. el seguro de accidente
de sus obreros. Dichag Compainias habran de reunir lag condicicnes que
determina el presente Riglamento y ser de las autorizadas para estos
efectos por el Ministerio de Trabajo de la Nacion protectora.

Articule 100.—No sera aprobada ninguna poliza en que se mermen
por cualgui2r medio las indemnizacioneg procedentes en caso de acci-
dente, ni aquellas en cue se¢ estipulen condicicenzs por las que se dilate
innecesariamente el pago de las cantidades dibidag a quien se
otorgan.

. Articulo 101.—En las poélizas de seguros de accidente del triabajo
g2 consignara claramente: .

a) —Si queda sustituido el patrono en tcdas sus obligaciones, o
bien se expresaran taxativamente aquzllas en que la entidad asegura-
dora ‘acepte su sustitucion.

b)—Si el segure comprende los riesgos de incapacidades perma-
nentes o muert>, se expresara la obligacion del asegurador de consti-
vulr en la Caja Nacional de Espafia el capital necesario para la cons-
titucion de la renta o rentas respectivas en el plazc y formas previstos
en este Rlizglamento.

]

CAPITULO VI

Del fondo especial de carantia

Articulo 102.—Si el patrono o alguna de las entidades a que se re-
fieren los apartados b) y c¢) del articulo 78 no ingresara en la Caja
Nacional de la Nacién protectora, en el plazo diz un mes, el capital ne-
cesario para adauirir la renta por incapacidad permanente o muerte,
gue haya sido declarada por s2ntencia judicial, decision arbitral o laudo
de amigables componedoriss, ¢ acerca de cuya procedencia estén con-
formes ambas partes y la misma Caja Nacional de Espana, el pago
inmediato de dicho capital correrd a cargo del fondo especial de ga-
rantias. Nibrenss

Articulo 103—Una vez pagade dicho capital, correspondera 2 la
Daja Nacional de Espafia, como organismo gestor del fondo de garan-
tias, los derechos y acciones reconccidos al obrero victima del acel-

dente.
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E1 fo..uo de garantia tendri accion directa sobre log bienes del pa-
‘rono o de las mencionadas entidades, incluso respecto de éstas sobre
la flanza que hayan depositado, para reintegrarse del importe de las
Indemnizaciones abonadas y de los gastos que ocasionare e] reintegro,
asi como para el cobro d> lg cantidad que pudiera corresponderle en el
Caso previsto en los articulos 29, numero 5°, y 110 ntimero 3.9 gozando
a tales efectog de 1a calidad de acreedor singularmente privilegiado.

Gozard asimismo el fonde de garantia del benificio legal de po-
breza, sinceridad de su declaracion y de todos los que establece el C6-
dieo de Procedimiento Civil, asi como de las prefarencias en el mismo
concedidas. |

Articulo 104.—En caso de que el natrono o entidad que le sustituya
no haga efectivas las responsapilidades por accidentes del trabajo a
cuyo pago haya sido condasnado per sentencia firme. se llevara ésta s
efecto por el Juez que la dict6. bastando para aue el proeedimiento
ejecutivo se practigue sin instancis. de parte on todos sus framites. 1a
sclicitud del cue obtuviare 2 su favor la ejecutoria o de sus derechoha-
bientes, o, en su caso, del fondo esvecial de earantia.

Articulo 105._Para hace- efectiva 1a e ntidad linuids determing-
da en la sentencia. el Juew dispondra au> el Aleuszcil proceda al embar-
g0 y deposito de bienes del ejecrtada nor ante el Secvetario v nrevia
clitacion del eji2cutante euardande el orden oue sefiala el Cdico de
Procedimiento Civil. No sers necesario nrevio reguerimiento al deudor.
El acreedor podri en la misma dilicencia desienar hienes para 21 em-
bargo por el orden ndicado v nembrar denositario. El Juez deotermina-
rd si éste, en todo caso, ha de prestar flanza y la forma vy cuantia de
la. misma. ‘ -

Articulo 106—8i el smbareo recayese en bienes inmuebles. se re-
querird en el acto de la traba al deudor o a la nersona que haca sus
VEces en ese momento. parh aue se 1o hags saker a aquél. eon el ohjeto
di2 que dentro del nminto dia presente en Ia Seeretaria lns titulos de
prepledad de aquéllos. Si nolo hiciese el Tuez sunlitrd, en Jo vosible. de
ofielo Ja falta de titulacién. adootando las medidas aue estime nece-
sarias, aportando en todo caso certificado de las inscriveioni2s vieentes.
asi del dominio como de toda suerte de desmembraciones o eravimenes
del mismo que consten en el Rioistro de la, Proniedad. También provee-
rd, oportunamente a la anntacién nreventiva de embareo. |

Articulo 107—Si dentro de tercer> dia. de vracticadn el embhareo do
bienes susceptibles de tasacién. 1as partes no acuden a7 Tribunal pro-
poniendo el nombramiento de Parit~s. nombrara el Juez dos da oficio.
v. en caso de aue las partes les provongan. desienarad el Jnez un Perito
E’ﬂe entre los tjue cada un2. de aduellas shfiale, v uno mas de su libre
eleceidn. -

Articulo 108—En lo no previsto en los anteriores articulos. se es-
tard a los tramites dispuestos en el C6digo d2 Procedimiento Civil para
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la, ejecucion de las sentencias dictadas en juicios verbales; todo ello. sin
menoscabo de la iniciativa judicial, que se determina en esta disposi-
clon para llevar a efecto sin mocion de parte la sentencia firme.

Articule 109.—El Fondo especial de garantia tendra derzeho de
repeticion para resarcirse del imporie de la indemnizacion que hajﬁ&
satisfecho por el patrono insolvente contra los biznes que éste tuviera
durante un plazo de quince afios.

Para el ejercicio de ese derecho podra sclicitar previamente la nu-
lidad o nr2scision de las ventag de bienes del patrono como hechas en
fraude del Fondo especial de garantia. |

El procedimiento de repeticion sera el de apremio, una vez deter-
minados los bien2s propiedad del patrono responsable, a cuyo cargo
seran las costas del mismo. |

El procedimiento de nulidad de las enajenaciones sera el de los in-
cidentes ante el Juez compatente de la  jurisdiccion ordinaria, con
arreglo al Codigo de Procedimiento Civil. ' 2

- En ambes actuara, en nombre del Fondo especial de garantia, el
representante del mismo. | ' '

Articulo 110—El Fondo especial de garantia se constituira con los
siguientes ingresos: :

1.2 Con las muitas que s2 impongan por incumplimiento de las
disposicioneg legales en materia de accidentes en la industria.

2.2 Con los capitales precisos para constituir una renta cierta
temporal, durante veinte anos, d2l 15 po: 100 del salario de los obreros
gue -mueran por accidentes y sin dejar derechohabilentes, con arreglo
al articulo 29, capitales gue deberan ser satisfechog por el patrono o
entidad responsable. "

32 Con las sumas que la Caja recuperara de log proplog patronos
responsables del accidente, en los casos en que el fondo de garantia
haya sustituide a los mismos en el cumplimiento de sus obligacio-
nes; 'y . | _

- 49 Con cuotas anuales, que seran fijadas cada ano, por Deacreto
‘dei Ministerio” di> Trabajo, a propuesta de la Caja Nasional de la- Na-
sién protectora, en milésimas de las primas del seguro o de los capi-
pitales constitutivos de las rentas. '

CAPITULO VII

_Del procedimiento. en caso de acc’dente

Seccion 1.2--De los p_a;rtes del Iacqidqn’fe

Articulo 111.—Para los efectos del conocimiento del hecho y gi,e las
reclamacionias e intervenciones a _que pueda dar lugar, el patrono ase-
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gurador, dentro de lag 24 horas siguientes al accidente. dara conoci-
miento a la autoridad gubernativa local, por medio de un parte escrito
y firmado por él.

A los efectos del parrafo anterior. en caso de accidiznte, el obrero
0 sus familiares daréan parte del mismo al patrono.

En el parte que se dé a la Autoridad gubernativa local se hara cons-
tar la hora y sitic en ome ocurrié el accidenti2, como se produjo, quie-
nes lo presenciaron, el nombre de la vietima, el lugar a que ésta hu-
biera sido trasladada, el nombre y domicilio del facultativo o faculta-
tivos que practicaron la primera cura, el salario qu: ganaba el obrero
y el nombre de la entidad aseguradm‘a cuando exista contrato de
seguro. |

Articulo 112 —Caso de defunciéon inmediata, dara icualmente par-
te a la autoridad indicada anteriormentz, haciendo constar los datos
que sean pertinentes de los consignados en el ultimo parrafo del ar-.
ticulo precedente.

Articulo 113.—Ademaéas del parte miencionado, el patrono o entidad
aseguradora dara conocimiento a dicha autoridad gubernativa loecal
de haber comenzado a hacer efectiva la cbligheion por la responsabili-

dad del accidente.

La conformidad o disconformidad del obrero o las partes intiere-
sadas deberan hacerse constar por escrito por si o por personas que le
representen.

Caso de indemnizacion también dara cuenta a la misma autoridad
de haberla hizcho efectiva, expresande la cuantia gy el articulo de este
Reglamento en que esté comprendida.

Articulo 114—Si el patrono conceptiia que el accidente es debido
a fuerza mayor o caso fortuito extrafios al trabajo, lo manifestara asi
por i2scrito a la autoridad gubernativa local, sin que por esto pueda
prescindir de las obligacioneg consignadas en los articulos 51, 52, 111,
112 y 113, debiendo hacer constar 2n su c¢iso la conformidad o dis-
c{mfnrmld:ad del obrero. -

Articulo 115.—Todos los documentos se presentaran por duplicadt}
Uno de ellog guedara en poder d2 la Autoridad a quien sea dirigido, y
el otro, sellado con el sello oficial de la. dependencia y fautorizado con
el recibi y la firma del funcicnario que lo recoja, le sara devuelto al
patrono o entidad que haya actuado en €l asunto.

Articulo 116—FE] cumplimiento de las cblighciones consignadas en
los capitulos precedentes para hacer :>fectivas las indemnizaciones a
oue hubiere lugar, no exige ni la intervencién ni la, mediacién de nin-
euna Autoridad mientras no s2 manifieste disconformided entr> las
partes interesadas. Esto no obstante, el cbrero tendra derecho a hacer
constar las deficienciag del cumplimiento di2 las disposiciones legales
gue, a su juicio, existan, ante la Autoridad a que corresponda conocer

- el asunto.
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Asimismo, el palrono o entidad aseguradora podra comunicar, a
los efectos consiguientes, a la Autoridad el Incumplimiento, por parte
a2l obrero, de las prescripciones facultativas de la obligacion de pre-
sentarse a las curas los dias que se le hubieran fijado o de cualquiera
otra resistencia que de algtin modo retrase o dificulte su curacion.

Articulo 117—La no intervencion de la Autoridad no excusa de
las formalidades indispensables para que, en todo tiempo, log hechos
y los acuerdos puedan tener la debida justificacion.

Seccion 2.%--De las reclamaciones

Articulo 118.—Fl obrero victima del accidente o los demas intare-
sados tienen derecho a reclamar ante las autoridades gubernativas y
a demandar al patrono o a la entidad aseguradora, en su caso, ante 12l
Juzgado de Primera Instancia en cuyo territorio jurisdiccional ocurrié
el accidente, para todas las cuestiones que surjan hasta la dzaciaracion
de Incapacidad o del darecho a renta de los derechohabientes. Las
declaraciones de inecapacidad o rentas hechag judicialmente se enten-
deran siempre sin perjuicio de su revisién 2n los casos y en la forma
que establece este Reglamento.

Articule 119.—La reclamacién ante la autoridad gubernativa. pro-
cedara siempre que el patrono omita dar conocimiento en forma del
accidente 0 no cumpla las obligaciones legaley en caso de éste.

Los hechos que no constituyan incumplimiento de este Reglamen-
to, siné diferencia de fonde entre lss partes, seran objeto de deman-
das ante el Juzgado de Primera Instancis competente.

Sélo en log casos en que se aleomne dolo, imprudencia o neclirencia
que produzca el accidente, se scudirs dirzetamente por escrito al Juez
ae Primera Instancia competente. a fin de oue se incoe el oportuno
sumario de caracter criminal. S

La justicia se administrard gratuitamasnte en las contiendas oue
surjan de la aplicacion del presente Rizglamento.

Articulo 120.—Ia reclamacidén ante 1a Autoridad gubernativa local
se hard por escrito. extendida en papel comin y por duplicado. reco-
giendo 2l reclamante uno de log ejemplares con el “recibi” del funcio-
nario que la recoja y el sello de 13 denendencia

La Autoridad gubernative proceders inmediatamente a reclamar
del patrono el cumolimiente d2 12 oblicacion infrineida.

Articulo 121—Si la accién de 1a Autoridad gubernativa no diese
resultado en un plazo de 48 horas. hara saher 2 las partes usen de sus
derechos ante el Juzgado d> Primera Instancia competente, sin perjui-
cio de conservar cuantos datos obren en su poder relativos al asunto,
con €l fin de poder librar las certificaciones que se le pidieran 2n rela-
¢ion con los mismos,

Minsteno de Cultura 2011



— 499

Articulo 122.—Prescribiran al afio lag acciones para reclamar el
cumplimiento de las disposiciones de est2 Reglamento.

El término de Ia Preseripcion estara en suspenso mientras se siga
Sumario o pleito contra el presunte culpable, criminal o civilmente, y
‘mpezara a contarse dssde la fecha del suto del sobreseimiento o de
la. sentencia absolutoria.

También se interrumpira e: plaze de la prescripeién en el caso de
hernias mientras se realiza la informacion meédica determinada para
2ste caso en este Reglamento.

Articulo 123. -El plazo de un aio para la prescripcion de las accio-
nes empezara a contarse desde la fecha en gue gcurra el accidente. Si
éste no hubiera dzterminado desde luego la clase de incapacidad que
debe ser indemnizada con arreglo a lo dispuestc en este Reglamento,
el plazo podrd empezar a contarse a partir del dia =n gue la incapaci-
dad se hubiese declarado especificamente.

Los plazos correran a un tiempo para los responsables principales
y para los subsidiarios. La d:amands o cualduler otro acto contra los

- Primeros no interrumpird la prescripcion de ls aceién para reclamar,
€n su caso, contra los segundos, si éstos no hubiesen sido demanda-
dos, citados judicialmente, requeridos o adverlidcg directa y expresa-
inente en forma legal e indubitab.e dentro del mismo plazo.

Solamente las causas o pleitos por razén de culpabilidad Suspen-
deran el término de la prescripcion para uncs y otros, dentro de los
conceptos precisos del segundo parrafo del articulo anterior.

Articulo 124.—Todas las reclamacionas de dafiog y perjuicios por
hechos no comprendidos en las presentes disposiciones o acuellos ern
gue mediare culpa ¢ negligencia, exigible civilment2, quedan sujetas a
las prescripciones del derecho comun.

Articulo 125.—Ningun accidente de trabajo dara lugar a la incoa-
cion de procedimiznto criminal fuera del caso en que asl lo demanda-
re del Juzgado competente :a victima de aquél o sus derechchabientes,
por entender existio dolo, imprudencia o negligencia, o si en el caso
ae que el accidente hubiese producido }a. mggrte c:’lel DbIE'I:G que l{? Su-
frio, sa comprobase por el Juzgado en las diligencias prew_a;s qqu: incoe
ia existencia de una presunta culpabllidad por dolo o negllgfanm_a.

En tales supuestos, segun que los hechos sean constitutivos de
delito o falta. con arreglo al Coédigo Penal de la Zona conoceran da2
ellog en procedimiento adecuado los Tribunales Efr-din&riﬂ.s. :

Articulo 126—Si éstos acordasen el sobrescimiento o la absolucién
del procesado, quadara expedito el derecho cjue :'a,l inte#esa-:_:i}:} O a sus
derechohabientes corresponda paﬂ_‘fa-. reclamar la indemnizacién de da-
fios y perjuicios, segun las disposicicnes degste' Reglamento.

Esta articulo y log dos anteriores se aplicaran tanto - @ ‘i:trono co-

mo al obrero.

p—
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CAPITULO VIII

Del procedimiento judicial

Seccion 1.--Del jucio ante el Juez de Primera Instancia

Articulo 127.—En toda contienda judicial sobre las materias obje-
to de este Reglamento, en defecto d2 sumisién expresa o tacita, sera
Juez competente el del lugar de la prestacion de log serviclos. '

Si los sarvicios se realizan en distintas jurisdicciones sera Juez
competente, a eleccion del demandante, el de cualquiera de ellas en
que tenga su domicilio el obrero, o el del lugar del contrato, si, hallan-
dose en €l el demandado, pudiera ser citado.

Cuando el pleito surja entre cbreros del mismo patrono, en el caso
dal parrafo anterior, prevalecerd ¢l fuero de los gbreros demandados.

La competencia determinada en los uarrafog anteriores regira,
cualesquiera que sean las estipulaciones de los contratos de seguro que
log patronos celebren en la aplicacion de disposiciones sobre acciden-
tes del trabajo.

Las cuestioneg de competencia se sustanciaran y decidiran con su-
jecion al Codigo de Procedimiento Civil.

Articulo 128.—La justicia se administrara gratuitamente en esta
clase de juicios, hasta la ejecucion de sentencia, y en su cons:cuencia
disfrutaran ias partes de los beneficios comprendidos en el articulo 17
del vigente Codigo de Procedimiento Civil, y estaran, por tanto, exen-
tos de hacer la consignacion prevista en el articulo 5.° del Dahir fi-
jando los derechos arancelarios que han de devengar las actuaclones
judiciales ‘en materia civil, asi como también estaran exentos del uUSO
de las poélizas a que dicho Dahir hace referencia, debiendo extenderse
todas las actuaciones y escritos que presentaren las partes en papel
blanco. |
No sers necesaria la intervencién de Abogado ni mandatario al-
gunc en esta clase de juicios, pero podra utilizarlo cualguiera de los
liticantes, siendo entonces de su cuenta exclusiva el pago de los hono-
rarios o derechos respectivos, aunque en el juicio hublera expresa CON-
dena de costas.

La gratuidad no comprende el
cia, siendo aplicable al mismo el artic

miento Civil.
1,08 obreros tendran darecho a que se leg nombre de oficio Abogado

que les representen y defiendan durante la tramitacién del juicio ¥
de sus recursos, en el caso de gue 1no prefieran defenderse por si mis-
mos, pudiendo hacer el apoderamiente en la forma prevista en el pa-

periodo de ejecucion de senten-
ulo 768 del Codigo de Procedi-

Min=tano de Cultura-2011



— 501 —

rrafo 1° del articulo 4.° del mencionado Codigo procasal Civil y, con
arreglo a lo dispuesto en el parrafo 2.0 de este mismo articulo, enco-
mendar su representacion a cualquier subdito espanol, marrogul O €X-
tanjaro, con plena capacidad juridica, segun su respectiva ley nacio-
nal, aungue no retna la cualidad ae Abogado, si no lo hubiere en
ejercicic en la capital del Juzgado O Tribunal en que la comparecencia
tuviere lugar. N

Iguales derechos a los consignadog en el parraio anterior tendran
los patronos que hayan obtenido la declaracion de pobreza. X

En el Tribunal Supremo las partes daperan ser defendidas por un
Letrado.

Articuio 129 —Ademas de las personas dasignadas en el articulo 2.°
del Cadigo de Procedimiento Civil, podran comparecer como litigantes
en causa propia lcs obreros mayores de diez y ocho anos. |

También podran comparecer las ODIreras solteras mayores de 18
afios. Respecto a las casadas, s€ presumira la autorizacion del marido
y si éste acudiera al juicio oponiendose, €l Juez citara a ambos -a una
‘comparecencia y, en su vista, sin mas tramites ni ulterior recurso, con-
cedera o denegara a la mujer la oportuna habilitacion.

Caso de separacion de hecho o de derecho, la mujer no ncesitara
autorizacion. - ]

Articulo’ 130—Los términos judiclales que a continuacion se men-
cionan y los supletoriog del Codigo de Procedimiento Civil, son todos
perantorios e improrrogables y sS€ concederan siempre y s0lo podran
suspenderse y abrirse de 1nuevo el los casos taxativamente marcados
en dicho Codigo adjetivo. _

Estos juicios se consideraran urgentes para todos los efectos pro-
casales.

Articulo 131.—La demanda se formulara por ascrito y, sin necesidad
de ajustarse a otras forma.idades que lag que a continuacion se ex-
presan, contendra los siguientes requisitos:

10 La desienacion del Juzgado ante quien se presente.

90 Ta designacion de los demas interesados o partes y de su do-
micilio. : | |
30 La enumeracion clara y concreta de log hechos sobre que ver-
e la pretension.

40 FE] domicilio del demandado © demandados.

50 La suplica de que sean condenados éstos a la entrega de la
cantidad que se considere exigible, sin parjuicio de lo que dispone el
articulo 139, o la ejecucion o abstencion de uno o mas actos determi-

9dos; ¥
60 La fecha y la firma del demandante, o de otra persona a Su
1280.

Articulo 132—Cuando el Juez estime ser incompetente por razon
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de la materia, dictara auto a continuacion de lg demanda, declarin-

dcse asi y previniendo al demandante ant: quién y como puede hacer
uso de su derecho.

Igualmente advertira a la.: parte log defectos u omisiones de log re-
quisitos sehalados 2n el articulo anterior en que haya incurrido gl re-
dactar la demanda, a fin de qu2 log subsane dentro del tercero dia.

Contra el auto declarando 1a inccmpetencia,
curso d2 reposicion y subsidiariamente
tos ante la Audiencia dentro de los plazos y en la forma que determi-
na el Codigo de Procedimiento Civil para esa clase de recursos.

Articulo 133.—Si la demanda fuera admisibl2, el Juez senalara
dentro ‘de los ocho siguientes, el dia, y hora en que ha d2 tener lugar el ,
acto de conciliacion o antejuicio, citandose a las partes con entraga a
la demandada de 1a copia de la de manda. Debers senalarse un tér-
mino mayor en los casos de ausencia del demandado o d2 tener éste
Su domicilic fuera del partido judicial, con sujecion a lo dispuesto en
el Codigo de Procedimiento Civil para estog supuestos.

Articulo 134.—El Juez intentars la conciliacién, advirtisndo g las
partes de los derechos y Obligaciones que pudieran corresponderles. Lo
convenido por las partes en el acto de la concilliaciéon, se llavara a
efecto por los tramites de ejecucion de sentencia.

Si no hubiere conciliacion, el Ju2z sehalara dia para el juicio.

Alun cuando las partes no hayan establecido nada, podran en cual-
quier momento scmeter la decisién del 2sunto a amigables compone-
dores. ’

Articulo 135—El Juez senalara para la ecalebracion del juicio el
primer dia habil dentro del plazo mas breve posible, fijando la hora y
previniendo a las partes que comparezcan con todes los medios de
prueba. de que intanten valerse, pero debiendo mediar entre lg conci-
liacion sin avenencia y el juicio, por lo menos, tres dias.

Las partes podran solicitar Ig practica, desde luego, sin esperar al
dia sefialado para el Juicio, de aquellas diligencias de prueba que por
alguna causa fuera de temer que no pudieran practicar en el juicio.

Centra la resolucién del Juez, admitiendo o denegando dichas
prubas, no se daréd recurso alguno.

Articulo 136.—Si el demandante, citado en forma, ni compareciera
ni alegase excusa bastante, continuari el Juicio sin su presencia.

S1 alegare excusa se suspendari el Juicio, sefialando de nuevo pa-
ra €l el dia habil mags proximo posible y sl no compareciere por segun-
da vez, continuari el juicio sin sy asistencia.

Cuando el demandado, citado personalmenta

2, N0 compareciese ni
alegase justa causa, continuari el Juicio en su rebeldia, sin volver a
citarlo.

Si la citacién se hubiese verificado por cédula o por medio de edic-

podra ejercitarse el re-
el de apelacién en ambos efec-
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tos 0 hubiesa alegado Justa causa para la no comparecencia, se le ci-
tara por segunda vez, con apercibimiento que, de no comparecer, con-
tinuara el juicio en su rebeldia, sin retroceder, aunque después s2 per-
sone en los autos. _

Articulo 137—El juicio se celebrard constituyéndose el Juez en
audiencia publica y dindose cuenta por el Secretario y, hecho, el ac-
tor, si compareciese, ratificari o ampliara su demanda, aungue no po-
dra hacer ninguna variacién sustancial. El demandado contestara
aflrmando o negando concretamente log hecho; de la. demanda, y ale-
gando cuantas excepcionas estime procedentes. También podrs for-
mular reconvencién, pero siempre que los hechos en que la funde
féan. por razon de la materia, de 1a competencia dal Juzegado.

Las partes hablaran después cuantas veces el J uzgado lo estime
necesario. rendd vy g4y AR

Las cuestiones previas o prejudiciales civiles o administrativag que
propongan las partes las resolvera el Juez en la sentencia.

Tendra aplicacion en su ecaso Io dispuesto en el articulo 423 del
Codigo de Precadimiento Civil

Se admitiran las pruebas que se presentaren en el acto, respecto

a los hechoy en que no hubiere conformidad: también debzran practi-
carse los medios de prueba que requieran la traslacién del Juzeado
fuera del local de audiencia, si 21 Juez lo eree indispensable para el
esclarecimiento de 1a verdad. En este ultimo ecaso se suspendera el
inicio por el tiempo estrictamoante necesatio al objeto, continuando
después sin interrupcion. E1 Juez p2drd hacer, tanto a las partes como
2 los peritos y testicos 1las preguntas que estime necesarias para el
esclarzeimiento de los hechos.

Los litigantes ¢ sus defensores podran ejercitar previamente el
mismo derecho.

~ Articulo ‘132 —La pertinencia de las pruebas v la de las precuntas

aue puedan formulsr las partes ecn arreelo al articulo anterior, se re-
sclvera por el Juez, v si el interesado protastase en el acto contra in-
admision. se consienari en el acts 1a pregunta, la resoluciéon denegato-
ria, los fundamentos de la misma v la protesta, todo a los efectos da
recurso de casacién por omebrantamients de forma

Articule 139 Practicadas 1s~ pruehas las partes o sus defensores.
si asistiesen, formularan ovalment> SUs conclusirnes definitivas de un
modo concreto y precise, determinando en virtud del resu'tado de las
pruebas, de una manera liouida v sin altersr lo- puntcsg fundamenta-
ias y los motivos de p2dir invoeados 2n 1a demanda, las cantidades que
por cualquier concepte s29n obieto de peticidn de condena.

En ningln caso podri reservarse tal determinacion para la ejecu-
cion de la santencia. |

Articulo 140.—E] Juez dictara sentencia en término de tercero dia,
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publicandose inmediatamente y notificandose a las partes o a sus re-
presentanteg 2n el mismo dia o, a lo mas tardar, dentrc de los tres si-
gulientes.

Articulo 141—En los casos de los articulos 760 y 761 del Codigo de
Procedimiento Civil y siempre que por virtud de una sentencia dictada
en estog juicios rasultare condena de danos y perjuicios, sea en la via
principal, sea subsidiariamente, el Juez fijara en la resolucion la can-
tidad ligquida de que en su caso d2ba responder el obligado.

Articulo 142.—Si por el resultado del juicio el Juez estimase que
alguno de los litigantes cbré con mala fe o temeridad notoria, podra
en la sentancia imponerle una multa de 50 a 500 pesetas, que se hara
efectiva en meatalice, con el arresto sustitutorio correspondiente.

Articulo 143.—Contra la sentencia del Juez de Primera Instancia
procedara Unicamente el recurso de revision para ante la Audiencia
del territorio o el de cacacion ante el Tribunal Supremo de Espaha, por
infraccién de la Ley o por quebrantamiento de forma, segiin c¢asos.

FEl Juez en la sentancia advertira 3. las partes, 0 a su representante,

de su derecho 3 interponer el recurso y el términc para interponerlo,

bastando para considerarlo preparado, la mera manifestacion de
cualquiara de ellos, al hacérsele la notificacion de squella, de su pro-
posito de entablarlo. |

También podra prevararse nocr comparecencia © por escrito de la
parte o su representante ante el Juzeado en el término de diz dias
desde el sicuiente al de la potificacion.

Articulo 144 —Para. recurvir, tanto en casacion como 2n revision,
cuando se trate de sentencia condenatoria al pago de cantidad por
cualquiera de los concepto~ 2 ane se refiera o' prasente Reelamento sera
indispensable la consienacion ~nte el Tuzeado de dicha cantidad, sin
cuyo reguisito quedara firme la sentancia.

Fn todes los demas casts no sera necesario depdsito previe al-

ouno.

Seceidn 2.2--Del Recurso de Revision ante la Audiencia del Territor'o

Articulo 145—FEn los cascs en que, conforme a los articulos 149 y
150, no proceda el recurso de casacion por infraccion de L2y contra la
sentencia dictada por el Juez de Primera Instancia, habra lugar al re-
curso de revision,-que se tramitara ante la Sala de lo Civil de la Audien-
cia del territorie para cxaminar el derecho aplicado en 1la sentencia
vy dictar, en su caso, la que sea procedente.

Articulo 146.—Interpuasto el recurso de revisién, se remitirdn los au-
tos por el Juzgado a la Audiencia del territorio 2n término de quinto
dia, ante la que deberd comparecer el recurrente por escrito del que
acompafara copia, en términe dz quince dias a contar desde el si-
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gulente al en que le fué notificada la admisién del recursy, consignan-
do en dicho escrito sintéticas alegaciones en relacion con los precep-
tos infringidos o inaplicados en el fallo, manifiestando, ademas, si
solicita o no la celebracion de vista.

Articulo 147.—Recibidos los autos en la Audiencia y transcurrido el
plazo a que se refiere el articulo anterior sin haberse formalizado ‘21 re-
curso, se declarara firme la sentencia con devolucion de los autos al
inferior dentro da quinto dia para ejecucion. |

Articulo 148 —Fcrmalizado en tiempo el recurso, S€ entregara la
copia a la otra parte, la cual, en plazo no superior a cinco dias, mani-
festara por escrito a su vez, si solicita 0 no celebracion de vista.

Transcurrido dicho término, hayas2z o no evacuado €l traslado, la
Sala, sin mas tramite, sefialara dia para la vista si hubiese sido solicl-
tada o para el fallo de no haberse formulado esa peticién, y dictara
sentencia dentro «de log diez dias siguientes.
| Contra el fallo de la. Audiencia en revision, no procedara €l recur-
so de casacion.

Seccion 3.%--Del Recurso de Casacion

Articulo 149—Fl1 conocimiento de los recursos de casacion a que
se refiere €l articulo 143 correspondz exclusivamente al Tribunal Su-
premo de Bspafia, debiendo tramitarse, interponerse y resolverse cOn
arreglo a lo dispusasto acerca del particular por el vigente Coédigo de
Trabajo de la. Peninsula, con lag modificaciones que se expresan en los
articulos siguientes. :

Articulo 150 —Habra lugar al recurso d2 casacion por infraceion
de Ley:

10__Cuando tratdndose de reclamaciones a consecuencia de acci-
dentes del trabajo, el litigio verse sobre casos de musrte, incapacidad
permanente absoluta para todo trabajo o para la profesién habitual.

90 (Cuando tratandose de litigios relativos o contratos de traba-
jo, individuales © colectivos, §€ alague el incumplimiento de algun
precepto legal; ¥

30 Cuando cualquiera que sea la materia litigiosa, la cuantia de
ésta exceda de 5.000 pesetas.

Articulo 151 —El] recurse por infraccion de Ly, en los casos indica-
dos en el articulo anterior, podra formularse por cualquiera de los
motivos sefialados en el articulo 1.469 del Coédigo de Procedimiento
Civil. {1}

Articulo 152—Habra lugar al recurso de casacion por quebranta-
misnto de forma, cualquiera que sea la reclamacion, cuantia del pleito
y la indole de aquélla: | '
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1.2 Por falta de citacién de cualquiera de las partes.

2.9 Por falta de representacién legal de algiin menor o incapa-
citado.

L5 |
g9

Por denegacién de cualquier diligencia de prueba admisible
segun las leyes y cuya falta hiya podide producir indefension.

4° Por haber sido dictada sentencis sin habsr resuelto en la
misma una cuestién previa propussta; y .

2.7 Por les motivos determinades en el articulo 138 de este
textao.

Articulo 153.—Una vez preparade el recurso de casacion, el Juez
remitira dir2ctamente los autos al Tribunal Supremo en termino de
guinto dia.

“Articulo 154.—FK] recurso se consideraria admitido de derecho sin
mas tramite. -

Articulo 155.—8Si el recurrente comprendido en el aiticulo 129 no
hubiese designado Abogado s> nombrara de oficio por la Sala del Tri-
bunal Supremo al que se hsalle en turno v desiecne el decano del
Colegio.

Articulp 156.—Recibidos los autos en la Sala de lo Civil del Tri-
bunal Supremo, acordard ésta su entrega al Abozado designado por el
recurrente o ncmbrado de oficio, para que formalice el recurso en el

término de quince dias.

En el case a que ge refiere 21 articu’o 144, al escrito interponiendo
el recurso se acompainara mnecesariamente el recibo de la consig-
naecion.

Articulo 157.—Formalizade el r2curso, se entregardn log autcs para

- instruccion .al recurrido, si se hubizse personado, per vérmino de ocho

dias.

Sl el Ministerio Fiseal no hublese sido parte en el pleito, se le
conferird -traslado d2 los autos por igual término. a fin de que emita
su opinion sobre la procedencia o improcedencia del recurso.

Articule 158 —El Tribunal Supremo dictars sentencia dentro de
diez dias, contados desde el siguiente al de la terminacién de la vista. v
crdenara en ella la devolucion total o parcial al recurrente de la canti-
dad consignada, 2n complimiento del articulo 144, o bien la inmeaista
entrega al recurrido de todo 0 de la narte ecrresnondiente de dicha
cantidad. de ccnformidad con el fallo. -

En el caso del articulo 142 poadra también irx<aner la multa ex-
aresada en ‘2l mismo.

Seccion 4.°--Recurso extraord’naric & faver del Fondo e garénﬂa

Articulo 159.—TInstituido el fonde de garantia para indemnizar
accidentes de trabajo en los casos en que el patronos resulte en estado
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ae Insvlvencia, la ripigsentacion legal de aquel, si tuviere motivos
fundados para sospechar la simulacién de hechos determinantes de la
responsabilidad a cargo del patrono para indemnizar, y en sustituclon
del mismo la Caja del Fondo de Garantia, podra, ante el mismo Judz
en que se hubiere seguido el juiecio, formular demanda extraordinaria
Je revision de lo actuadc, al solo efzcto de esclarecer log hechos y de
acomodar en derecho el falio 2 lo que se declare probado en la revision.

Esta podra tener lugar por el mismo motivo, si la cbligacion de in-
damnizar, en razén de accidente del trabajo, nace de acuerdo o de
smigable composicion.

Seccion b.2--Ejecucion de sentencias

Articulo 160—Ia sentencia firme se llevara a efecto per el Juez
que la hubiere dictado en primera instancia, en la forma prevenida
por 21 Cédigo de Procedimiento Civil para la ejecucién de las dictadas
en los juicios verbales.

Sera aplicable 1o dispuesto en el articulo 786 del citado Codigo
udjetivo respecto a lag costas en ejecucion de sentencia.

Cuando la santencia refiérase a declarar responsabilidades relati-
vas @ indemnizaciones por accidentes del irabajo, se aplicara, en su
caso, lo prevenido en los articulos referentes al Fondo de garantia.

NISPOSICIONES GENERALES

Primera—FEn todo lo mo previsto en '2ste Regiamento se estara a
1o dispuesto en el Codigo de Procedimiento Civil y en la Iegislacion
vicente en materia de accidentes d:l trabajo de la Nacion pro-
tectora; y §

Sesgunda.—Quedan dertgadas cuantas disposicioneg se opongan 2
lag consirnasdas on 2 preseute R2glamento.
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DAHIR AUTORIZANDO LA ADJUDICACION DEL PREDIO MAJZE:

“MENSLA DE MULAY HASSAN 7, SITO EN LA KABILA
DE BENI AHAMED

Loor a Dios tunico. SRR
S2 hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que nuestra A. I, Jalifiana,

HA DECRETADO LO QUE SIGUE:

Estimandose necesario para 'l desarrollo de la agricultura de Ig
Zona, de nuestro mando, se autoriza a nuestro Mudir General de Ble-
nes Majzen para que proceda a la adjudicacion del predio denominado
“Mansla de Mulay Hassan”, situado en la kabila de Beni Ahamed, y se-
falado con el ntimero 8 del Catalogo general de fincas Majzen de la
Region de Gomara e inscrita en el Registro de Tnmuebles de Ttuan

~con el ntimero 421 debiendo verificarse la adjudicacidn con sujecion g

lo que datermina el pliegco de condiciones adjunto..
Dado en Tetuan a 22 de Abril de 1938.

Visto el Dahir expedido en esta fecha por S. A. 1. el Jalifa Muley
el Hassan Ben el Mehdi Ben Ismail raferente a la adjudicacién del
predio Majzen denominado “Mensla de Mulay Hassan”. ’

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucid.

Dado '2n Tetudn a 22 de Abril de 1936—F] Alto Comisario, Juan
Moles. ‘

PLIEGO DE CONDICIONES PARA 1A ADJUDICACION EN PROPIE-
DAD POR CONCURSO DEI, PREDIO MAJZEN DENOMINADO “MENS-
LA DE MULEY HASSAN”, SITO EN LA KABILA DE BENI AHAMED

Articulo 1°_TF1 predio objeto de adiudicacidn en proniedad se ha-
la Inscrito en el Reeistro de ITnmuebles de Tetudn con el nfimero 421
gy en 31 de Blenes Majzen de Gomara Xauen con el nfimero 8. Mide
una superficie de 28 hectareas, 4 areas, y estd situado a 31 klldmetros
d@e Bab-Tazza por carretera. :



— S gy 1 .+ - iy . L - - L3 = [ T T

.«/Hl terreno es de configuracién plana; formado ‘por dos mesetas a
distinto nivel con ligera pendiente hacia el rio Audur, con €l que li-
mita el predio al norte: suelo arcillosossiliceo. “Altitud' 350 metros.

El predio esta sujeto a la. servidumbre de la pista que va del Puen-
te del Melha a Tz:lata de Beni Ahamed, la que atraviesa por su parte
media en toda su longitud.

CONDICIONES DEL ‘CONCURSO

Articulo 2°0—_F1 predio se adjudicard en propledad. por coneurso
con arreglo a las condiciones de este pliego al precio de dos mil ocho-
cientas cuatro pasetas.

" Artfculo 3.°TLos gue dspiren a la adjudicacién del. predio-deberin
‘presentar ‘en la’ Tntervencién de Bienes Majzen de la Delagacién - de
“Asuntos’ Indigenas en Tetuin, antes de las doce horas del préximo
umo 2" Jullo, instancia debidamente reintegrada, dirigida al -Mudir
‘General id&“?i«_éhes__Maj zén, en la que se expresard: nombre. apellidos,
“haturaleza, edad, estado, profesién y domicilio  del solicitanta; si es
"agricultor Indicard los nombres, clase y situacién de los predios rfisti-
cos que ha cultivado como propietario, arrendatario o aparcero, y sl
no fuese agricultor, 1a Industria, profesién u oficlo 2. que se dadica ac-
tualmente y el lugar en que lo ejerce.

A la instancla se acompafiarin los documentos siouientes:

a) —Documento oflcial acraditativo de 1a personalidad del solicl-

b). “Respguardo de un”dep6sito en metalico por valor de 565 pese-
tas, constituido en”el Banco’ de Estado de Marruecos, en ‘el ‘de Hspafia
o ‘eni cualquiera de ‘lag sucursales o acencias de’ tho u' otro’ 2 nombre
‘del" Mudir ‘General’ ‘de "Bienes’' Majzen. el

¢). Proyecto de explotacién agropecuarlo del predio que el ‘Softet-
tante se comprometz a ejecutar en un plazo deterimnado. Este pro-
yecto se adaptard a las condlclones téenicas que oblizatoriamente se
exigen al adjudicatario.

-d). Justifieacién- de-log ‘medios ‘econémicos y “elementos P:rsona-
les de que dispone el solicitante para explotar el predio.

"“La’Instancia ‘con’sus documentos se incluird en sobra cerrado y
lacrado en el que se escribirdn las siguientes palabras: ‘Solictud® de
| D BRI ey para la adjudicacién en propiedad por concurso del predie
Majzen “Mensla de Mulay Hassan”. .

. De las proposiciones se dard el oportuno reecibo, haclendo constar
dia y hora de la presentacién.

., Articulo 4°_Ta apertura. d> pliegos tendrs. lugar enla.-Delegaclén
de Asuntos Indigenas, media hora después de expirado el plazo.de pre-
gentacién de proposiciones, ante una Comisién.. que, presidida. - por..ef
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Mudir Genaral de Bienes Majzen, estara integrada por su Interventor
y el Jefe del Servicio Agronémico de 1a Delegacion de Fomento, actuan-
do de Secretaric el Kateb de la Mudiria.

Ablerta la sasion que sera publica, se dard lectura a todas las
proposicicnes presentadas, desechandose en el agcto las que carezcan
de algin requisito de los determinados en el articulo antarior de este
pliego, dandese por terminado el acto publico, del que se levantars la
correspondiente acta y acordando la 2xpresada Comisién reunirse en
sesion privada para acordar la adjudicacion. ;

Articulo 5.°Tendra derecho de preferencia en la adjudicacién
dei predio, su actual arrendatario, siempre que concurran lag circuns-
tanclas siguiantes: AP

a). Que piesente proposicion, dentro del plazo, y con todos los
requisitog que se establecen en el arviculo tercero de esta pliego.

b). Que a su preposicion acompane cervificado expedido por el In-
terventor de Bienes Majzen acreditativo de haber cumpiido satisfac-
torilamente todas las condiciones estipuladag en el contrato de arren- .
damiento.

€). Que, a juicio de la Comisién, en vista de los ‘documentos que
presente, ofrazca’suficiente solvencia técniea y econOmica, para la ex-
plotacion del predio. | '

Articulo 6.°—La Comision hara puablica la adjudicacion, en el pla-
20 de los cinco dias siguientes al de lg apertura de pliegos. Contra el
acuerdo que adopte no cab: recurso alguno de apelacion.

Articulo 7.°—Hecha 1la adjudicacion, la Mudiria General de Bienes
Majzen, devolvera a log interesados, los resguardos de los depositos
correspondientes a las peticiones desestimadas, con la autorizacion
oportuna para que puedan retirar su importe. :

El depédsite hecho por el adjudicatario, quedari en concepto de
fianza, a disposicion de la Mudiria General de Bienes Majzen para
responder al cumplimiento de Jlas condiciones estipuladag en este
pliego.

CONDICIONES GENERALES DE LA ADJ UDICACION

oy

Articulo 8.°-Una comisién presidida por el Amin .21 Mustafad e
integrada por su respectivo Interventor y el Ingeniero del Servielo
Agronomico de la Region Central, hatra entrega del pradio al adjudica-
tario dentro del plazo de los sesenta dias siguientes a la fecha en que
tuvo lugar la adjudicacién. Para ello seri requisito indispensable que
el adjudicatario presente ante la Comisién carta de pPago acreditativa
de haber abonado 2l primer plazo del precio de adjudicacién. De la en-
tr2ga del predio se levantari la opertuna acta.

Articulo 9.°—El pago del precio de adjudicacion se abonari en seis
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El Ingenlero del Servicio agronémico de Tetudn, girara obligato-
riamente durante los cinco primeros afios, una visita anual al predio
con el fin de comprobar el cumplimiento d-e lag condiciones técnicas,
dando cuenta de ellas por escrito al Amin el Mustafad. Estas visitas
seran indemnizadas por el adjudiestario—con arreglo a lag disposicion®s
2]l vigente Reglamento sobre la materia.

Articulo 16.—Cuando a consecuencia de las visitas de inspeccién

que se realicen en la fineca, se compruebe el incumplimiento de una o
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varias de las condiciones d2 este pliego, el Amin el Mustafad requerira
al adjudicatario para que dentro de un p-azo de quince dias, exponga
por escrito cuantas argumentacioneg considere oportunas en relacion
con aquellas infracciones. El expadiente de incumplimiento que se ins-
truya con el escrito en su caso del adjudicatario, se elevara a conoci-
miento del Mudir General de Bienes Majzen. Este, después de exami-
narlo detenidamente, declarara o no incumplido el contrato, exigiendo
én el primear caso se aplique al adjudicatario la sancion que proceda, de
acuerdo con lo que se establece en los siguientes articulos.

Articulo 17—Quedara anulada la adjudicacién en los siguientes
caso0s: | ;

a). Cuando el concesionario renunciz a los-derechos que tiene so-
bre el predio. -

b). Cuando no satisfaga el primer plazo del precio de la finca o
no tome posesion de la misma dentro de los periodos de tiempo res-
pectivamente senalados en este pliego.

¢). Cuando transcurrido un ano desde la fecha da la adjudicacion
N0 s€ acuse notablemente el comienzo de las mejoras permanentes que
el concesionario '2sta obligado a realizar. h

En estos casos el Majzen se incautara del predio para adjudicarlo
nuevamente con sujecion a las condiciones de este pliego. Se incautari
igualmeante de la fianza y devolvera al adjudicatario los plazos del pre-
cio de adjudicacion de la finca gue hubiese hecho efectivos en el Teso-
ro, deduciendo el 6 por 100 de aquel precio de adjudicacion, duranta el
tiempo que el concesionario hubiese disfrutado el predio. Este 6 por
100 sera ingresado por formalizacion bajo 2l concepto de “PRESU-
PUESTO DE INGRESOS, PRODUCTO DE BIENES MAJZEN”.

Articulo 18.—Los demas casos de Incumplimiento darin lugar al
Majzen para considerar la hipoteca vencida, y proceder a su ejecucion.
Del imporfe que se cbtenga por la vanta en subasta del predio corres-
ponde percibir al Majzen el importe de los plazos no abonados por el
concesionario, mas el 6 por 100 del precio de adjudicacion de la finca
durante el tiempo que la hubiese disfrutado el adjudicatario. En estos
casos el Majzen se incautara igualmente de la fianza.

Tetuan, 1° .de Abril de 1936.—El Ingeniero Jefe del Servicio, Ale-
jandro de Torrejon.



DAHIR AUTORIZANDO LA ADJUDICACION DEL PREDIO MAJZE™

“TAGASUT Y SULLHA ”’ SITUADO EN LA KABILA DEL AJMAS
Loor a Dios unico. '
S2 hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por. Dios, -
que nuestra A. I, Jalifiana,

-

"

L

HA DECRETADO LO QUE SIGUE:

Que estimandose conveniente para el progreso agricola de ls Zona

(e nuestro mando, se autoriza a nuastro Mudir General de Bienes Maj-

Zén para. que proceda a la adjudicacién del predio denominado “Taga-

sut y Su-1lha”, situado en la kabila de Ajmas, y s2fialados por el nfi-

mero 2 del Catalogo general de Bi2nes Majzen de Gomara. estando ins- _

crita a favor del Majzen en el Registro de Inmuebles de Tetuén, con

el niimero 310, debiando verificarse la adjudicacion con sujecién a lo
que determina el pliego de condiciones adjunto. _.

Dado en Tetuan a 30 de Moharram (correspondiente al 22 de Abril

de 1938).

== R .
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Visto el Dahir expedido en esta fecha por 8. A. Y. o] Jafifa Muley
el Hassan Ben el Mehdi Ben Ismail raferente a la adiudicacién de
predio Majzen denominado “Tagasut y Sullha”, de la kabila de Ajmas.

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucidny,

Dado '2n Tetudn a 22 de Abril de 1936—F1 Alto Comisario. Juan

Moles.
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PLIEGO DE CONDICTONES PARA LA ADJUDICACION EN PROPIR-
DAD POR CONCURSO. DEL PREDIO MAJZEN DENOMINADO “TAGA-

%  SUT Y SULLHA”, SITO EN LA KABTLA DE AJMAS

-

—— gy

Artieulo 120 predio objeto de adiudicacién en propiedad se ha-

la Inserito sn el Reglstro de ITnmuebles de Tetudn con el nimero 310

y en el de Blenes Maizen de Gomara Xauen con el nfimero 2. Mide
una superficle de 6 hectireas v 36 4reas. e

f' La distancia por carretzra a Xauen es de 13 kll6metros. T.a confl-

guracién del terreno es plana con ligera pendiente al Rio Sef-Laud por
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el limite al Este y Sur. El suelo es siliceo permeabla. Altitua aproxima~
da 310 metros.
g

CONDICIONES DEL CONCURSO

Articulo 2°—fi1 prediy se adjudicara en propiedad por concurso
con arrego a lag condiciones de este pliego al precio de seisciantas trein-
ta y sels pesetas. |

Articulo 3.°—T.og que aspiren a la adjudicacién del predio deberan
presentar en la Intervencién de Blenes Majzen de 1a Delzgacién de
Asuntos Indigenas, en Tetuin, antes de las doce horas del préximo
trece de Julio, instancia debidamente r2inteerada dirigida al Mudir
General de Bienes Majzen, en la que se expresari: nombre, apellidos,
naturaleza, edad, estado. profesion y domicilio del solicitanta; st es
agricultor indicard los nombres, clase y situaclén de log predios rasti-
cos que ha cultivado como propletario, arrendatario o aparcero, y si
no fuese aocricultor. s industria, profesién u oflelo 2 que se dadica ac-
tualmente v el lugar en que lo ejerce.

A la instancia se acompafiarin los documentos siguientes*

a) —-—Documentn nficial acraditativo de 12 personalidad del soliel-
tante.

~b). Resguardo de un depésito en metilico por valor de 130 pese-
tas. constituido en el Banco de Estado de Marruecos. en el de Espafia
0 2n cualquiera de lag sucursales o acenclas de uno u otro, a nombre
del Mudir General de Bienes Majzen.

" ¢). Proyecto de explotaclén aecropecuario del predio que er solel-
tante se comprometz a ejecutar en un nlazo deterimnado. Tste pro-
yvecto se adaptard a las condiciones téenieas que ob'ﬂgatoriamente se
exigen al adjudicatario.

d). Justificaecibn de log medios econdémicos v elementos parsona-
les de que dispone el solicitante para explotar el predio.

La Instancla con sus documentos se incluird en sobr2 cerrado y
lacrado en el que se escribirdn las sigulentes palabras: Solicitud de
D) weinanesd para la adjudicacién en propledad por concurso del predie
Majzen “Tagasut y Sullha”.

De las proposiciones se dari e! nnm'tunn reciho. haciendﬂ constar
dia y hora de la presentaciom.

Articulo 4°—T1.a apertura d2 pliegos tendrd lugar en la Delegacién
de Asuntos Indigenas. media hora después de expirado'el plazo de pre-
gsenfacién de proposiciones, ante una Comisién aue, presidida por el
Mudir Gen2ral de Bienes Majzen. estarid inteerada por su. Interventor
v el Jefe del Servicio Agrondémico de la Delegacion de Fomento, actuan—
do de Secretaric el Kateb de la Mudiria.

Ablerta la sasibn que serd phblica. se darh lenturta. 2 tﬁdas iaa
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proposiciones presentadas, desechandose en el acto las que carezcan
de algtn requisito de log detesminados en el articulo antarior de esie
bliego, dandose por terminado el acto publico, del que se levantara la
corréspondiente acta y scordando la <Xpresada Comision reunirse en
Seslon privads para acordar la adjudicacion.

Articulo 5°—1,9 Comision hara plblica la adjudicacion, en el pla~
20 de los cinco dias siguientes al de la apertura de pliegos. Contra el
acuerdo que adopte no cabz recurso alguno de apelacion.

Articulo 6.°—Hecha la adjudicacion, la Mudiria Ganeral de Bienes
Majzen, devolvera a log interesados, 10g resguardos de los depésitos
correspondientes a las peticiones desestimadas, con la autorizacion
Oportuna para que puedan retirar su importe. ¢

El depoésito hecho por el adjudicatario, quedars en concepto de
flanza, a disposicion de 1g Mudiria General de Bienes Majzan  para
Lesponder al cumplimiente de las condiciones estipuladag en este
pliego.

CONDICIONES GENERALES DE LA ADJUDICACION

Articulo 7.°-Una comisién presidida por el Amin el Mustafad e
integrada por su respectivo Interventor y el Ingeniero del Serviclo
Agronomico de la Regidn Central, hard entrega del pradio al adjudica-
tario dentro del plazo de los sesenta dias siguientes a 1a fecha en que
tuvo lugar la adjudicacion. Para ello seta requisito indispensable que
el adjudicatario presente ante la Comisién carta de pago acreditativa
de haber abonado 2l primer plazo del precio de adjudicacién, De Ia, en-
tr2ga del predio se levantara 1g oportuna acta.

Articulo 8.°—El pago del precio de adjudicacion se abonara en seis

plazos anuales consecutivos de igual valor; el primero antes de trans-
cumrir veinte diag desde la fecha 2n que se hizo la adjudicacion, y los
demas en primero de Julio de afios sucesivos. Estos plazos se Satisfa-
ran en la Delegacion de Hacienda, en Tatuan. Las entregag anualeg no
devengaran interés alguno, a no ser que por causas justificadas excep-
clonales, y con autorizacion del Majzen, se demora el abono de algun
plazo, caso en el cual, por la cantidad y tiempo correspondiente al re-
traso, se exigira interés a razoén del 6 por 100 anual. Todos estos plazos
se ingrasaran por concepto de “DEPOSITO ACREEDORES, OPERﬂCIC_l-
NES DEL TESORO”. No se permitira el pago anticipado de lag anuali-
dades. -
ﬁ;a.n pronto como e: adjudicataric abone el importe total del predio,
la Mudiria General de Bienes Majzen lz devolveri la fianza que cons-
tituyo para tomar parte en el concurso, y dara aviso a la De%egaciﬁn
de Hacienda con el fin de que todos los plazos abonados sean ingresa-
dos bajo 21 concepto de “PRESU?UES-TO DE INGRESOS, PRDDUCTOJ
DE BIENES MAJZEN". |
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Articulo 9.°—La escritura de venta del predio no sera otorgada -al
adjudicatario hasta tantc que de manera notable se acuse el comien-
40-de lag mejoras permanentss que esta obligadc a reaszar. :

Bl adjudicatario, en el plazo de tres meses a contar de la fecha
¢l qué Sea otorgada la esciitura de venta, quadara obligado a efec-
tuar la inscripcion de su derecho en el Regisiro de Inmu-ebles, constl-
tayendo sobre el predio adjudicado y a ifavor dei Majzen, una, hipoteca
€n-garantia del precio aplazado y del cumplimiento de las condiciones
de este pliego, |

~Seran de cuenta del adjudicatario los gastos de escriturg en el
Registro de Inmuebles, transmision, impuestos del Estado y tasas mu-
nicipales actualmente en vigor o que en lo sucesivo se estaplezcan y que
alecten al pradio que se enajena. ‘ | 13015 aEe i

Articulo 10.—A peticion del interesado y previo informe de--los
Organismos competentes de 1lg Administracion, el Majzen. podira re-
nunciar a-sus derechos d2 primera, hipoteca, con el fin de que el adju-,
aicatario pueda contraer prestamos hipotecarios para atender a gas-
tos imprescindibles de instalacion o explotacion del predio. = .

Articulo 11.—Hasta el completo pago del predio el adjudicatario
no podra arrendarlo, ni transmitir su propiedad por actog inter-vivos
sin obtener para ello €xpresa y especial autorizaciéon del Majzen.

Los que en vida del adjudicatario, con la autorizacién en su .CASO
del Majzen, o los que por fallecimiento de aquél, le sucedan. en la pro-
pledad del predio o en alguna parte de él, tendran log mismos dere-
chos y deberes que los qu corresponden a los adjudicatarios. b

~ Articulo 12—Cuando POT causas de utilidad publica sea, necesario
expropiar antes de haberse satisfecho el completo pago del predio al-
guna porcion de terreno del mismo, el adjudi~atario no podra exigir
por el valor de area que se expiopie considerads en igual estado que
se adjudico, cantidad mayor de Ia que proporcionalmente corresporida
al promedio por hactarea del precio pagado por el adjudicatario. Las
mejoras seran justipreciadas = con sujecion a log preceptos de la
legislacion sobre expropiacién forzosa, - s

CONDICIONES TECNICAS DE LA ADJ UDICACION

-
=
-

Articulo 13.—El concesionario del predio queda  obligado:

a). A roturar la total superficie de la finca, 2n el plazo maximo
de dos afos, de maners que al final dal primer afio tenga roturada
como minimo la mitad de la superficie. _ v

R). A tener efectuada en la primavera de 1938 una plantacion
minima de 250 pies de olivos, almendros o arbolas frutales. La vid no
se.considerara a estog efectos como frutal. |
©). A explotar el predio con material aericols moderno y métodos
culturales propios de la Agricultura europea. SV AR

i
vom bl



~oiy @) 1AL construir concaracter ‘permanente ‘los edificios que requie-
Iy la- explotacion. El adjudicatario no podra -iniciar las obras y cons-
trucciones hasta que los proyectog d'las mismas sean ‘aprobados por €l
Amin el Mustafad, el cual solicitara para ello ‘asesoramiento del In-
genlero agronomo. de la Region Central. BE - :
COMPROBACION DEL CUMPLIMIENTQ DE LAS CONDICIONES DE

- ESTE PLIEGO Y SANCIONES EN CASO DE INFRACCION = -
Articulo 14.—El adjudicatario “estd: obligado a ﬁermitir- la, ehtrada
epla finca al pearsonal que.autorizado por el Amin el Mustafad tenga
la mision de comprobar el cumplimiento de lag condiciones”de ‘este
/pliego.

El Ingeniero del Servicio agronémico de Tetuan, girara obligato-
riamente durante los cinco primeros afios, una visita anual al predio
con el fin de comprobar el cumplimiento de lag condiciones técnicas,
dando cuenta de ellas por escrito al Amin el Mustafad. Estas visitas
seran indemnizadas por el adjudicatario con arreglo a lag disposiciones
dzl vigente Reglamento sobre la. materia.

Articulo 15.—Cuando a consecuencia de las visitas de inspeccion
gue se realicen en la finca, se compruebe el incumplimiento de una o
varias de las condiciones d2 este pliego, el Amin el Mustafad requerira
al adjudicatario para que dentro de un plazo de quince dias, exponga
por escrito cuantas argumentaciones considere oportunas en relacion
con aquellas infracciones. El expadiente de incumplimiento que se ins-
truya con el escrito en su caso del adjudicatario, se elevara a conoci-
miento del Mudir General de Biehes Majzen. Est2, después de exami-.
nario detenidamente, declarara o no incumplido el contrato, exigiendo
én el primer caso se aplique al adjudicatario la sancion que proceda, de
acuerdo con lo que se establece en los siguientes articulos.

Articulo 16—Quedara anulada la adjudicacion en los siguientes
Casos:

a). Cuando el concesionario renunciz a los derechos que tiene so-
bre el predio.

b). Cuando no satisfaga el primer plazo del precio de la finca o
no tome posesion de la misma dentro de los periodos de tiampo res-
pectivamente sefialados en este pliego.

¢). Cuando transcurrido un afio desde la fecha d2 la adjudicacion
no se acuse notablemente el comienzo de las mejoras permanentes que
el concesionario 2sta obligado a realizar.

En estos casos el Majzen sé incautara del predio para adjudicarlo
nuevamente con sujecién a las condiciones de este pliego. Se incautara
igualmente de la flanza y devolvera al adjudicatario los plazos del pre-

- clo de adjudicacion de la finca que hubiese hecho efectivos en el Teso-
ro, deduciendo el 6 por 100 de aquel precio de adjudicacion, durante el



Articulo 17—Los demds casos de Incumplimiento daran lugar al
Majzen para considerar la hipoteea ‘vencida -y proceder a su ejecueion.
Del importe que se obtenga por la venta en subasta del predio corres-
ponde. pereibir al Majzen el importe de los plazos no abonados por el
‘concesionario;' mas el 6 por ‘100 del precio dé adjudicacién de la finca
durant2 el tiempo que la hubiese disfrutado el adjudicatario. En estos
casos el Majzen se incautard igualmente de la flanza.

. Tetuan, 1° de Abril de 1936.-El Ingeniers Jefe  dal Servicio, ‘Ale-
jandro de Torrején. -_



DAJIR AUTORIZANDO LA ADJUDICACION DEL PREDIO MAJZED"
“GUZIAH FOKIA” SITUADO EN LA KABILA DEL AJMAS

Loor a Dios finico.

2 hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
- que nuestra A. I. Jalifiana, . |

HA DECRETADO 1O QUE SIGUE:

Estimandose conveniente para el desarrollo agricola de la Zona
de nusstro mando, se autoriza a nuestro Mudir General de Bienes Maj-
Zén para que proceda a la adjudicacion del predio denominado “Gu-
ziah Fokia”, situado en 19. kabila de Ajmas. sefialado con el ntiimero 3
del Catalogo general de Bienes Majzan de Gomars e inscrita en el
Registro de Inmuebles de Tetudn, a favor del Majzen con el nfimero
470, debiendo verificarse la adjudicacién con sujecién a lo que deter-
mina el adjunto pliego de condiciones.

Dado en Tetudn a 30 de Moharram (correspondiente al 22 de Abri;

de 1936).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por 8. A. 1. el Jalifa Muley
el Hassan Ben el Mehdi Ben Ismail raferente a la adiudicacién del
predio Majzen denominado “Guziah Fokia” de la kabila de Ajmas.

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucidH.

Dado 2n Tetuén a 22 de Abril de 1936—F1 Alto Comisario. Juan
Moles,

_ ——
ey T

PLTEGO DE CONDICIONES PARA LA ADJUDICACION WN PROPT®.
DAD POR CONCURSO DEI, PREDIO MAJZEN “GUZIAH FORTA”,
SITO EN LA KABILA DE AJMAS

Articulo 1°—F1 predio obieto de adjudicacién en propiedad se ha-
lla Inscrito en el Registro de Inmuebles de Tetuin con el ntimaro 470
y en el de Blenes Majzen de Gomara Xauen con el nfimaro 3. Mide
una superficie de 27 hectireas, 24 4reas, 3 centidreas v estd situado
préximo al kilématro 68 de la carretera de Tetuin a Bab-Tazza), -4 unos

19 kilometros de Xauen.
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En su parte alta limita con una acequia que, segin los conocedores
del terreno, se utilizaba para el riege, y en su parte baja con el Rio
Sif-Lau. La acz2quia en la actualidad esta casi cegada, pero con poco
gasto podria nuevamente utilizarse. -

El terreno es de naturaleza silicea, con abundante canto rodado,
poblado principalmente de lentiscos y jaras. Altitud, 375 metros.

£ CONDICIONES DEL CONCURSO

Articuio 290—F1 prediv se adjudicara en propiedad por concurso
con arreglo a las condiciones d2 este pliego, al precio de 2.725 pesetas
(d0os mil setecientas veinticinco pesetas).

Articulo 8°—_Log aue aspiren a la adjudicacién del predio deberin
presentar en la Intervencién de Blenes Majzen de la. Delagacién.  de
Asuntos Indigenas en Tetudn. antes de las doce horas del préximo
cuatro de Julio, instancia debidamente reintegrada, dirigida. al Mudir
General de Bienes Majzen, en lg aue se expresarid: nombre, apellidos,
naturaleza edad, estado profesién y domicilio del solicitanta: si.es
agricultor indicard los nombres. clase y situacién de log predios rhsti-.
cos ‘que ha cultivado como propletario, arrendatario o aparcero, y sl
no fuese agricultor, la industria, profesién u oficlo 2 que se _ﬂ!a'dics, a.0-
tnalmente v el lugar en que lo ejerce.

A la instancia se acompafiarin los documentos sigulentes: |

a) —Documento oficial aeraditativo de 1a personalidad del soliel-
tante. | | |

b). Rascuardo de un depodsito en metalico por valor de 545 pese-
tas constituido en el Banco de Wstado de Marruecos. en el de Espafia

o0 'an cunalgniera de 1ac sucursales o acenclas de uno n otro. a nombre
del Mudir General de Blenes Maizen.

‘¢). Provecto de explotacién acroneenario del predio que el snl!ci-
tante se comvromete a ejecutar en un plazo determinado. Este pro-
veecto se adapntard a las condieiones téeniecas aue nbligatoﬂamente se
exiecen al adjudicatario.

d). Justificacidn de los medios econdmicos y elementos parsona-
les de .que. dispone el solicitante para exmlotar el predio.

La Instanecla con sus documentos se incluird en.sebra cerrado v
lacrado en el que se escribirdn las sleuientes palabras: Solicitud de

| B AR A D] para la adjudicacion en propledad por concurse del predie
Majzen “Guziah Fokia”,

De las proposiciones se dara el oportuno recibo, haclendo constar
dia y hora de la presentacién.

-Articulo 4°—Y.a apertura d2 pliegos tendra lugar en la Delegacion
de Asuntos Indigenas, media hora después de expirado el plazo de pre-
sentacién de proposiciones, ante una Comisién que, presidida por el

MinEtano de Cultura 2011



Mudir Genaral de Bienes Majzen, estara integrada pus su inferventor
Yy €l Jeie del serviclo Agronomico de la Delegacion de Fomento, actuan-
ao ae Secretario el Kateb de la Mudiria, :

Ablerta la. $a8lon que sera publica, se dara lectura a todas las
proposiciones presentadas, desechandose en el acto las que carezcan
de algun requisito de los determinados en el articulo anterior de este
pliego, dandose por terminado el acto puablico, del que se levantara la
correspondiente acta y acordando la iexpresada Comision reunirse en
sesion privada para acordar la adjudicacion.

Articulo 5.°—Tendra derecho de preferencia en la adjudicacion
del predio, su actual arrendatario, siempre que concurran lag circuns-
tancias siguisntes:

a). Que presente proposicién, dentro del plazo, v con todos los
requisitog que se establecen en el articulo tercero de esta pliego.-

). Que a su proposicion acompaiie cervificado expedido por el In-
terventor de Bienes Majzen acreditativoe de haber cumpilido satisfac-
toriamente todas las condiciones estipuladag en el contrato de arren-

damiento.

c). Que, a juicio de la Comision, en vista de los documentos que

presente, oirezea suficiente solvencia técnica y econdmica, para la ex-
plotacion del predio.

Articulo 6.°—La Comisiéon hara publica la adj udicacion, en el pla-
z0 de los cinco dlas siguientes al de la apertura de pliegos. Contra el
acuerdo que adopte no cab2 recurso alguno de apelacion.

Articulo 7.°—Hecha la adjudicacion, la Mudiria General de Bienes
Majzen, devolvera a log interesados, los resguardos de los depositos
correspondisntes a las peticiones desestimadas,
oportuna para que puedan retirar su importe.

El deposito hecho por el adjudicatario, quedari en concepto de
flanza, a disposicion de la Mudiria Generali de Bienes Majzan para

responder al cumplimiento de las condiciones estipuladag en este
pliego. | T e

con la autorizacion

Tl

ey st ]
CONDICIONES GENERALES DE LA ADJUDICACION

Articulo 8.°—-Una comision presidida por el Amin 21 Mustafad e
integrada por su respectivo Interventor y el Ingeniero del Serviclo
Agronémico de la Region Central, hara entrega del pradio al adjudica-
tario dentro del plazo de los sesenta dias siguientes a la fecha en que
tuvo lugar la adjudicacion. Para ello sera raquisito indispensable que
el adjudicatario presente ante la Comisién carta de pago acreditativa
de haber abonado ‘21 primer plazo del precio de adjudicacion. De la en-
tr2ga del predio se levantara la oportuna acta. |

Articulo 9.°—El pago del precio de adjudicacion se abonara en seis

e Cultura 2011



5T m‘i_

plazos anuaies <consecutivos de igual valor; el primero antes de trams-
cuiciy veinte diag desde la- fecha 2n gue sé hizo la adjudicacion, y los
demas en primero de Julio de anos sucesivos. BEstos plazos se satisia-
ran en la De.egacion de Hacienda, en wetuan. Las entregag anualeg no
devengaran interés alguno, a no ser que por causas justificadas excep-
cionales, y con autolrizacion del Majzen, se demors el abono de algun
plazo, caso en el cuai, por la cantidad y tlempo correspondiente al. re-
W'aso, se exigira interés a razon del 6 por 100 anual. Todos esios plazos
se ingresaran por concepto de “DEPOSITO ACREEDORES, OPERACIO-
NES DEL TESOROQ”. No ge permiiira el pugo anticipado de lag anuali-
dades.

Tan pronto como e. adjudicatario abone el imporve total del predio,
la Mudiria General de Bienes Majzen l: devolvera la fianza que cons-
tituy6 para tomar parte en €l concurso, y dara aviso a la Delegacion
de Hacienda con el fin de gue todos los plazos abonados sean ingresa-
dos bajo 21 concepto de “PRESUPUESTO DE INGRESOS, PRODUCTO
DE BIENES MAJZEN".

Articulo 10.—La escritura de venta del predio no sersa otorgada al
adjudicatario hasta tanto que de manera notable se acuse el comien-
zo de lag mejoras permanentas que esta obligado a realizar.

El adjudicatario, en el plazo de tres meses a contar de la fecha
en que sea otorgada la escritura de venta, quedara obligado a efec-
tuar la, inscripcion de su derecho en el Registro de Inmuebles, consil-
tuyendo gobre el pradio adjudicado y a favor del Majzen, una hipoteca
en garantia del precio aplazado y del cumplimiento de las condiciones
de este pliego. | -'

Seran de cuenta del adjudicatario los gastos de escritura en el
Registro de Inmuebles, transmision, impuestos del Estado y tasas mu-
nicipales actualmente en vigor o que en lo sucesivo se establezcan y que
afecten al pradio que se enajena.

Articulo 11.—A poaticion del interesado y previo informe de los
Organismos competentes de la Administracion, el Majzen podra re-
nunciar a sus derechos de primera hipoteca, con el fin de que el adju-
dicatario pueda contraer préstamos hipotecarios para atender a gas-
tos imprescindibles de instalacion o explotacion-del predio.

Articulo 12.—Hasta el completo pago del predio el adjudicatario
no podra arrendarlo, ni transmitir su propiedad por actog inter-vivos
Sin obtener para ello expresa y especial autorizacion del Majzen.

Los que en vida del adjudicatario, con la autorizacion en su caso
del Majzen, o los que por fallecimiento dz aquel, le sucedan en la pfo—
piedad del predio o en alguna parte de el, tendran log mismos dere-
chos y deberes que los guwa corresponden a los adjudicatarios.

Articulo 13.—Cuando por causas de utilidad publica sea necesario
expropiar antes de haberse satisfecho el completo pago del predio al-
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oling’ porcion ‘de terreno del mismo, el adj ldiratario no podra Elﬂﬁ'l.f
por el valor de 4rea que se expropie considerada en igual estado que
se adjudico, cantidad mayor de la que proporcionalmente c{:rrresponﬁa.
al pmmedm por haectarea del précio pagado por el adjudicatario. Las”
mejoras seran justipreciadas con  Su] ecmn a log preceptbs de lﬁ
legislacion snbre expropiacion furzasa

CONDICIONES TECNICAS DE LA ADJUDICACION

Articulo 14.—El concesionario del predio queda. obligado:

‘a). A roturar la total superficie de la finca, 12n el plazo maxlmﬂ
de cinco aflog a partir de la fecha de adjudicacion. Al final de c.a.da
uno de estos afos debera tener roturada como minimo la superﬂme
que propor cionalmente corresponda, es decir, la quinta parts del. predlo
al final del primer ano, las dos quintas partes al ﬁnal del segundu y asl’
sucesivamente.

b). A efectuar una plantacion ‘minima de 1.080 (Iml m:henta,)
pies de olivo, almendros o arboles frutales; en primayvara de 1933 ten-

dra plantados 280 pies; en la de 1939, 540; en la de 1940, 810; y en la
de 1941 log 1.080 pies exigidos. La v1d no &a- considerara a estc}s ef'ej;-

tos. como frutal. -
¢). A explotar el predio con materlal agncﬂla modernﬂ y metodos

culturales propios de la Agricultura europea.
~d). A construir con: caracter. permanente los edificios quE requle-
ra la explotacién. El adjudicatario no podra iniciar las obras y  eons-
trucciones hasta que los proyectog de las mismas sean apmbadﬂs pur el
Amin el Mustafad, el cual solicitara para. ellﬂ s.sesm amlentu ﬂel In-
geniero agronomo de la, Region Central.
=

GOMPROBAGION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIQNES IJE
ESTE PLIEGO Y SANCIONES EN quo DE INFRACCION .

Articulo 15—El adaudlcatarm estd obligado a permitir 1a eﬂtradu
en la finca al personal que autorizado por el Amin el Mustafaﬂ tenga
la, misiéon de comprobar el cumplimiento de las condiciones 'de ‘este
pliego.

El Ingeniero del Servicio agronomico de Tetuan, girara obligato-
riamente durant2 los cinco primeros afios, una visita anual al predio
con el fin de comprobar el cumplimiento de lag condiciones técnicas,
dando cuenta de ellas por escrito al-Amin- el Mustafad. Estas visitas
serdn indemnizadas por el adjudicatario con arreglo a lag disposiciones
dal vigente Reglamento sobre la materia.

Articulo 16.—Cuando a consecuencia de las visitas de inspeccion
que se realicen en la finca, se compruebe el incumplimiento de una o
varias de las condiciones do este pliego, el Amin el Mustafad requerira
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al adjudicatario para que dentro de un plazo de quince dias, exponga
por escrito cuantas argumentaciones considere oportunas en relacion
con aquellas infracciﬂnﬂs.‘ El expadiente de incumplimiento que se ins-
truya con el escrito en su caso del adjudicatario, se elevara a conoci-
miento del Mudir General de Bienes Majzen. Ests, después de exami-
narlo detenidamente, declarari o no incumplido el contrato, exigiendo
€n el primer caso se aplique al adjudicatario la sancién que proceda, de
acuerdo con lo que se establece en los siguientes articulos.

Articulo 17. —Quedara anulada Ia adjudicacion en los siguientes
casos:

a). Cuando el concesionario renunciz g los derechos que tiene so-
bre el predio.

b). Cuando no satisfaga el primer plazo del precio de la finca o
no tome posesion de la misma dentro de los periodos de tizampo res-
pectivamente senalados en este pliego. e

'€). Cuando transcurrido un ano desde la fecha d» la adjudicacion
Nno s€ acuse notablemente el comienzo de las mejoras permanentes que
el concesionario 2std obligado a realizar.

En estos casos el Majzen se incautars del predio para adjudicarlo
nuevamente corn sujecién a las condiciones de este pliego. Se incautars
igualmante de la flanza y devolvera al adjudicatario los plazos del pre-
cio de adjudicacion de la finca que hubiese hecho efectivos en el Teso-
ro, deduciendo el 6 por 100 de aquel precio de adjudicacion, durants el
tiempo que el concesionario hubiese disfrutado el predio. Este 6 por
100 sera ingresado por formalizacion bajo 2l- concepto de “PRESU-
PUESTO DE INGRESOS, PRODUCTO DE BIENES MAJ ZEN”,

Articulo 18.—Los demas casos de incumplimiento daran lugar al
Majzen para considerar la hipoteca vencida y proceder a.su ejecucion.
Del importe que se obtenga por la vanta en -subasta del predio corres-
ponde percibir al Majzen el importe de los plazos no abonados por el
concesionario, mas el 6 por 100 del precio de adjudicacion de la finca
durante el tiempo que la hubiese disfrutado el adjudicatario. Eh estos
casos el Majzen se incautara igualmente de la fianza.

Tetuan, 1° de Abril de 1936.—FEl Ingeniero Jefe del Servicio, Ale-
jandro de Torrejon.



.:'!".é

-m_

DAJIR AUTORIZANDO LA ADJUDICACION DEL PREDIO MAJZE™

“BEN AZILA” i SITUADO EN LA KABILA DEL AJMAS

Loor a Dios tunico.

———

S2 hace saber por este nuestro elevado escrito, gloriﬂcadu por Dios,
que nuestra A. I. Jalifiana,

HA DECRETADO LO QUE SIGUE:

Estimandose conveniente para el progreso agricola de la Zona de
nuestro mando, se autoriza a nuestro Mudir Genaral de Bieneg Maj-
zen para que proceda a la adjudicacion de! predio d2nominado “Ben-
Azila”, situado en la kabila de Ajmas y sefialado con el ntiimero 9, del
Catalogo genaral de Bienes Majzen de Gomara e inscrita en el Re-
gistro de Inmuebles de Tetuan a favor del Majzen con el ntmero 420,
debiendo verificarse la adjudicacion con su;;ecmn a lo que determing
2l adjunto pliego de condiciones.

Dado en Tetuan a 30 de Moharram (correspondiente al 22 de Abri:
de 1936).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por S. A. 1. el Jalifa Muley
el Hassan Ben el Mehdi Ben Ismall raferente a la adjudicacion del
predio Majzon denominade “Ben Azila” de la. kabila de Ajmas.

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucion.

Dado 'an Tetudn a 22 de Abril de 1936.—E! Alto Comisario Juan
Moles.

el e e i — s
r - L -'u-" _.-h-ﬂ'..t'l.'r

PLIFGO DE CONDICIONES PARA T.A ADJUDICHCION EN PROPTE'—
DAD POR CONCURSO DEL PREDIO MAJZEN DENOMINADO “BEN

AZILA” SITO EN LA KABILA DE AJMAS

Articulo 19—_F]1 predio objeto de adjudicacién en propledad se ha-
12 inserito en el Registro de Tnmuebles de Tetuidn con el ntimero 420
v en el de Blenes Majzan de Gomara Xauen con el ntiimero 9. Mide
ma superficie de 15 hectireas. Tl Areas, 98 centiireas, v esta sltuado
a 58 kildmetros de Tetudn. v a 9 kilémetros d2 Xauen, por carretera.

F1 terreno eg de conficuracién plana, con ligera pendlente hacla el
rio Sif-Lau, con €l que imita el predio al Este; tlarras de consistencls
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media, cubiertas de palmito y gaba en una tercera parte de la super-
ficie. Altitud aproximada, 290 metros.

El predio estd’ sujeto a la servidumbre de la carretera Tetuan-Bab
Taza, la que lo atraviesa en direccion norte-sur,

A2 CONDICIONES DEL CONCURSO

Articulo 2°—-f1 prediv se adjudicara en prnpiedad por coneéurso
con arreglo a las condiciones de este pliego, al precio de mil quinien-
tas setenta y dos pasetas.

Articulo 3.°2—-l.0gy gue aspiren a la adjudicacién del predio deberan
presentar en la Intervencién de Blenes Majzen de la Delzgacién de
Asuntos Indigenas en Tetnan. antes de las doce horas del préximo
14 de Julio, instancia debidamente ‘reintegrada. dirigida al Mudir
General de Bienes Majzen, en la gue se expresaria: nombre, apellidos,
naturaleza edad, estado profesion y domicilio del solicitants; si es

-aoricultor indicari los nombres, clase y situaelén de log predios risti-

cos que ha cultivado como propietario, arrendatario o aparcero, y si
no fuese aericultor, 12 industria, profesién u nﬂcin 9. que se dadleca ac-
tualmente y el Ingar en que lo ejerce.

A la instanels se acompafisrin los documentos sigulentes:

“a) —Documento oficial acraditativo de 1la persnn*alidad del soliet-
tante. -

b). Resguardo de un depdsito en metailico por valor de 315 pese-

~ tas. conatltufd_n en el Banco de Fstado de Marruecos, en el de Espafia

o0 an cualguiera de lag sucursales o acenclas de uno u otro, a nombre
del ‘Mudir General de Bienes Majzen. '

¢). Proyecto de explotacién acropecuario del predio que el Sﬂlicl-
tante se compromete a ejecutar en un plaze determinado. Este pro-
vecto se adaptarid a las condiciones téenleas ague obhlizatoriamente se
exieen al adjudicatario.

d). Justificacidn de log meédios econémicos y elementos parsona-
les de que dispone el solicitante para explotar el predio. -

La Instancla con sus documentos se incluird en sobrz cerrado y
lacrado en el que se escriblrdn las sieulentes palabras: Soleitud de
1 D para la adjudicacidén en pmpﬁedad por concurso del predie
Majzen “Ben Azila”.

De las proposiclones se dard el oportuno reeibn ‘haciendo constar

.dia -y hora de la presentacién.

Articulo 4°—La apertura d2 pliegos tendri lugar en la Delega.cfén
de Asuntos Indigenas, media hora después de expirado el plazo de pre-
sentacién de proposiciones, ante una Comisién que, presidida por el
Mudir Genzral de Bienes Majzen, estara integrada por su Interventor
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y el Jefe del Servicio Agronémico de la Delegacién de Fomento, actuan-
ao ae Secretario el Katep de la Muciria,

Aplerta la sesion que sera plblica, se dara lectura a todas ias
proposiciones presentadas, desechandose en el acto las que carezcan
de algun requisito de los determinados en el articulo antarior de este
pliego, dandose por terminado el acto pthblico, del que se levantara la
correspondiente acta y acordando la .2xpresada Comisién reunirse en
sesion privada para acordar la adjudicacion.

Articulo 5.°—-Tendra derecho de preferencia en la adjudicacion

del predio, su actual arrendatario, siempre que concurran lag circuns-
tanclas siguiantes:

a). Que presente proposicion, dentro del plazo, y con todos los
requisitog que se estapblecen en el articulo tercero de este pliego.

b). Que a su proposicion acompaie certificado expedido por el In-
tarventor de Bienes Majzen acreditativo de haber cumplido satisfac-

toriamente todas las condiciones estipuladag en el contrato de arren-
damiento.

¢).  Que, a juicio de la Comisién, en vista de los documentos que
presente, ofrazca suficiente solvencia técnica y economica, para la ex-
piotacion del predio.

Articulo 6.°—La Comision hara publica la adjudicacion, en el pla-
zo de los cinco dias siguientes al de la apertura de pliegos. Coatra el
acuerdo que adopte no cab2 recurso alguno de apelacion.

Articulo 7.°—Hecha la adjudicacion, la Mudiria General de Bienes
Majzen, devolvera a log interesados, los resguardos de los depositos
correspondientes a las peticiones desestimadas, con la autorizacion
oportuna para que puedan retirar su importe.

El depodsito hecho por el adjudicatario, quedara en concepito de
‘flanza, a disposicion de la Mudiria General de Bienes Majzen para
... responder al cumplimiento de Jas condiciones estipuladag en este
. pliego. :

CONDICIONES GENERALES DE LA ADJUDICACION

Articulo 8.°-—Una comision presidida por €l Amin 21 Mustafad e
intégrada por su respectivo Interventor y el Ingeniero del Serviclo
Agronémico de la Region Central, hard entrega del pradio al adjudica-
tario dentrou del plazo de los sesenta dias siguientes a la fecha en que
tuvo lugar la adjudicacion. Para ello serad raquisito indispensable que
el a'djudlcatario presente ante la Comisién carta de pago acreditativa
de haber abﬂnado 2] primer plazo del precio de adjudicacion. De la en-
traga del prédio se levantara la oportuna acta.

Articulo 9°—El pago del precio de adjudicacion se abonara en ﬂeh



plazos anuases consecutivos de igual valor; el primero antes de trans-
culir veuile diag desde la fecha n que’'se hizo la adjudicacion, v los
-~ €0 Primero de Julio de anos sucesivos. Estos plazos se satisfa-
ran en la ie.egacion de Hacienda, en T2tuan. Las entregas anualeg no
devengaran intereés alguno, a no ser que por causas Justificadas excep-
clonales, y con autorizacion del Majzen, se demore el abono de algun
plazo, caso en el cual, por la cantidad ¥y tiempo correspondiente al re-
lraso, se exigira inderes a razon del 6 por 100 anual. Todos estos plazos
§€ ingrasaran por voncepto de “DEPOSITO ACREEDORES, OPERACIO-
NES DEL TESORO”. No se permitira el pago anticipado de lag anuali-

Tan pronto como e: adjudicataric abone el importe total del predio
la Mudiria General de Bienes Majzen le devolvera la fianza gue cons-
uvituyo para tomar parte en el concurso, y dara aviso a la Delegacion
de Haclenda con el fin de que todos los plazos abonados sean ingresa-
dos bajo 2l concepto de “PRESUPUESTO DE INGRESOS, PRODUCTO
DE BIENES MAJZEN™.

Articulo 10.—La escritura de venta, del predio no sera otorgada al
adjudicatario hasta tanto que de manera notable Se acuse el comien-
z0 de lag mejoras permanentas que esta obligadc a realizar.

Bl adjudicatario, en el plazo de tres meses a contar de la fecha
€n que sea otorgada .a escritura de venta, quadara obligado a efee-
tuar la inscripcion de su derecho en el ‘Repistro de Inmuebles, consti-
tuyendo sobre el pradio adjudicado y a favor del Majzen, una hipoteca
eén garantia del precio aplazado y del cumplimiento de las condiciones
de este pliego. -

Seran de cuenta del adjudicatario los gastos de escritura en el
Registro de Inmuebles, transmision, impuestos da1 Estado y tasas mu-
nicipales actualmente en vigor o que en 1o sucesivo se establezcan y que
afecten al pradio que se enajena. '

Articulo 11.—A peaticion del interesado Yy previo informe de los
Organismos competentes de la Administracion, el Majzen podri re-:
nunciar a sus derechos d2 primery hipoteca, con el fin de que el adju-
dicatario pueda contraer préstamos hipotecarios para atender a gas-
vos imprescindibles  de instalacion o explotacién del predio.

Articulo 12.—Hasta €l completo pago del predin el adjudicatario
no podra arrendarlo ni transmitir su propiedad por actog inter-vivos
sin ontener para ello expresa y especial autorizacion del Majzen.

Los que en vida del adjudicatario, con Ia autorizaciéon en su caso
del Majzen, o los que por fallecimiento dz aquel, le sucedan en lg pro-
piedad del predio o en alguna parte de él. tendran log mismos dere-
chog y deberes que los qua corresponden a los adjudicatarios. S g

Articulo 13.—Cuando por causas de utilidad publica sea necesario
expropiar antes de haberse satisfecho el completo pago del predio al-
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guna porcion de terreno del mismo, el adjudizatario no podra -exigir -
por el” va.lm "de area que se t:xpruple mnmdmada en 1gua1 estado que
seFadjuct e 2 a.lu.u...dﬂ mayur de la gue prupﬂruﬂna,lmenm ve.Jesponda
al promedio por hizctarea del precio pagado por el a.d,] udicatario. Las
mejoras seran ]ustlplamadas con sujecion a log precaptos de la
JEngIﬂﬂlﬂn sobre expmplanmn forzosa.

CONI?ICIQNES TECNICAS DE LA ADJUDICACION

Articulo 14.—El1 concesionario del predio queda obligado:

a). A roturar la total superficie de la finca, en el plazo maximo:
d2 cuatro anos a partir de la fecha de ad;udlcacmn Al final de cada
uno de estos anos debera tener roturada como minimo la superficie
que proporcionalmente corresponda, es decir, la cuarta parte del predio
al final del primer afio, la mitad al final del segundo y asi
sucesivamente. .

k). A s_octuar una plantacion minima de 630 (seisciantos treinta)
pies de olivo, almendros o arboles frutales: en primaveara de 1938 ten-
dra plantados 210 pies; en la de 1939, 420; en la de 1940, los 630 pies -
exigidos. La vid no se considerara a estos efectos como fmtal

c). A explotar el predio con material agricola moderno y métodos
culturales propios de la Agricultura europea. '

“d). A construir con caracter permanente los edificios que requie-
ra la ‘explotacion. El adjudicatario no podra iniciar las obras y cons-
trucciones hasta que los proyectog de las mismas sean aprobados por el
Amin el Mustafad, el cual solicitara para ello asesor ammntu del In-

a'emem aﬂrunumu de la Region Central.

COMPROBACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES DE
ESTE PLI_EGQ Y SANCIONES EN CASO DE INFRACCION

Articulo 15.—Fl adjudicatario esta obligado a permitir la entrada
en la finca al personal que autorizado por el Amin el Mustdafad tenga:
la misién de comprobar el cumplimiento de lag condiciones de -este
pliego. |

El Ingeniero del Servicio agronémico de Tetuan, girara obligato-
riamente durante los cuatro primerog afios, una vmlta, anual al predio
con el fin de comprobar el cumplimiento de lag condiciones técnicas,
dando cuenta de ellas por escrito al Amin el Mustafad. Estas visitas
seran indemnizadas por el adjudicatario con arreglo a lag disposiciones
d2l vigente Reglamento sobre la materia.

Articulo 16.—Cuando a consecuencia de las visitas de inspeccion
que se realicen en la finca, se compruebe el incumplimiento de una o
varias de las condiciones d2 este pliego, el Amin el Mustafad requerira
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&l adjudicatario para que dentro de un plazo de quince dias, eXpongd
pw - eserito cuantas argumentaciones considere oportunas en rélacién
con aquellas infracciones. El expadiente de incumplimiento que se ins-
tdlruya con el escrito en su caso del adjudicatario, se elevara a conoci-
miento del Mudir General de Bienes Majzen. Este, después de exami-
nario detenidamente, declarara o no Incumplido el contrato, exiglendo
en €l primer caso se aplique al adjudicatario la sancion que proceda, de
actuerdo con lo que se establece en los siguientes articulos.

Articulo 17 —Quedara anulada la adjudicacion en los siguientes
CasS0S:

a). Cuando el concesionario renunciz a los derechos que tiene so-
bre el predio.

P). Cuando no satisfaga el primer plazo del precio de la filnca o
no tome posesion de la misma dentro de los periodos de tiampo res-
pectivamente senalados en este pliego.

¢). Cuando transcurrido un afno desde la fecha d2 la adjudicacion
no s€ acuse notablemente el comienzo de las mejoras permanentes que
el concesionario 2std obligado a realizar.

- En estos casos el Majzen se incautara del predio para acjudicario
nuevamente con sujecion a las condiciones de este pliego. Se mncauta...
igualmente de la flanza y devolvera al adjudicatario los plazos del pre-
cio de adjudicacion de la finca que hubiese hecho efectivos en el Teso-
ro, deduciendo el 6 por 100 de aquel precio de adjudicacion, durante el
tiempo que el concesionario hubie<e disfrutado el predio. Este 6 por
100. sera ingresado por formalizac!s: “qjo 2l concepto de “PRESU-
PUESTO DE INGRESOS, PRODUCTO . BIENES MAJZEN”. . . .

Articulo 18.—Los demas casos de icumplimiento daran lugar al
Majzen para considerar la hipoteca ve: cida y proceder a su ejecucion. .
Del importe que se obtenga por la vanséa en subasta del predio corres-
ponde percibir al Majzen el importe de los plazos no abonados por el
concesionario, mas €l 6 por 100 del precio de adjudicacion de la finca
durant2 el ‘tiempo que la hubiese disfrutado el adjudicatario. En estos
casos el Majzen se incautara igualmente de la fianza. |

Tetuan, 1.° de Abril de 1036.—El Tngeniero Jefe del 3ervicio, Ale-
jandro de Torrejon. .

T
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VAFIR AUTORIZANDO LA ADJUDICACION DEL PREDIO MAJZEY
“GAUDIA SEFELIA” SITUADO EN LA KABILA DE AJMAS

Loor a Dios unico.

83 ‘hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado. per MNics,
que nuestra A. I. Jalifiana,

HA DECRETADO LO QUE SIGUE: x

. i

" ey

Estimandose conveniente para el progreso .agricola  de la Zona de
nuestro mando, se autoriza a nuestro Mudir Gen=ral de Bieneg Maj-
zen para que proceda a la adjudicacién del predio deneminado “Gau-
dia Sefeclia” situado en la kabila de Ajmas, senalado .cen el ntim.. 10
del Catalogo general de Bienes Majz>n de Gomara .e inscrita. en -el
Registro de Inmuebles de Tetuan, a favor del. Majzen con el nfimero
471, debiendo werificarse la adjudicacién con sujecion. a lo que .deter-
mina el adjunto pliego de condiciones.

Dado en Tetuan a 30 de Moharram (correspondiente al 22 de Abri.

de -1836).

- egns., =R

Visto €l Dahir expedido en esta fecha por 8. A. 1. el Jalifa Muley
€l 'Hassan Ben €l Mehdi Ben Ismall raferente a 1a adjudieacién del
predio Majzen denominado “Gaudia Sefelia” de la kabila de Ajmas.
Vengo en promulgar el referido Dahilr y ordenar su ejecucidn.
Dado 2n Tetudn a 22" de Abril ‘de 1936 —El Alto Comisario Juen
Moles:: 5

PLTEGO DE CONDICIONES PARA TA ADJUDICACION EN PROPIF-
DAD POR CONCURSO DEL PREDIO MAJZEN “GAUDIA SEFELIA”
SITO EN'T.A KABILA DE ATMAS

Artieulo 1.0—EY predlo obfeto de adludicacidn en propledad se ha-
lla inscrito en el Registro de ITnmuebles de Tetuin con el nfimaro 471
v en el .de Blemes Mgaizen de Gomara Xawen con el nimiaro 10 "Mide
una. superfleie de 19 hectireas 25 areas, 0 'centidreas. v estd sitnado
préximo al kilémiatro 67 «de Ja  carreters: de  Tetufin o Bab-Tazza. 4
unos. 18 kilometros de Xaunen.

Pl terreno-es de conflemracién plama; formado: por “dos-mesetas
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distinto nivel; suelo. de naturaleza silicea, poblade @abundantemente
de lentiscos y jaras. AltItud aproximada 375 metros.

= i ; H !

CONDICIONES DEL COHCURSO
Articulo 2°0—f1 prediv se adjudicara en prﬂpiada,d por Cconeurso

con arreglo a las condiciones de este pliego, al precio de 1.925 pesefas
(mil novecientas veinticinco pesetas).

~ Artifculo 83°0—T.05 que aspiren a la adjudicacién del predio deberan
presentar en la Intervencién de Blenes Majzen de 1a Delagacion de
Asuntos Indigenas en Tetuidn antes de las doce horas del proximo
seis de Julio, instancia dsbidamente reintecrada, dirigida al Mudir
General de Blenes Majzen, en la aue se expresari: nombre, apellidos,
naturaleza edad estado profesiéon y domiellip del golicitant2; sl es
apgricultor indicars los nombres. clase v situaclén de los predins ristl-
cos que ha cultivado como propletario, arrendatario o aparcero, y st
no fuese agricultor, 12 industria, profesiér n oficlo a que se da2dica ac-
tualmente v el Ingar en que lo eferce.

A la instancla se acompafiarén los dt}cumentos sicuientes:
a) —Documento oficial arr*ditatlvn de la nerqﬂnvalidad del solic!-
tante. e o s

b). Reseusrdo de un dendsito en metélico por valor de 385 pese-
tas constituido en el Banco de Wstado de Marrneens en el de Wsnafia
o '>n cualaulera de las sveursales o acenclas de uno u otro & nﬂm‘bre
del Mudir General de Bienes Maizen. -

¢). Provecto de exnlotacidn acronecuario del nredio aue er solict-
tante se comnromete a ejeeutar en un nlaze determinado:. Hste nrn-
veeto se adaptars a las condiciones téeniecas aque oblicatorlamente se
exicen a2l adiudicatario.

d). Justificaeldn de los medios econdmicos v elementos parsona-
les de aue dispone el solieitante nara exnlotar el predio

Ta Instancla con sus documentos se incluird en sobra cerrado v
1aerado en el que se eseribirdn las slenfentes palabras: Solicitud de
Bt o dmensies para la adjudicacién en propledad por concurso del predio
Majzen “Gaudia Sefelia”.

De las proposiciones se dard el nportunn recibn haciendﬂ constar
dia v hora de la presentacion.

Articulo 49°—Tia apertura d2 pliegos tendré Iugar en la Delegacion
de Asuntos Indigenas, media hora después de expirado el plazo de pre-
sentacién de proposiciones, ante una Comisién que, presidida por el
Mudir Genzral de Blenes Majzen, estari integrada por su Interventor
y el Jefe del Servicio Agronémico de la Delegacion de Fomento, actuan-
do de Secretario el Katet de la Mudiria.
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Ablerta la s2sibn dque sera phblica, se¢ dara lectura a fodas .as
proposiciones presentadas, desechandose en el acto las que carezcan
de algun requisito de los determinados en el articulo antarior de este
pliego, dandose por terminado el acto publico, del que se levantara la
correspondiente acta y acordando la expresada Comisién reunirse en
sesion privada para acordar la adjudicacion.

Articulo 5.°-Tendra derecho de breferencia en la adjudicacion

del predio, su actual arrendatario, siempre que concurran lag circuns-
tanclas siguisntes: | R

a). Que presente proposicion, dentro del plazo, y con todos los
requisitog que se establecen en el articulo tercero de ests pliego. |

b). Que a su proposicion acompafie cercificado expedido por el In-
arventor de Bienes Majzen acreditativo de haber cumplido satisfac-
toriamente todas las condiciones estipuladag en el contrato de arren-
damiento. -

C). Que, a juicio de la Comision, en vista de los documentos que
presente, ofrezca suficiente solvencia técnica y econdmica, para la ex-
plotacion del predio. . | *

Articulo 6.°—La Comision hara publica la adjudicacion, en el pla-
zo de los cinco dias siguientes al de la apertura de pliegos. Coutra el
acuerdo que adopte no cabe recurso alguno de apelacion.

Articulo 7.°—Hecha la adjudicacion, la Mudiria General de Bienes
Majzen, devolvera a log interesados, los resguardos de los depositos
correspondicntes a las peticiones desestimadas, con la autorizacién
oportuna para que puedan retirar su importe. :

El deposito hecho por el adjudicatario, quedara en concepto de
fianza, a  disposicion de la Mudiria General de Bienes Majzen para
responder al cumplimiento de Jas condiciones estipuladas en este
pliego.

CONDICIONES GENERALES DE LA ADJUDICACION

= Articulo 8.°—Una comisién presidida por €l Amin 21 Mustafad e
integrada por su respectivo Interventor y el Ingeniero del Serviclo
Agronomico de la Region Central, hara entrega del pradio al adjudica-
tario dentro del plazo de los sesenta dias siguientes a la fecha en que
tuvo lugar la adjudicacion. Para ello sera raquisito indispensable que
€l adjudicatario presente ante la Comisién carta de pago acreditativa
de haber abonado 2l primer plazo del precic de adjudicacion. De 13 en-
traga del predio se levantara la oportuna acta. |

Articulo 9.°—El pago del precio de adjudicacion se abonari en ﬂinc_n
plazos anuaies consecutivos de igual valor; el primero antes de trans-
curelr veinte diag desde la fecha 2n que se hizo la adjudicacién, v los



.inGy en primero de Julio de afos. sucesivos. Estos plazos se satisfa-
ran en la Delegacion de Hacienda, en Tetuan. Las entregag anuales no
devengaran.interés alguno, a n0 ser que por causas justificadas excep-
cionales, y con autorizacion del Majzen, se demore el abono de algun
plazo, caso en el cual, por la cantidad y tiempo correspondiente al re-
traso, se exigira interés a razon del 6 por 100 anual. Todos estos plazos
se ingrasaran por concepto de “DEPOSITO ACREEDORES, OPERACIO-
NES DEL TESORO”. No ye permitira el pago anticipado de lag anuab-
dades.

Tan pronto como el adjudicatario abone el importe total del predio
la Mudiria General de Bienes Majzen le devolvera la flanza que cons-
tituy6 para tomar parte en el concurso, y dara aviso a la Delegacion
de Haclenda con el fin de que todos los plazos abonados sean Ingresa-
dos bajo 2l concepto de “PRESUPUESTO Dk INGRESOS, PRODUCTO
DE BIENES MAJZEN". \

Articulo 10—La escritura de venta del predio no sera oturgadﬁ“al
adjudicatario hasta tanto que de manera notable se acuse el comien-
zo de lag mejoras permanent2s gue esta obligado a realizar.

El adjudicatario, en el plazo de tres meses a contar de la fecha
en que sea otorgada Ia escritura de venta, quadara obligado a eiee-
tuar la inscripcién de su derecho en el Registro de Inmuebles, constl:
tuyendo gobre el pradio adjudicado y a favor de!l Majzen, una hipoteca
en garantia del precio aplazado y del cumplimiento de las condiciones
de este pliego.

Seran de cuenta del adjudicatario los gastos de escritura en el
Registro de Inmuchles, transmision, impuestos del Estado y tasas mu-
nicipales actualmente en vigor o que en lo sucesivo se establezcan y que
afecten al pradio que se enajena.

Articulo 11.—A paticion del interesado y previo informe de los
Organismos competentes de la Administracion, el Majzen podra re-
nunciar a sus derechos d primers hipoteca, con el fin de que el adju-
dicatario pueda contraer prestamaos hipofecarios para atender a gas-
tos imprescindibles de instalacion o explotacion del predio.

Articulo 12. —Hasta el completo pago del predin el adjudicatario
no podra arrendarlo, ni transmitir su propiedad por actog inter-vivos
sin obtener para ello expresa ¥ especial autorizacion del Majzen.

Los que en vida del adjudicatario, con la autorizacion en su caso
del Majzen, 0 los que pOT fallecimiento di2 aquél, le sucedan en la pro-
piedad del predio o en alguna parte .de- él, tendran log mismos dere-
chos vy deberes que los que corresponden a los adjudicatarios.

Articulo 13—Cuando por causas de utilidad publica sea necesario
expropiar antes de haberse satisfecho el completo pago del predio al-
guna poteién de terreno del mismo, el adjudicatario no podra exigir -
por el valor de area que se expropie considerada en igual estado que
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se adju. o0, Lailviuaa mayor de la gue proporcionalmenve ....esponda
al promedio por hectarea del precio pagado por el adjudicatario. Las
mejoras seran justipreciadas con sujecion a log preceptos de la
segisiacion sobre expropiacion forzosa.

CONDICIONES TECNICAS DE LA ADJUDICACION

Articuio 14—El concesionario del predio queda obligado:

a). A roturar la total superncie de la finca, '2n el plazo MmMaximo
2 cuatro aflos a partir de la fecha de adjudicacion. Al final de cada
ano de estos anos debera tener roturada como minimo la superficie
gue proporcionalmente corresponda, es decir, la cuarta parte del predio
o] final del primer ano, la mitad al final del segundo y asi
sucesivamente. 3 ¥ ,

b). A afectuar una plantacion minima de 750 (setecientos cincuenta)
pies de olivo, almendros o arboles frutales; en primavera de 1938 ten-
dra plantados 2560 pies; en la, de 1939, 500; en la de 1940, los (90 p.es
-exiglaos. La vid no se con.iderara a estos efectos como irutal.

¢). A explotar el predio con material agricola moderno y metodos
culturales propios de la Agricultura europea. _ |

d). A construir con caracter permanente los edificios que requie-
ra la exp.otacion. El adjudicatario no podra iniciar las obras y CONS-
trucciones hasta que los proyectog dé las mismas sean aprobados por €l
Amin el Mustatad, el cual solicitara para ello asesoramiento del In-
geniero agronomo de la Region Central.

GOMPROBACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES DE
ESTE PLIEGO Y SANCIONES EN CASO DE INFRACCION

Ai'ticulu 15.—El1 adjudicatario esta obligado a permitir la entrada
en la finca al personal que autorizado por el Amin el Mustafad tenga
la misiéon de comprobar el cumplimiento de lag condiciones de este

pliego.

El Ingeniero del Servicio agronémico de Tetudn, girara obligato-
riamente durante los cuatro primeros anos, una visita anual al predio
con el fin de comprobar el cumplimiento de lag condiciones técnicas,
dando cuenta de ellas por escrito al Amin el Mustafad. Estas visitas
seran indemnizadas por el adjudicatario con arreglo a lag disposiciones
del vigente Reglamento sobre la materia.

Articulo 16.—Cuando a consecuencia de las visitas de inspeccion
que. se realicen en la finca, se compruebe el incumplimiento de una ©
" varlas de las condiciones d2 este pliego, el Amin el Mustafad requerira
al adjudicatario para que denfro de un plazo de quince dias, exponga



z tandro de Torrejon.
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pu. escrito cuantas argumentacioneg considere oportunas en relacion
con aquellas infracciones. El expzdiente de incumplimiento que se ins-
truya con el escrito en su caso ‘del adjudicatario, se elevara a conoci-
miento del Mudir- Geheral de Bienes Majzen. Est2, después de exami-
nario detenidamente,.declarara o no incumplido el contrato, exigiendo
en el primar caso se aplique al adjudicatario la sancion que proceda, de
acuerdo con lo que se establece en los siguientes articulos.

Articulo 17 —Quedara anulada la adjudicacion en los siguientes
Casos;

a). Cuando el concesionario renunci2 a los derechos que tiene so-
bre el predio. |

b). Cuando no satisfaga el primer plazo del precio de la finca o
no tome posesion de la misma dentro de los periodos de tizmpo res-
pectivamente seflalados en este pliego. |

¢). Cuando transcurrido un ano desde la fecha d2 la adjudicacion
no se acuse notablemente el comienzo de las mejoras permanentes que
el concesionario 2std obligado a realizar.

En estos casos el Majzen se incautara del predio para adjuditarlo
nuevamente con sujecién a las condiciones de este pliego. Se incauta...
isualmante de la fianza y devolvera al adjudicatario los plazos del pre-
cio de adjudicacion de la finca gue hubiese hecho efectivos en el Teso-
ro, deduciendo el 6 por 100 de aquel precio de adjudicacion, durantz el
tiempo que el concesionario hubiese disfrutado el predio. Este 6 por
100 sera ingresado por formalizacién bajo 2l concepto de “PRESU-
PUESTO DE INGRESOS, PRODUCTO DE BIENES MAJZEN”.

Articule 18—Los deméas casos de incumplimiento daran lugar. al
Majzen para considerar la hipoteca vencida y proceder a su ejecucion.
Del importe que se obtenga por la vanta en subasta del prediﬂ corres-
ponde percibir al Majzen el importe de los plazos no abonados por el
concesionario, mas el 6 por 100 del precio de adjudicacion de la finca
durant2 el tiempo que la hubiese disfrutado el adjudicatario. En estos

casos el Majzen se incautara igualmente de la fianza.
Tetusn, 1.0 de Abril de 1036—El Ingeniero Tefe del Servicio, Ale-

I',.Irm_... t-—.n
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VAJIR AUTORIZANDO LA ADJUDICACION DEL PREDIO MAJZE
“DAUADI KAMUTI”, SITUADO EN LA KABILA DEL AJMAS

Loor a Dios unico.

S2 hace saber por este nuestro elevado eserito, glorificado por Dios,
qQque nuestira A. I. Jalifiana, '

HA DECRETADQ LO QUE SIGUE:

—

Estimandose conveniente para el progreso agricola de la Zona de
nuestro mando, se autoriza a nuestro Mudir Genaral de Bienes Maj-
zen para que proceda a la adjudicaciéon del predio denominado “Daua-
di y Kamuti”, situado en la kabila de Ajmas, sefialado con el nam. 1
del Catalogo general de Bienes Majzan de Gomara e inserita en el
Registro de Inmuebles de Tetuin, a favor del Majzen con el nfimero
311, debiendo verificarse la adjudicacién con sujzcién a lo que deter-
mina el adjunto pliego de condiciones. bt

Dado en Tetuan a 30 de Moharram (correspondiente al 22 de Abril
de 1936). | |

e | v T = = B "
- - e s —— - =g 5. am el
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Visto el Dahir expedido en esta fecha por S. A 1. el Jalifa Muley
el Flassan Ben el Mehdi Ben Ismaill raferente a la adiundicacién del
predio Majzen denominado “Dauvadi v Kamuti”. de 1a kabila de Ajmas.

Veneo en promulegar el referido Dahir .y ordenar su ejecucidn.

Dade 2n Tetudn a 22 de Abril de 1936 —F1 Alto Comisario Juen
Moles,

— : - i e - ———— - - % | — i P
i T

PITEGO DE CONDICTONES: PARA LA ADIUDICAUCION EN PROPIE-
DAD POR CONCURSO DEL PREDIO MAJZEN “DAUADI Y KAMUTT”.
SITO EN LA KABILA DE AJMAS

Artienlo 10— predio objeto de adiudicacién en proviedad se ha-
Ila. inserito en el Reesistro de Tnmmuehles de Tetudn con el ntimro 311
v en el de Biene« Maizen de Gomara Xauen con ¢l ntmisro 1. Mide
una superficie de 17 hectireas. 92 areas. Al Oeste linda con la carre-
para de Tetusdn 9 Bab-Tazza en el kildmetro 61. L distancia por ea
rretera 2 Xauen es de 12 kilémetros. Ta conflouracion del terreno es
plana,_ con ligera pendiente al rio Sif-Laud, con el que limita al Este y

Sur. Altitud aproximada de 310 metros.
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El predio esta sujeto a la servidumbre de un camino de Beni Yeba-

ra 3 Xauen, qu elo atraviesa en su parte Norte con direccién a Este y
Oizste-

CONDICIONES DEL CONCURSO

.

Articulo 20— prediy se adjudicara en pmpiéﬂa-d por coneurso
con arreglo a las condiciones de este pliego, al precio de 1.792 pesetas
(mil setecientag noventa y dos pesetas).

Articulo 3.°—T.05 que aspiren 2 la adjudicacién del predio deberén
presentar en la Intervencién de PRlenes Majzen de 13 Delagacién de

Asunfos Indigenas en Tetuin, antes de las doce horas del préximo

auince de Julio, instanecia dshidamente reintegrada. dirieida al Mudir
General de Blenes Majzen, en la que se expresara: nombre, apellidos,
naturaleza, edad., estado profesisn vy domieilio del sollcitanta2: st es

agricultor indicard los nombres. clase y situacién de log predios rfisti-

cos que ha cultivado como propletario, arrendatario o aparcero, y i
no -fuese agricultor, 1a industria, profesiér u oficlo 2 que se dadieca ae-
tualmente y el Ingar en que lo eferce.

A la Instanela se acompafisrin los documentos siguientes:
8) —Documento oficial aerazditativo de 1a personalidad del soliel-
tante. ‘

b). Resguardo de un depdsito en metslico por valor de 380 .pese-

tas. constituido en el Banco de Estado de Marruecos. en el de Fspafia

0 '>n cualquiera de lag sucursales o acenclas de uno u otro. a nombre
del Mudir General de Bienes Maizen

¢). Proyecto de explotacidn arropecuario del predio gue el sollel-
tante se compromete a ejecutar en un plaze determinado. Este pro-
yecto se adaptard a lag condiclones téenieas que oblicatorlamente se
exigen al adiudiecatario.

d). Justificacién de loy medins econdmicos vy elementos parsona-
les de -que dispone el solicitante para explotar el predio.

La Instancla con sus documentos se ineluirs -en ‘Sobr2 cerrado v
lacrado en el que se eseribirin las sleuientes palabras: Solieitud de
D S an e para la adjudieacién en propledad por concurso del predio
Majzen Dauvadi v Kamuti”.

De las proposiclones se dari el oportuno recibo, haeciendo ceonstar

-dia y hora de la presentacién.

Articulo 4.°—La apertura d: pliecos tendrs Iugar en la ‘Delecacién
de Asuntos Indigenas, media hora después de explrado el plazo de pre-
sentacién de proposiclones, ante una Comisidn aque, prestdida, pOT ‘€l
Mudir . Genzral de Blenes Majzen, estars ‘integrads pur :su "Interventor
¥ el.Jefe del Servicio Agronémico de 1a Delegacién-de Fomento, -actuan-
do de Secretario el Kateb de la Mudiria. .
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Ablerta la sasion que sers publica, se dara lectura a todas las
prﬂpusirci{mes presentadas, desechandose en el acto ias que carﬂzcan
de_ algun requisito de los determinados en el articulo antarior de 'este
pliego, dandose por terminado el aclo publico, del que se levantara 'lr'a
- correspondiente acta y acordando 1a 2xpresada Comisién reunirse en
sesion privada para acordar la adjudicacion. R

Articulo 5.°—La Comisién hara publica la ddjudicacion, en el pla-
20 de los cinco dias siguientes al de la apertura de pliegos. Contra el
acuerdo que adopte no cab2 recurso alguno de apelacion. Z

Articulo 6.—Hecha la adjudicacion, la Mudiria Ganeral de Bienes
Majzen, devolvera a log interesados, los resguardos de los depositos
correspondizntes a las peticiones desestimadas, con la autorizacion
oportuna para gue puedan retirar su importe, 115

El deposito hecho por el adjudicatario, quedara en concepto  de
flanza, a disposicion de la Mudiria General de Bienes Majzan para
responder al cumplimiento de Jas condiciones estipuladag en este
pliego.

r =

CONDICIONES GENERALES DE LA ADJUDICACION

Articulo 7.°-Una comisién presidida por el Amin el Mustafad e
integrada por su respectivo Interventor y el Ingeniero del Serviclo
Agronémico de la Region Central, hara entrega del pradio al adjudica-
tario dentru del plazo de los sesenta dias sicuientes a la fecha en que
tuvo lugar la adjudicacion. Para ello sera raquisito indispensable que
el adjudicatario presente ante la Comision carta de pago acreditativa
de haber abonado 2l primer plazo del precio de adjudicacion. De la en-

2ga del predio se levantara la oportuna acta.

Articulo 8.°—El pago del precio de adjudicacién se abonari en tres
plazos anuaies consecutivos de igual valor; el primero antes de trans-
curelr veinte dias desde la fecha 2n que se hizo la adjudicacién, v los
demas en primero de Julio de afios sucesivos. Estos plazos se satisfa-
ran en la Delegacion de Hacienda, en Tetuan. Las entregas anuales no
devengaran interés alguno, a no ser que por causas justificadas excep-
cionales, y con autorizacion del Majzen, se demor2 el abono de algun
plazo, casn en el cual, por la cantidad y tiempo correspondiente al re-
traso, se exigira interés a razon del 6 por 100 anual. Todos estos plazos
se ingrasaran por concepto de “DEPOSITO ACREEDORES, OPERACIO-
NES DEL TESORO”. No ye permitira el pago anticipado de lag anuali-
dades. | |

Tan pronto como e: adjudicataric abone el importe total del predio,
la Mudiria General de Bienes Majzen l: devolvers la flanza que cons-
tituyé para tomar parte en el concurso, _y dara aviso a la De,leg_a:,pi_,@;_l?
de Hacienda con el fin de que todos los plazos abonados sean ingresa-



dos bajo 2l concepto de “PRESUPUESTQ DE INGRESOS, PRODUCTO
Dis BIENES MAJZEN.

- Articulo 9°—La escritura de venta del predio no sera otorgada al
adjudicatario hasta tanto que de manera notable se acuse el comien-
z0 de lag mejoras permanentas que esta obligado a realizar.

Bl adjudicatario, en el plazo de tres meses a contar de la fecha
€n que sea otorgada :a escritura de venta, quedara obligado a efee-
tuar la inscripcion de su derecho en el Registro de Inmuebles, consti-
tuyendo sobre el pradio adjudicado y a favor del Majzen, una hipoteca
en garantia del precio aplazado y del cumplimiento de las condiciones
de este pliego.

Seran de cuenta del adjudicatario los gastos de escritura en el
Registro de Inmuebles, transmision, impuestos del Estado y tasas mu-
nicipales actualmente en vigor o que €n lo SUcCesivo se establezcan y que
afecten al pradio que se enajena.

Articulo 10.—A peticion del interesado y previo informe de los
Organismos competentes de la Administracion, el Majzen podra re-
nunciar a sus derechos da primera hipoteca, con el fin de que el adju-
dicatario pueda contraer préstamos hipotecarios para atender a gas-
tos imprescindibles de instalaciéon o explotacion del predio.

Articulo 11.—Hasta €l completo pago del predio el adjudicatario
no podra arrendarlo, ni transmitir su propiedad por actog inter-vivos
sin obtener para ello expresa y especial autorizacion del Majzen.

Los que en vida del adjudicatario, con la autorizacion en su caso
del Majzen, o los que por fallecimiento de aquel, le sucedan en la pro-
piedad del predio o en alguna parte de él, tendran log mismos dere-
chog y deberes que los gqua corresponden a los adjudicatarios.

Articulo 12—Cuando por causas de utilidad pablica sea necesario
expropiar antes de haberse satisfecho el completo pago del predio al-
guna porcion de terreno del mismo, el adjudizatario no podra exigir
por el valor de area que se expropie considerada en igual estado que
se adjudico, vantidad mayor de la que proporcionalmente corresponda
al promedio por hactarea del precio pagado por el adjudicatario. Las
mejoras seran justipreciadas con' sujecion a log preceptos de la
legislacion sobre expropiacion forzosa.

] T- ‘

CONDICIONES TECNICAS DE LA ADJUDICACION

Articulo 13—El concesionario del predio queda obligado:

a). A roturar la total superficie de la finca, '2n el plazo maximo
de dos afios, d= manera gue al final del primer afo tenga roturada la
mitad de la superficie.

b). A tener efectuada en la primavera de 1938 una plantacion
minima de 250 pies de olivos,.almendros o arboles frutales. La vid no

se consldararad . estos efectos como frutal.
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.+ @).. A explotar el predio con material agricola moderno y métodos
culturales propios de la Agricultura europea. - = T S
d). A construir con caracter permanente los edificios que requie-
ra la explotacién. El adjudicatario no podra iniciar las obras y cons-
trucciones hasta que los proyectog de las mismas sean aprobados por el
Amin el Mustafad, el cual solicitara para ello asesoramiento del In-
geniero agronomo de la Region Central. 2

COMPROBACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS CONDICIONES DE
ESTE PLIEGO Y SANCIONES EN CASO:DE INFRACCION

" Articulo 14—EI ‘adjudicatario esta obligado a permitir la entrada
en la finca al personal que autorizado por el Amin ‘el Mustafad tenga
la mision de comprobar el cumplimiento de las condiciones de este
pliego. |

El Ingeniero del Servicio agronémico de Tetuan, girara obligato-
riamente durante los dos primeros afios, una visita anual al predio
con el fin de comprobar el cumplimiento de lag condiciones tecnicas,
dando cuenta de ellas por escrito al Amin el Mustafad. Estas visitas
seran indemnizadas por el adjudicatario con arreglo a las disposiciones
dal vigente Reglamento sobre la materia.

Articulo 15—Cuando a consecuencia de las visitas de inspeccién
que se realicen en la finca, se compruebe el incumplimiento de una ©
varias de las condiciones d: este pliego, el Amin el Mustafad reguerira
al adjudicatario para que dentro de un plazo de quince dias, exponga
por escrito cuantas argumentacioneg considere oportunas en relacion
con aquellas infracciones. El expadiente de incumplimiento que se ins-
truya con el escrito en su caso del adjudicatario, se elevara a conoci-
miento del Mudir General de Bienes Majzen. Este, después de exami-
narlo detenidamente, declarara o no incumplido el contrato, exigiendo
en el primar caso se aplique al ad] udicatario la sancion que proceda, de
acuerdo con lo que se establece en los siguientes articulos. ‘
Articulo 16 —Quedara anulada la adjudicacion en los siguientes
Casos: |
a). Cuando el concesionario renunciz a los derechos que tiene so0-
bre el predio.

b). Cuando no satisfaga el primer plazo del precio de la finca ©
no tome posesion de la misma dentro de los periodos de timpo res-
pectivamente sefialados en este pliego.

¢). Cuando transcurrido un aflo desde la fecha d2 la adjudicacion
no se acuse notablemente €l comienzo de las mejoras permanentes que
el concesionario =std obligado a realizar.

En estos casos el Majzen se incautara del predio para adjudicarlo



tiempo que el concesionario hubiese disfrutado el predio. -Este 6 ‘por
100 sera ingresado por formalizacién bajo al concepto de “PRESU-
., PUBSTO DE INGRESOS, PRODUCTO. DE RIENES MAJZEN”.

Articulo 17.—Los dem&s casos de Incumplimiento daran lugar al
-vajzen parg considerar la hipoteca vencida y proceder. a Su- ejecueion.
Del importe que se obtenga por la vanta en subasta del predio corres-
ponde pereibir- 3l ‘Majzen el importe de los plazos no -abonados por el
._concesionario, mas el 6 por 100 del precio de adjudicaciéon de la finca
"""??dmgq¢.7+-e{.. tiempo, que.la hubiese disfrutado el -adjudicatario. En estos
Cas0s.el Majzen se incautard igualmente de la flanza.

defuan, 1.° de Abril de 1936 —El Ingeniero Tefe . del Serviclo, die-
‘andro de Torrejon.

S 10, dedugiendqelﬁ por 100 de : Juel precio de ad.iudmaﬁlim,ﬁwmta el
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DAHIR ADHIRIENDOSE LA ZONA AL CONVENIO DE GINEBRA DE 10
JUNIO 1925 SOBRE REPARACION POR ACCIDENTES DEL TRABAJO
L.oor a Dios unico. 5
Se hace saber por -este nuestro elevado escrito, glorificado por
Dios, que habiéndosenos sefialado la conveniencia de que la Zona. de
Protectorado espaficl se adhiera al Convenio de Ginebra de 10 Junio
1925 sobre reparacion de los accidentes del trabajo, ratificado por la
noble Nacién protectora en 22 de Febrero de 1929, hemos tenido ~:«:st;_l:_r.'lifzh
disponer, debidamente asesoradog pcr 1os Organismos competentes:
Que la Zona de Protectorado espafiol se adhiera al Convenio de
Ginebra de 10 de.Junio 1925 sobre reparacion de accidentes del tra-
bajo.
Les qua esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin ex-
tralimitacion.
Y la Paz. Sy - i
Dado en Tetuan a 19 de Hiya 1354 (correspondiente al 13 ‘Marzo

de 1936).

aa ey, 2 Fl._'],::-.' ;

Visto el Dahir expedido en esta fecha por S. A. L. el Jalifa Muley
el Hassan Ben el Mz2hdi Ben Ismail, acordando que 12 Zona de Pmi-,eg_
torado de Espafia en Marrueccg se adhiera al Convenio de Ginebra de
10 ‘Junio 1925 sobre accidentes del trabajo. =

Vengo en promulgar y disponar la ejecucion del referido Dahir.

Dado en Tetusn, a 13 Marzo de 1936—El Alto Comisario, Moles.

Dahir poniendo en vigor el Reglamento de Caza

Loor & Dios unico. | e
Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,

gue nuestra Alteza Imperial Jalifiana, sl e e s
Visto '3l Dahir de 29 Rabia el Auel de 1348 (correspondiente al 4~

Septiembre 1929), | ,
Visto el Dahir de 10 Ramadan 1349 (30 Enero de 1931).

Visto el Dahir de 3 Rabia el Auel 1354 (5 Junio 1935), debidamen-
te asesorados por los Organismos competentes dz la Nacion pro-

tectora.

=

HA DECRETADO LO QUE SIGUE:

. Aprobar y poner en vigor el siguiente Reglamento de Caza;
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- REGLAMENTO DE CAZA

"
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_SEBGIBN PHIMEHA,--GIasif_Ecasiﬁn de Ios animales

I
Articulo 1°—A los efectos de este Reglamento, los animales se di-
diven en las tres claseg siguientes: |
Primera.—ILos fleros y salvaj as.
Segunda.—I.os amansados o domestieados.
Tercera.—Los mansos o domésticos. oy
Articulo 2°—Son animales fleros o salvajes los aue vagan libre-

mente y no pueden sar cogidos sino por la fuerza. como la hiena vy
otros

Articulo 3°_Son animales am ansados
siendo por su naturalezs fieros 0 =alvajes
tumbran por el hombre: como el chaecal
draja, la nutria, la ardilla. el iabali
liebre, el erizo, el puerce esoin
entre los mamiferos.

Entre las aveg el buho, 1a lechnuza ol mochuelo la cornela, el aleén,
el carnficalo, el alfaneque, o1 ASonils, real v la imperial, el gavi-
1an, el milano. el buitre el tordn e zorzal. el estornino, el tordo serra-
no, la. paloma torcaz, 12 zurita 1o montés. 1a tértola. la perdiz rola. 1a
codorniz, 1a avutarda el sigsén o] ave fria 1a arnlla, 1a earza, la cho-
cha, la agachadiza la focha. 1o calling de agua. el flamenco, 1s. Zorea-
ta mayor, 1a zorceta menor, el noto el esnarabin ete

Los animales amansados o domesticrados son de la proniedad del
que los ha reducido a esta, condicién miantras se mantienen en ella.
Cuando recobran su primitive lihertad deian de nertenecer al aue fué
su duefio y son del primero auve 1o« oenpa.

Artfculo 4°—_Son animales mansns n demésticos los aue nacen v
se crfan ordinariamente hain o1 mnoder del hombre, el cual conservs
siempre su dominio. como el eahalln. #1 asno. el mulo. a toro, 1a ecabra,
la ovela. 2te.. v entre las aves 1o ~ollina_ el pavo real. el pavo comnn, el
zallo-pavo, 1a gallina de Guinea v otvn« anilooos.

Aungue salgon de su poder, nuede reclamarlos su duefio d2 eual-
quiera que los retenga, pagando Ins gastos de alimentacién.

SECCINY SEGINNA Mol derachn de Paza

0 domesticados los oue
S€ ocupan, reducen vy acos-
2l zorro, la gardufia. la coma-
el mono. 1a gacela el conejo, la
v ofros que puedan existir en 1a Zona,

Articulo 5°—82 comprende baje la denominaeién genérica de
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cazar”, todo arte licito y todo medio legal de buscar, perseguir, aco-
Sar, aprehender o matar para reducirios g propiedad particular todos

los animaies comprendidos en el articulo 1.°, clase primera, 'y los dal
articulo 3.° |

Este derecho puede ejercitarse en 1
zen, de las Colectividades indigenas o
dados o cerrados o acotados.

Articulo 6.°—E] derecho de cazar
S0na mayor de dieciocho afios que
diente licencia de “uso de armas de caza Yy bara cazar”, de “caza”, con
artes licitas, o de “caza con perros” segin los casos.

Articulo 7.°—Para obtener licencia de “uso da armas de caza y pa~

ra cazar”, “licencia de caza” o licencia para cazar con galgos, podencos,
sabuesos, etc., o con trailla, habra de dirigirse una solicitud a la_Auto-
ridad gubernativa indigena de la ciudad o kabila, presentandola en la
Intervencion raspectiva de la residencia del peticionario, concendiéndo-
Se 0 denegandose la licencis, solicitada, segiin aconseje el informe que
emita la Jefatura local de Vigilancia y Seguridad o la Oficina de In-
tervencion, s2gun se trate de las cindades o del campo, y las instruc-
clones complementarias a este Reglamento, que por la Superioridad se
dén a conocer a los Interventores. |
~ En caso de concesion, la licancia sera refrendada con el visto bue-
no de la Autoridad interventora, que llevari un registro de todas las
que Se concedan. |
Sl la persona que solicita la licencia no fuese mayor de 2dad, no
estuviere emancipada o habilitads, civilmente, debera ir autorizada la.

peticion por el padre o tutor del solicitante, como persona respon-
sable. -

05 terrenog propiadad del Maj-
de particularsg que no estén ve-

podra ser ejercido por toda per-
s& halle provista de la correspon-

Las licencias de caza asi expedidas, seran valederas para toda la
Zona de Protectorado espaiiol,

Articulo 8.°—Las licencias de caza, que s2 expldan, tendran de va-
lidez: las de “uso de armag de caza y para cazar” y las de “caza”, desde
el 15 de Agosto de cada afno al 15 de Febhrero siguiente, y lag d2 caza con

DEITos desde el 15 de Octubre de cada afio al 15 de Febrero siguiente.
Es decir, para una temporada de caza.

La licencia sera valedera hasta 21 15 de
ticag que determina el articulo 21

Articulo 9.°—Solo podra cazar en el territorio de la
tectorado de Espana en Marruecos, quien haya obtznido
diente licencia de “uso de armas de caza Yy para cazar”
caza”, expedida por las autoridades gubernativas musulmanas en la
forma cxpresada en el articulo 7.9, previo el pago de los derechos co-
rréespondientes con arreglo a las tarifas anejag al presente Reglamen-
to, sin que la expedicion pueda ser, por ningdn concepto, gratuita.
- De todas las licenciag d2 caza y de uso de armag de caza y para

Abril para las aves acué-

Zona, de Pro-
la correspon-
0 “licencia de



_ 548 —

éazar gue se expidan en la Zona, se remitira a la Delegacion de Asun-
1os Indlgenaa la parte del impreso que asi lo indica, sin omitir ninguno
de 14:15 datos que 2l mismo conticne, y este Centro formara mensualmen-
te ¥ a,ntes del dia 10 una relacion de las concedidas en el mes anterior,
para su publmamon en el “Boletin Oficial de la Zona’.

Articulo 10.—Los agentas ae la Autoridad podran exigir en todo
mﬂmEHto a las perscnas poriadoras de armas de caza, la presentaclon
de la correspondiente licencia, y aulgue esge ma.mne.ate tenerla, si no
la piesenta en el acto, se le recogera e: arma mediance recipo, con su
resena, dando cuenta a la Intervencion, donde quedara a su msp&&mmn
durante ocho dias, si en 2se plazo se presentara la licencia, que ha de
tener fecha anterior a la en dque se llevo a efecto la aprehension, no
surtiendo efecto alguno si fues: de iecha posterior ¢ su numeracion
no fuere corre.ativa a la corresponalente del registro que ievara la In-
tervencion; pero si log hechog gue motivaron la aprehension fuesen
constitutivos de delito o falia, €l arma sera entregada por la oficina
que la intervino al Juez competente, de quien recogera recibo analogo
al antes descrito.

" Las armas apoehendidas y no recogidas. por sus dueiog en el plazo
de ocho diag senalados, saran inucilizadag en el Parque de Artilleria
mas proximo, a cuyo fin, el Interventor del lugar donde se hizo la apre-
nension, las remitira por el conducto reglamentaiio a dicho Centro,
ei cual al propio tiempo que acusa r-2clpo del arma, con resena de sus
caracteristicas en cada caso, comunicara a la Aucoridad remitente, la
fecha de la inutilizacion de aqueélla.

Articulo 11.—En los tecrenos cercados o cerrados, acotados 0 amoO-
jonados, sole podran cazar o destruir la caza en tiempo legai,Sus dUENOS
arrendatarios o 1as personas a quienes estos autoricen por escrito, que
retnan las condiciones exigidag por ¢l puesente Reglamento y estén
provistas de la ccrrespondiente licencia, pero no podra hacerse saca de
conejos durante toda la época de la veda

A los efectog de este Reglamento, se entendera por terreno cerca-
do o cerrado, toda extension d2 €l que esté materiaimente cerrada por
sem Vivo, tapla. o espino artificial y que no tenga mas: entrada que las
puertas que el duefio haya puesto a la finca.

Se entendera por terreno acotado o amojonado para log efectog de
este Reglamento, todo aquel que bajo una linde y propiedad de su due-
fio, tenga colocados visiblemente hitos, cotos o mojonas para determi-
nar sus linderos y esté dedicado a cualquier explotacion agricola, ga-
nadera o industrial, siendo secundaria la de la caza.

“" Articulo 12 —_En los vedados de caza deciarados como tales IEgal-
mante, serﬁ la caza libre en todo tiempo para el duefio, arrendatario y
pemma que ademés de reunir las condiciones determmadas en este

RJeglamento y de hallarse en posesion de la corr *sp:}ndlente 111:&11{}11&,



— 649 —

Sean accilonistas del vedado o se hallen autorizadas per los-anteriores,
precisamente por escrito.

Los conzjos cazadog en estos vedados circularan durante la -époea
de la veda acompanados ae la guia que se especifica en el articulo 49
de este Reglamento.

Se entendera como vadado de caza, a los efectos de este Reglamen-
to, toda extension de terreno bajo una linde y propiedad .de un dueio
y en el cual la caza constituya la principal explotacion para €l dueno
o arrandatario de la finca, siendo secundario cualguier otro aprovecha-
miento agricola, ganadero o industrial.

También podran agruparse para constituir un vedado los .duenaos
o arrendatarios de varias fincas colindantes.

Articule 13.—La autorizacion para el establecimiento de un mad&
do de caza, se solicitara de la Delegacion de Asuntos Indigenas por
los duenog o arrendatarios de los terrenos en que haya de estar encla-
vado, mediante instancia acompafiada de los decumentos justificativos
da la propiedad o del arrendamiento, informando sobre la peticion el
Interventor del término en gue haya de estar enclavado y la Delegacion
de Fomento.

Si la resolucion fuera favorable, la Delegacion de Asuntog Indige-
nas lo comunicara de oficio a la de Hacienda a los efectog contributivos
que procedan y la declaracion de vedado se publicara por aviso en 2l
“Boletin Oficial de la Zona'.

En los vedados declarados como tales, se pondra en 1as lindes con
ia. profusion requerida, segun su topografia, tablillas ¢ pisdrag con la
in,scripciﬁ:n en arabe y en espanol “vedado de caza, concesion Niu-
Mero..

De los dafiog que la caza existente en los vedados caus2 a 10s pﬂ“E-
dios celindantes, serd responsable el duefio de los terrenos declarados
vedados o 21 arrendatario de ellos, salvo lo que se hubiere estipulado en
el contrato de arrendamiento.

Articulo 14—En los terrenos que no reunan las condiciones mar-
cadas en log articulos 11 y 12 y que disten mas de un kilometro de los
nucleos de poblacion 2n que existe Junta Municipal o Vecinal, con-
tando desde la ultima casa o vivienda; de quinientos metrog en las
posiciones, campamentos © aduares, cuando se levante la veda se po-
dra cazar libremente y sin permiso del duefo, siempre y cuando estén
levantadas las cosechas y nc se hallen comprendidos en las zonas ve-
dadas anualment2 seguin se determina en el articulo 47.

El cazador que haciendo uso d2 su derecho causare danos en estos
terrenos, sera responsable de ellos.

Articulo 15.—Sera denunciado como en tiempo de veda, toda perso-
na gue penatre en tiempo legal de caza a ejercitar este derecho en fin-
cas amojonadas, cercadas o vedadas o en aquellas que aun no reu-

40 | 2 e
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niendo estas condiciones no hayan sido levantadas lag cosechas.

Articulo 16.—El cazador que conc.uida la veda hiera o mate una
pleza de caza menor y ésta calga o entre en una finca cerrada con ta-
pla, seto o vallado, no podra entrar a cobrarla sin permiso del dueno
O arrendatario, pero éste viene obligado a entregarle la pieza como se
encuentr.a. : '

Si la finca no estuviere materialmente cerrada, 21 cazador podra
entrar a ccbrarla sin permiso del duciio o arrendatario, sin armas, pero
sera responsable de los dafiog que cause.

Cuando la pieza herida sea de caza mayor y el terreno no estuvie-
re materialmente cerrado, podra entrar con armas en su parsecucion,
pero siendo responsable de los daflog que cause. ?
~. .9l la finca estuviese cerrada y los du2nos, arrendatarios o Sug re-
presentantes no le permitieran la entrada, tendra que conformarse

con esa decision, pero sera chligatorio .3n aguellas personas entregarle
la pieza en el estado en que se encuentre. '

 SECCION TERCERA.-Del ejercicio del Derecho de la Caza

Articulo 17—Queda. prohibida la venta en todo tiempo dz veda—
15 de Febrero al 31 de Agosto—en mercados, vias publicas, fondas, casas
particulares, casag de comidas, tabernas, etc., de toda clase de anima-
les clasificados como fi2ros o salvajes, incluso el conejo casero—a no
Ser en vivo—y los pajarog preparados para el consumo; y durante todo
el ano la caza y venta de toda clase de pajaros insectivoros y las hem-

bras del ganado cervuno y sus similares, como la gacela, que .2xistieran
en la Zona.

Se consideran como insectiveros y, por lo tanto, absolutamente
prohibida su caza en todo tiempo la cigliena, el cernicalo, el buaro, .21
haleon abejero, el aguila ratera, el lagopodo, la. lechuza, el mochuelo,
la cornejuela, las chotacabras, los vencejos, los avioneas, la golondrina
de ribera, la golondrina, la orcpéndola, el azulejo, la abubilla, el cho-
chin, el trepatroncos, el aranero, la picotella, el parosolin, el pajaro
moscoén, los tordillos, la pespita, la lavandera, 2l pajaro rojo, el salta
mimbpres, el peticon, los mosquiteros, los reyezuelos, los caganchines,
los ruisenores, los picafigos, log zarceros de invierno, el barba roja, el
pechiazul, 21 carbonero, el junquero, log arriblancos, el aletillo, los ca-
rriones, el cuco, el cuquillo, el hormiguero y los picamaderog €en todas
Sus especies y variedades.

Desde el 1.° de Septiembrz hasta el 31 de Enero pueden cazarse: los
tordos, trigueros, verdonchas, iimpiacampos, hortelanos y demas emberizas
Las fringiladas todas: gorriones, padillos, pinzones, jilgueros, verdero-
nes, verdecillos, chillas, chamaricas, boliceros, camachudos, pifioneros
y piquituertos. Las aludidas: alondra, calandria, terrera, cogujada, to-
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tobia y terrerola. I.os aucaldones, pegarreborda, arricayo, desholladores,

4 el arrendajo, rabilargo, graja y choba. En
las Zirbidas, el mirlo, capiblanco, charla, zorzal, cagaceit2, malvis, et-

cétera, y hasta los mismos estorninos, gue como todas las aves referi-
das son insectivoras durante su primera edad y los padres para poder
criar a sus polluelos hacen una guerria. activa a los insectos. como lo
varifican las gallinaceas, muchas aves de ribera y ciertas palminedas.

Todos estos pdjaros, cuya caza se permite en determinada época
del afio, deben conservar su plumaje, al menos el de la cabeza, hasta
el momento d2 prepararlos, con el fin de poder determinar ficilmente
sSu laspecie. -

Articulo 18.—Queda prohibida la. circulacidn y venta de los paja-
Y0s ¥y caza viva o muerta, durante la época de la veda, cualquiera que
sea la fecha de la adquisicién: y asimismo la ventsa, y explotaciéon eclan-
destina de los huevos de perdiz.

Esto no obstante sera licita la circulacion Vv venta de los conejos
en la forma que se indica en el articulo siguiente, y de toda la caza
en el referido periodo, si aquélla sz encuentra preparada €n conserva,
con envase hermeéticamente cerradoc y -omestible durante mucho
tiempo, quedando prohibida en absoluto la circulacién de las damas
preparaciones, per las cuales sé6lo permanece comestikle durante un
plazo de tiempo inferior al que dure la. época d2 la veda.

Articulo 19.—Los conejos de campo procedentes de vedados de ¢aza
podran circular desde el 1.° de Julic, pero miantras no se termine la
veda tendran que ir provistos de una guia en que se especifique el nom-
bre del vadado y el numero de matricula del mismo.

Esta guia sera expedida obligatoria y gratuitamente, sujeta tGnica-
mente a la ley del timbre, por el Interventor del lugar donde sa hallare
el vedado, previa declaracién firmada por el Guarda Mayor o por el
duefio del mismo.

La falsificacion d2 la guia se considerara como delito de falsifica-
cién de documento piiblico.

Los conejos caseros, durante toda la época de veda, deberan cir-
cular vivos.

Articulo 20.—Los palomos campestres, torcaces, tortolas y codor-
nices podran cazarse hasta el 31 de Mayo, si bien para entrar an los
sembradog debe contarse con la anuencia de sus duefios, siendo los
cazadores, en todo caso, responsables d2 los dafios que causen.

Articulo 21.—En el Mar Chica, lagunas, albtferag o terrenos pan-
tanosos, podran cazarse las aveg acuaticas y zancudas y las becadas,
becasinas y similares hiasta el 15 de Abril.

Articulo 22.—Se prchibe en todo tizampo y lugar la caza con hurén.

Igualmente se prohibe terminantemente la caza de perdiz con re-
clamo, la caza de noche con luz artificial y 1a que pueda =fectuarse en
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los- dias® de nieve, en los de niebla y en'los llamados de fortuna.

Articulo 23.—Los lazes, perchas, trampas u otro artificio cualquiera,
no- podra- colocarse en manera/ alguna en lag veredas o caminos, ha-
biende de quedar libres veinte metrus por' lo mehos, a cada lado Qe
éstos.

Articule 24~—La:caza viva o muerta que circule o se venda duran-
t2 la épocas de veda, salvo la que vaya acompafiada de la guia a que
se refieren los articulog 19y 31 de este Reglamento, sera decomisads,
donde' se encuentre y entregada a los astablecimientos beneéficos, pa-
gando su‘poseedor o 'el que trate de venderla, en la Intervencién co-
rrespondiente, la multa de cincuenta pesetas por cabeza de caza me-
nor; cince pesetas por cabeza si fueran pajaros y 200 pesetas por cabeza
para los jabalies.

El importe de estag sancioneg se invertird en papel de multas, cu-
yas mitades corraspondientes se uniran al acta de aprehension.

Articulo 25.—La destruccién de nides de cualquier clase queda su-
jeta<a lag penalidades que se determinan en este Reglam:anto.

Articulo - 26.-—Los duefios de fincas vedadss, cerradas o acotadas
queé quieran destruir los conzjos que se crien en su propiedad, por es-
timarlas -perjudiciales para la expletacién de la finca, podran hacerlo
por cualquiér medio, pero si fuere en la época de la ved.a, esta caza no
podra extraarse; venderse, circular ni exportarse.

Para, hacer' estas destruﬂcmnes de conejos, habra de solicitar, por
escrito, permiso de la Intervencion respectiva, quien lo concedera o no,
d2spués de oido el parecer del Ingeniero Agronomo de la Region.

SEBWN CUARTA.--De"la Caza de las Palomas y de la Caza con perros
de ‘carrera 0 de rastro

Articulo 27—No podra tirarse a las palomas domésticas ajenas, ni
a las campestres dedicadas a criadero, sino 2 la distancia de un kilg-
metre de la poblacion o palomares; pero en ningin caso se hara uso
de senuelo, cimbeles u otro 2ngano. _

No podra cazarse a ninguna distancia en la época de veda.

- Articulo '28.—Desde el 15 de Febrero al 15 de Octubre, se prohiba
la caza con galgos o0 pcdencos en toda clase ae terrenos; en las tierras
Jabranticias ‘desd 2 la siembra a la recoleccion y en los vifiedos desde el
brote a la vendimia. 1

Para cazar con galgos, podencos o sabuesos, incluso si se emplean
para seguir a las liebreg por el rastro o a la carrera, deberi proveerse
su duefio de una licencia personal e intransferible para cada parro de
los que saque al campo, de aquellas razas, indistintamente. Para ob-
tener esag licencias, cuyo coste sera de 10 pesetas, habra de estarse an
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pnse&_i{in de cualquiera, de la licencias de “Caza” o de “Uuso de armas
de caza y para cazar”, extendiéndose en los mismog impresos de las
licencias de caza aunque independizntemente de aquellas dos; especi-
ficandose en ella la raza, y nombre por que atiende cada animal.

Articule 29.—Las traillag de perros destinados a la caza del j_abali,
quedan excaptuadas de lo dispuesto en el parrafo 2.2 del Articulo ante-
rior, debiendo proveerse de una licencia para traillag de esta natura-
leza, que costard cincuenta pesetas, sea cualquiera 121 numero de pe-
rros 2. que se refiera, y gue se expedira en la misma forma y con su-
jecion a las mismas formalidades qu2 las de lcs demas perros de c¢aza.

Articulo 30.—Todo perro de caza, sea de la raza que fuere, que en
epoca de veda transite por el campo, debera ir acollarado o en “tanga-
nillo” dz 0’30 metrog de longitud.

SECCION QUINTA.--De la Caza Mayor

Articulo 31--La veda establecida en el parrafo primero del articulo
17 de este Reglamento, comprende también el jabali, salvo en aquellos
casos en que por su abundancia se considere danino en determinadas
regiones.

Cuando lag autoridades aprecien esta circunstancia se hara pl-
blico por Bandos del respectivo Bajalato, y las reses asi cazadas debe- -
ran circular sin ser: despedazadas y con una guia ‘2xpedida por la In-
tervencion respectiva.

En ningun caso podran ser cazadas las crias.

SECCION SEXTA.~-De la Caza de animales daninos

, ]
Articulo 32.—La caza de animales daitinos como la hiena, el cha-

cal, aveg de rapina, etc., sera libre en todo tiempo, siempre que du-
rante lag épocas de veda, no se empl2en en ella armas de fuego.
Cuando su abundancia lo requicra podran ser organizadas bati-

_das para su destruccion, por las Intervenciones.

- Articulo 33.—Quedan libres de todo impuesto los perros dennnu-
nados “Fox terrier” y “Basset” dedicados a la caza de los ammalnes
daninos a que s2 refiere el articulo anterior.

Articulo 34—Los lazos, perchas, trampas u otrog artificios cual-
guiera dedicados a la captura de animales dajiinos. ademas de los re-
quisitos senalades en el Articulo 23 de este Reglamento debaran tener
un cartel junto a los sitios en que estén colocados. denunicando la
presencia de tales utilss de destruccién, o oy
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DE LOS PROCEDIMIENTOS Y PENALIDADES

Articulo 35.—Es publica la accion para denunciar las infracciones

de este Reglamento, y prescribe al mes de cometido el delito o falta.
Queda a cargo de lag Mehaznias armadas d2 las Intervenciones,
guardas del servicio de Montes y demas agentes de la ‘Autoridad, la vi-
gilancia para el cumplimiento de este Reglamento 2n todas sus partes.
Articulo 36.—Log Guardas jurados nombrados a peticion de par-
ticulares para fincas vedadas o dedicadas a cria de caza, s6lo podran

usar escopetas de caza o llevar perros dentro de la finca dastinada a su
custodia.

Las Jeclaracioneg de estos Guardas jurados en las denuncias por
infraccion de los preceptos contenidos en este Raglamento, tendran
fuerza probatoria, salvo siempre la justificacion en contrario, y los ata-
ques que se le dirijan se consideraran como constitutivos dz delito de
resistencia a los agentes de la Autoridad.

Articulo 37.—De las infracciones de este Reglamanto que no cons-
tituyan delito, conoceran privativamente los Juzgados de Paz en juicio
de faltas que se sustanciara dentro del vercer dia de haberse formulado
la denuncia, de la que se daréd siempre, recibo al denunciante, el cual,
si hubiese aprzhensién de caza, levantara la oportuna acta por dupli-
‘cado, remitiendo un ejemplar a la oficina de Intervenciéon méas préxima,
a los fines que se determinan en el articulo siguient2 y enviara otro,
juntamente con la denuncia, al Juzgado correspodiente.

A la caza aprehendida se lz dara el destino que preceptiia el ar-
ticulo 40.

Cuando la sentencia sea condenatoria, se impondra el pago de las
costas al denunciado. -

Articulo 38-—Todo funcionario gue intervenga como agente de la
Autoridad por infraccionies a este Reglamento, al mismo tiempo que el
Juzgado corespondiente, dara cuenta a la Oficina, de Intervencion del
lugar donde ocurriera el hecho o dondz tuviere lugar la aprehension;
dichia; oficina a su vz y por el conducto reglamentario, lo participara a
la, Delegacion de Asuntos Indigenas.

Articulo 39—En todas las infracciones a las disposiciones de este
Reglamento se impondra la pérdida del arma o del objeto con que se pre-
tende cazar que seran entregados a la Intervencion respectiva, o a la
autoridad judicial competente, segln procada.

El arma, siendo escopeta de caza, podrda recuperarse mediante 12l
pago de 250 pesetas en papal de multas, siempre que el denunciado esteé
en posesion de la guia y licencia correspondiente y que log actos que
dieron lugar a la aprehension no constituyan delito ni falta punibles,
i2n cuyos supuestog s dara al arma el destino prevenido en el Coédigo
Penal. -

La entrega del arma se verificara en la Oficina de Intervencion,
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dentro de los diez dias siguientes a la ocupacion del arma, contra en-
tre’ga, del papel de multas, la guia y la licencig, correspondientes que ha-
bra de ser de fecha anterior a la d2 la intervencién del arma.

Pasado dicho plazo se dara al arma el destino que determina el
Articulo 10 de izste Reglamento.

Los demas objetos con que se pretenda cazar no seran nunca de-
vueltos y la Autoridad que los reciba decvetara su destruccion.

Los reclamos de perdiz garan muertos Jy entregados a los estableci-
- mientos de beneficencia. '

Las trampas, lazos, redas y demas artificiog usados para la caza
én epoca. autorizada para ello, seran inutilizados en el acto, en cual-
quier lugar en que se hallaren, cuando su propietario o tenedor carezca
-de la oportuna licencia d2 caza.

Los hurones seran muertos sin excepeidn.

Los perros carentes de licencia o yue no circulen acollarados o en
“tanganillo”, podran ser muertos, vendidos o denunciados Sug provie-
tarios, caso de ser conocidos.

En todo caso el infractor serd condenado a la indemnizacion del
dano causade y a una multa que sera de 25 a 50 pesetas la primera vez,
de 50 a 100 la s2gunda y de 100 a 200 la tercera.

Cuando se cazare con perros, sin la correspondiente licencia para
ellos, contorme a lo determinado en los articulog 28 y 29 de este Re-
glamento, 21 infractor, independientemente de las multas que se le
Impongan con arreglo al parrafo anterior, pagara las licencias corres-
pondientes por un valor triple del que les corresponda y en su detecto
los perros podran ser vendidos, sacrificados si los duefios de los perros
no satisficiesen dentro del tercer dia, debera procederse a la venta
del animal. En todo caso los duefios o adquirientes de los perros vienen
obligados al pago de los gastog causados 2n su alimentacion. b

El prducto de la venta se aplicara 2l pago de la multa o de la
alimentacion en su caso.

Articulo 40.—Los animales cazados con infraccion de lo dispuesto
en este Reglamento, a excepcion dz aquellos a que se reﬂerelel art_iculﬂ
24, seran propizdad del denunciante, a quien se entregaran 1.]‘.'11.118{11.&-15-3..-
ment> una vez comprobada la denuncia, sin perjuicio de €xigir al in-
fractor lag demas responsabilidades en gue haya podido Incurrir. _

Articulo 41 —El que destruya en época de veda viveros de caza, ni-
dos de perdices u otros de caza menor, sara castigado con las multas
aue se determinan en el Articulo 39.

Con lag mismag multas sera casticado el que destruya nidos de las
aves insectivoras utilas a la agricultura, enumeradas en el articulo 17
de este Reglamento, sea cualquiera la época en que se cometa el hecho.

Articulo 42.—El que después de gor castigado tres veces como in-
fractor de las disposiciones de este Reglamento, cometiera otra falta,
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no se le concedera licencia para cazar y se lz retirara la que se le ha-
ya concedido.
Si después fuera sorprendido cazando, se considerara el hechﬂ co-
mo delito y se le pﬂndm 2, disposicion de los Tribunalas competentes.
Articulo 43.—Si los iniractores fueren menores de edad o no estu-
viesen legalmente emancipados; rasponderan civil y subsidiariamente

~con el de las penalidades que les fueren impuestas, costas y danos si

los hubiere log padres, tutores o amos, raspectivamente.

DISPOSICIONES ~ GENERALES
25

Articulo 44.-—Las licencias de usc de armas o uso de armas en gea-
neral, solo autorizan para llevar armas cortas y rayadas, pero nunca
para el uso de armas de caza, ni para ejercitar el derecho de cazar,
precisandoss para esto las licencias a que hace referencia el articulo
6.0 de este Reglamento, con ‘el plazo de validez especificado en el ar-
ticulo 8.°

Articulo 45—Las oficinas de Intervencién publicaran quince dias
antes da comenzar la época de la veda, Bandos autorizados por el Kaid
0 Baja respectivamente, reccrdando el cumplimiento de este Regla-
mento. |

Articulo 46.—Por causas excepcionales de seguridad publica u otras
qu2 estime pertinentes, podra S. E. el Alto Comisario, suspender en to-
do o en parte del verritoric la aplicacion de este Reglamento, suspender
la validez de las licencias de caza expedidag y recogar temporalmente
las armiag dc caza autorizadas, sin derecho, por parte de sus poseedo-
res a reclamacion alguna, anunciandolo al efecto por miadio de edic-
tos, que se publicaran en los sitios de costumbre.

Articulo 47—Con el fin de asegurar la repoblacion de las especies
de eaza ‘2n el territorio, ccnstituyendo reservas, cada una de las cinco
regiones del Protectorado, se dividira en dog zonas en la siguiente
forma.:

REGION DE YEBALA:
Primera Zona: kabilas de Anyera. Hauz, Beni Ider, Fahs y Uadras.
Segunda Zona: kabillas de Beni Hozmar, Beni Lait, Beni Mesauar,
Yebel Hebib y Beni Hasan, i

- REGION DEL RIF:

Primera Zona: kabiias de Beni Urriaguel, Beni Ammart, Beni
Mesdui, Targuist, Ketama y Beni Seddat.
Segunda Zona: kabilas de Schaya, Bokola, Benl Iteft Beni Bu Frah

y Beni Guemil.
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- REGION ORIENTAL:

Primera Zona: kablha.s de Guelalia, Beni Bu Iahl Bem Tuzm Ta-ﬁ
fersit, Beni Said y Beni Ulichec.

Segunda Zona: kabilag de Ulad Settut, Beni Sidel M *t-alza Queb—
dana y Tesaman.

REGION OCCIDENTAL:

Frimera Zona: kabilas de Beni Gorfet Ahl Xerlf Sumata Beni
Isef y Beni S’kar.

Segunda Zwvna: k,abllas de Garbia,K Sahel, Jolot y Beni Aro0S,

kn cada una de estas zonas podra cazarse por anog alternos, con-
siderandose la otra como vedadu de caza, excepto para los indigenas -
que podran cazar el conejo en época no vedada, sin armas. y pl‘ﬂVlEtl}E’:'-"-
de la correspondiente licencla de caza. -

La caza d2 todas las demas especies en toda época y por cualquier
procedimiente queda absolutamente prohibida, incluso para log indi-"
genas, deuntro de estas zonas vedadas. R @l

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS

G'UTA DE POSESION

Articulo 48— La tenencia o posesion de las mm&s de caza debem

 acreditarse por un documento especial, denominado “gula de p{}sesmn

que acreditara la de cada una de las que posee, y gue sera expedldn
por la Intervencion correspondiente en log efectos timbrados que al
precio de 30 pesetas cadu uno ponga a la venta la Delegacion de Ha-
cienda y en los cuales consignara la clase de arma, fabrica, numero
de fabricacion y cuaatas caracteristicas puzdan servir para dlatm—__ |
onirla de otra similai, remitiendo la matriz de la misma a la I}LIEga,clﬂn_
de Asuntos ‘Indigenas.
Estos documentos seran personales y uno por cada arma, sin que
se le consienta la posesion de mas de dos a cada titular, y debiendﬂ en
cada mutacion de la propiedad, de la puse.smn o del disfrute, sﬂlmitarsr;___
la expedicion de una nueva guia. | '
Articulo 49.—Nc se expedira ninguna ‘“‘gula de pﬂsesmn” 5111 la pre—_ :
via presantacion de la “licencia de uso de armas de caza y para ca-
zar”, expedida por la Autoridad competente. <
Articulo 50 —La falta de la guila implicara la tenencia 111c1ta, del
arma, procediendo su intervencion y peéerdida de la misma por su tene-
dor, sin :2xcepcion. &
Las armas asi recogidas seran inutilizadas en la forma deterlnm&—
da en el ultimo parrafo del -articulo 10 de este Reglamento. . .

i .‘:I-. .|"=.- L]



Articulo 51.—La tenencia de armas de caza con la “licancia de uso
de armas de caza y para cazar” caducada, siempre que se esté en pose-
Sion de la correspondiente “‘gula d posesion” y el arma no se use, no
Se considerara como ilicita, pero las arinas asi tenidas podran ser re-
cogidas temporalmente cuando asi lo estime procedente S. E. ial Alto

=

" Jmisario, conforme s2 determina en el articulo 46.

Venta de armas de Caza por comerciantes o particulares
Y pignoracion de aquéllas

Articulo 52.—Los comerciantes autorizados exigiran, para expander
cada arma, la presentacion de la licencia expedida por la Autoridad
competente, no entregando el arma hasta que por la Intervancién se
haya extendido la guia de posesion.

Las municioneg de caza solo pcdran adquirirlas quienes presentan
la eorrespondiente licencia de uso de armas de caza y para cazar y la
guia correspondiente, y nada maég que de los calibrias especificados en
lag-“guias de posesion”, no vendiéndose a cada titular mas de mil car-
tuchos o las municiones para su carga, de cada vez.

Los citados comerciantes llevaran un libro especial d2 ventas, fo-
llado y seliado por la Intervencion local y con arreglo al modelo que
ésta les determine, en el que rasefiaran las armas que adquieran y las
ventas que efectien, estando obligados a presentarlo siempre que s2an
requeridos al efecto, a los agentes de la Autoridad, qu2 lo revisaran por
lo menog una vez cada mes.

Articulo 53.—Las casas de compra-venta mercantil o de préstamos
auterizadags no podran adquirir en ventag, ningun arma de caza, sin que
2l prestatario o vendedor les entregue al propio tiempo la guia. de po-
sesion del arma de que se trate, conservando ésta en su poder con el
arma vendida O pignorada y haciendc el asiento correspondiente en ial
libro especial de ventas a que se refiere el articulo anterior y que tam-
bién esta obligado a llevar.

Para enajenar el arma habran de exigir, como si se tratara d2 una
nueva, las oportunag “guias de posesion” y licencia de “uso de armas
de caza y para cazar’.

Articulo 54—El particular que desee enajenar a otro un arma,
habra de hacerlo precisamente con su guia de pertenencia, y solo a
guien le exhiba la correspondiznte licencia, la cual resefiari en el re-
cibo del importe por que la enajena.

El adquirente estara obligado a proveerse de nueva guia_ dentro
d2 las venticuatro horas siguientes a la compra, presentando la guia
anterior, que sera inutilizada por la Intervencion.

La expedicion de la guia de posesion sera obligatoria cuando se
haya concedido la licencia de uso de armag de caza y para cazar.

linisteno de-Cultura-2G11
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Articulo 55—La Autoridad correspondiznte podra denegar cuando
a,sil lo estime conveniente la renovacién de una “licencia de uso de ar-
mias de caza y para cazar”’, quedando en este caso el arma O armas
que posza el titular, en lag condiciones determinadas en el articulo 51.

Articulo 56.—La introduccion de armas en la Zona, exigira una
guia de circulacién o posesion, y la presencia de un Delegado de la
Intervencion, sin lo cual, las Aduanas, no despacharan remesa alguna
de 13llas. |

Los comerciantes autorizados que hayan de introducir armas en
la, Zona, lo solicitardn por escrito del Alto Comisario por conducto de
la Delegacién de Asuntos Indigenas en papel timbrado, especificando la
clase vy ntimaro de armas que hayan de introducir. asi como el punto
de 1a frontera por donde hayan de entrarlas en la Zona.

Concedida la autorizacion, por aquella. Delegacién se daran las
6rdenes oportunas a la Intervencion correspendient2 para que pre-
sencle el despacho de aduanas y haga la comprobacion con los docu-
mentos que traiga la remesa. expidiendo la guia de circulacion, rzinte-
erada con timbres de la Zonis por valor de 10 pesetas por arma.

Log particulares habran de obtener previament2 la licencia de uso
d2 armas de caza y para cazar y la eguia correspondiente al arma que
traten de importar, solicitando después de la Alta Comisaria se dén las
6rdenas oportunag para el despache en Aduanas. que se hara a pre-
sencia de un Delegado de la Intervencién que comprobari gue el arma
importada es la misma a que se reflere la guia de pos2asion.

Tn todos los casos se levantard iacta del despacho por triplicado,
remitiendo el original a la Delegacién de Asuntos Indigenas. En iastas
actas se resefiarin todas v cada una de las armas come compongan la

Articulo 57—T.0s actuales tenedoras de armas de caza que no las
tengan en las condiclones que determina este Reglamento, deberan en
el plazo de dos mases a partir de su publicacién obtener la correspon-
diente guia de posesién. _

Durante dicho plazo v con cbieto de leealizar la situacién de to-
das lag armas de caoza existentes en la Zona. se expadiran las guias
por los Interventores. sin més requisitos que la peticion de la expedi-
clén de este documento y sin que sea necesario proveerse de la licen-
cla de uso de armas de caza y para cazar.

Tas armas que se encuentren pasade dicho plazo. sin que su tene-
dor pueda exhibir la guia de posesion, seran intervenidas y destruidas,
sin exeepcién. conforme a lo dispuesto en el Gltimo parrafo del articu-
lo 10 de este Reglamento.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Articulo 58.—Los poseadores de armas de caza, deberan presentar

e .
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SUS armas para ser revistadas, en la Intervencion del lugar de su resi-
?d-isn-cla, una vez cada dos meses, debiendo verificarse estas riavistaﬁi el
dia 1.° de cada uno de los meses impares.

. Las armas que no confronten con la guia correspondients serin
inutilizadas en la ferma que determina el articulo 10 de este Regla-
-mento. |

ms_%ntervmmres daran-cuenta dal resultado de estas revistas a la

Delegacion de Asuntos Indigenas.

Articulo 59.—Por la. Delegacion de Asuntos Indigenas se daran a
conocer -a los Interventores: las instrucciones cemplementarias que se
precisen. para la mejor ejecucion de las prescripeiones de este Regla-
mento. '

Articulo 60.—Las licencias de uso de armas de caza y para cazar,
seran de cinco categorias, siendo los precios y bases para la aplicacién
de los' mismos, los que se determisan en las adjuntas tarifas.

Articulo 61.-Lecs cazadoras profesionales. satisfaran ademas de la
licencia de uso de armas de caza y para cazar de la primera de las
catagoriag que se establecen, una patente especial para ‘ejercer su pro-
fesion; que sera precisamente la. determinada en.la clase cuarta de la
primera tarifa del vigente reglamento de patentas.

-~ Articulo 62—Se consideraran como cazadores profesionales a los
efectog de lo determinade >n el articulo anterior, aguellas p-erﬁﬁna&
~gue ‘ejerciten el derecho de la caza con fines de lucro personal, bien
vendiendo  publicamente la eaza cobrada o bien fabricando con el
Jconservas destinadas a la venta.

Articulo 63.—La determinacion de las personas que deban ser con-
sideradas como cazadores profesionales. se hara por las Intervencion?2s
de .las ciudades, poblados v kabilas del territorio. quienes utilizaran a

~estos ‘efectos los medios de informacion dz que dispongan, incluyéndo-
las una vez efectuada esta determinacion en el censo de patentes que
formulzn para cada ano.

Contra esta inclusion se podran formular las reclamaciones perti-
nentes en la’ forma y tiempo que el Reglamento de Patentes determina.

‘Quedan ‘derogadas cuantas disposicicnes dictadas sobre 3l parti-
cular, sefialadag al principio. y cuantas se opongan a lo dispuesto en el
presente Reglamento.

Dado en Tetuan, a 1 Safar 1355 (correspondientz al 23 Abril 1936).

" Visto el Dahir expecaido en esta fecha por S. A. 1. el Jalifa Muley
el Hassan Ben el Mehdi Ben Ismail, aprobando y poniendo 'n vigor
el Reglamento de.Caza. |
Vengo en promulgar y disponer la ejecucion del referido Dahir.
Dado 2n Tetudn. a 23 Abril 1936.—El Alto Comisario, Jugn. Moles.
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